






 

  
  قىسقىچه مهزمۇنى

  
    

  لهنهت تهككۈريىلىدىن بۇيان ، ئۇيغۇر دىيارىداخىتاي ھۆكۈمىتى ئوتتۇرىغا قويغان  -  2000مهلۇمكى، 
ئۇيغۇر تىلىنىڭ قوللىنىلىشى قاتتىق توسقۇنلۇققا ئۇچرايدىغان تهتۈر ئېقىم  نهتىجىسىده  »قوش تىل مائارىپى « 

پهيدا بولۇپ ، دهرسلهر ئالىي مهكتهپلهردىلا ئهمهس باشلانغۇچ مهكتهپلهردىمۇ ئۇيغۇرچه ئۆتىلىشى چهكلهنگهنلىگى 
ه نۇرغۇنلىغان قىممهتلىك سهۋهپلىك ، مۇندىن بۇرۇن سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچه بىلهن تۈرلۈك ساھهلهر بۇيىچ

شهرهپلهرگه ئېرىشكهن ۋه ئالاھىده  –تهتقىقات نهتىجىلىرىنى  يارىتىپ خهلقئارالىق ئىلمىي يىغىنلاردا كاتتا شان 
ساناقسىز شاگىرتلارنى تهربىيىلهپ قاتارغا قوشقان شان ـ  –ئهتۋارلىنىپ ئىشلهپ كېلىۋاتقان ، شۇنداقلا سان 

دېگهن » خهنزۇ تىلىدا دهرس بىرهلمىدى«رىمىز، پروفېسسور ۋه دوكتۇرلىرىمىز ئهمدى شۆھرهتلىك ھۆرمهتلىك ئالىملى
تۆھمهت بىلهن سىنىپقا كىرىشتىن مهھرۇم بولىدىغان ھهتتا خىزمىتىدىن قالدۇرۇۋېتىلىدىغان ، بۇ تۈپهيلى 

سهللىكلىرىگه گىرىپتار نۇرغۇنلىغان ئىلىم ئهرباپلىرىمىز قاتتىق خورلۇق ھېس قىلىپ يۈرهك ۋه يۇقېرى قان بېسىم كې
   ....!!! بولۇپ ئۆلۈپ كېتىدىغان ئېچىنىشلىق ئهھۋاللار يۈز بهردى 

. ئوقۇتۇش سۈپىتى جىددىي ھالدا ئارقىغا چېكىنىشكه باشلىدى- ، مىللىي مائارىپنىڭ ئوقۇ بۇنىڭ بىلهن
 0« ۇش نهتىجىسىنىڭئوقۇت–باي ناھىيىسىنىڭ مىرچىغ يېزىسىدىكى بىر مهكتهپنىڭ ئالدىنقى يېرىم يىللىق ئوقۇ

  !!!بولغانلىغى بۇنىڭ گهۋدىلىك بىر مىسالى »
  . بۇ دهرت ئاز بولۇپ قالغاندهك، ئىنگىلىز تىلى قىزغىنلىغىمۇ بولىشىچه كۈچىنى كۆرسىتىۋاتىدۇ

ئۇنىڭدىن قالسا چهتئهللهرده ياشىۋاتقان ئۇيغۇرلار بالىلىرىنى ئۆزلىرى تۇرۇشلۇق دۆلهتنىڭ مهكتهپلىرىگه 
  .رىپ ، ئانا تىلىمىزنىڭ ئهھمىيىتىگه سهل قارىماقتابىئوقۇشقا 

مانا شۇنداق سهۋهپلهر تۈپهيلىدىن ئۇيغۇر پهرزهنتلىرىنىڭ ئانا تىلدا ئوقۇش ، بىلىم ئاشۇرۇش پۇرسىتى 
يېزىغىنىڭ قوللىنىلىشى ئهمهلدىن قېلىشقا يۈزلىنىشتهك خهتهرلىك ئاقىۋهت - بارغانسىرى يوقۇلۇش ، ئۇيغۇر تىل

  !  تاپهيدا بولماق
   مۇ؟بولغان ئهرزىمهس بىر تىل يېزىغى ھهقىقىتهن ئهمهلدىن قېلىشى كېرهك-ئۇنداق بولسا زادى ئۇيغۇر تىل

ۋه مهن قۇياشنىڭ نۇرىدهك پارلاق ئىلمىي ھهقىقهتنىڭ ھۆكمى بىلهن شۇنى ئېيتىشقا ىش كېرهككى بىل
 تۆھپهمهدهنىيىتى تهرهققىياتى ئۈچۈن  يېزىغىمىز ئىنسانىيهت –ئىمانىم كامىلكى ، بىزنىڭ سۆيۈملۈك ئانا تىل 

يېزىقنىڭ ئهڭ ئالدىنقى قاتارىدا تۇرالىغان ۋه مهڭگۈ تۇرالايدىغان ئالهمشۇمۇل ئىلمىي  –قوشۇشتا ھهر قانداق تىل 
قىممهتكه ۋه ئۇلۇقۋار تارىخىي ئهھمىيهتكه ئىگه ۋه شۇڭا قوللۇنۇلۇش قىممىتى ئاجايىپ يۈكسهك  ھهقىقىي  دۇنياۋىي 

  !!!زىقتۇر يې -تىل 
يېزىقنىڭ ئېگىسى بولغان ئۇيغۇرلار بولسا تارىخىي تهرهققىياتنىڭ ھهقىقىي جاسارهتلىك  –مۇشۇ تىل 

  !!!ھهرىكهتلهندۈرگۈچى كۈچى ۋه داھىيانه يىتهكچىسىدۇر 
  !تۇرۋه خائىنلىق بۇ ھهقىقهتنى چۈشهنمهسلىك ئۇچىغا چىققان ۋىجدانسىزلىق ، نومۇسسىزلىق

–، ئۇيغۇر تىل ا شۇ جهھهتتىكى پىكىر ــ چۈشهنچىلىرىمنى شهرھىلهش يۈزىسىدىن مان كىتاۋىمنىمهن بۇ 
بايان قىلىپ ، زادى قايسى تىل ئهڭ مۇھىم   پيېزىغى بىلهن سېلىشتۇرۇ –يېزىغىنى ئىنگىلىز ۋه خىتاي تىل 

تۆۋهندىكى تېمىلار كونكېرىتنى قىلىپ بۇ ئۈچۈن دېمهكچى بولغانلىرىمنى . اقچىمهن هنلىگىنى  تۇنۇشتۇرمئىك
  :بۇيىچه بايان قىلىمهن

   ؛پارلاق ئىنسانىي مهدهنىيهتنىڭ تۇنجى قهدىمقى ئۇستازى . 1
  ؛يېزىغىنىڭ ئالاھىدىلىكلىرى ۋه ئىپادىلهش كۈچى توغرىسىدا –ئۇيغۇر تىل . 2
  تهكلىپ ۋه تهشهببۇسلار ؛. 3
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 ئۈچ تىل توغرىسىدا مۇھاكىمه
 
 
 
 

  
  

  ناھايىتى شهپقهتلىك ۋه مېھرىبان ئاللاھنىڭ ئىسمى بىلهن باشلايمهن
  

  

 

 كىرىش
  

ئىنساننى بارچه مهخلۇقاتتىن تىل شهرىپى بىلهن ئۈستۈن ۋه سۆزلىشىش لهززهتى بىلهن يۈكسهك   

  !ر بولسۇنسانالا -قىلغان ئاللاھۇ تائالاغا سانسىز تهشهككۈر ۋه تۈگىمهس ھهمدۇ 

    

كۆڭۈل پۈتۈن مهنالارنى ئۆزىده مۇجهسسهم . سۆز ئۈنچهدۇر، ئۇنىڭ دېڭىزى كۆڭۈلدۇر«  

جهۋھهر دېڭىزدىن غهۋۋاس ۋاسىتىسى بىلهن چىقىپ ئۆز جىلۋىسىنى نامايىش قىلىدۇ، . قىلغۇچىدۇر

ئۈنچىلىرىمۇ خۇددى شۇنىڭغا ئوخشاش، كۆڭۈلدىكى سۆز . گهۋھهرشۇناسلار ئىچىده ئۆز قىممىتىنى تاپىدۇ

نۇتۇق شهرىپىگه شۇ ئىشنىڭ ماھىرلىرى ۋاسىتىسى بىلهن ئېرىشىپ ئۆز كۆركىنى تاپىدۇ ۋه ئۆز قىممىتى 

گهۋھهرنىڭ قىممهت دهرىجىسى بهك كۆپتۇر، . ھهم مهرتىۋىسىگه قاراپ يېيىلىدۇ ۋه شۆھرهت قازىنىدۇ

  .نادانلىقچىققان  +».ھهتتا بىر تهڭگىدىن يۈز تۈمهن تهڭگىگىچه دېسىمۇ بولىدۇ

     
نى تهڭداشسىز قۇدرهت كامالىنىڭ نىشانى سۈپىتىده لارناھايىتى رۇشهنكى، جهنابىي ئاللاھ ئىنسان  

بۇ ھهقته ئىككى . تۈرلۈك مىللهت ھالىتىده ياراتقان ۋه ھىكمهت بىلهن خاس ئانا تىلىنى ئاتا قىلغان 
لغان ئۇلۇق قۇرئانى كهرىمده سائادهتلىك ھاياتىمىزنىڭ نۇرلۇق قىبلىنامىسى بو -ئالهملىك بهخت 

رْضِ  وَلَمْ يَـتخِذْ وَلَدًا وَلَمْ يَكُن لهُ ْ�� الذِي لَهُ مُلْكُ السمَاوَاتِ  وَا« :مۇنداق دهپ تهلىم بېرىدۇ
لارنىڭ ۋه زېمىننىڭ پادىشاھلىقى ئاسمان (»﴾٢﴿شَريِكٌ فِي الْمُلْكِ  وَخَلَقَ كُل  شَيْءٍ  فَـقَدرهَُ تَـقْدِيرًا

ئاللاھ ھهممه نهرسىنى . ئاللاھقا خاستۇر، ئاللاھنىڭ بالىسى يوقتۇر ، پادىشاھلىقتا شىرىگىمۇ يوقتۇر 
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سۈره .(ئۇنىڭغا مۇناسىپ ئۆلچهمنى  بهلگىلىدى) ئۆزىنىڭ خاھىشى بۇيىچه ( ياراتتى،ئاندىن 

 خَلَقَ ا﴾ ٢﴿ عَلمَ الْقُرْآنَ ﴾ ١﴿ الرحْمَنُ «) ـ ئايهت 2، » فۇرقان«
�
﴾ ٤﴿ عَلمَهُ البْـَياَنَ ﴾ ٣﴿ نسَانَ لاْ

شنى ئاسانلاشتۇرۇپ ئۇنى ھىپزى قىلىشنى ۋه چۈشۈنۈ( مىھرىبان  ئاللاھ  قۇرئاننى تهلىم بهردى (  »

سۈره  (.سۆزلهشنى ئۈگهتتى) مهخسىدىنى ئۇقتۇرۇش ئۈچۈن ( ، ئىنساننى ياراتتى، ئۇنىڭغا )بهردى

باَئِلَ ياَ أيَـهَا الناسُ إِنا  خَلَقْناَكُم من ذكََرٍ وَأنُثَى وَجَعَلْناَكُمْ  شُعُوباً وَق ـَ« ) ئايهتلهر 4ـ  1، » رهھمان«
سىلهرنى بىز ! ئى ئىنسانلار ( ( »﴾١٣﴿ لتِـَعَارفَُوا إِن أَكْرَمَكُمْ عِندَ  اللهِ أتَـْقَاكُمْ إِن اللهَ عَلِيمٌ خَبيِرٌ 

بىر ئاتا،بىر ئانىدىن ياراتتۇق ،ئۆز ) ئادهم بىلهن ھهۋۋادىن ئىبارهت (ھهقىقىتهن بىر ئهر ، بىر ئايالدىن 
ۈچۈن سىلهرنى نۇرغۇن مىللهت ۋه ئۇرۇق قىلدۇق ، ھهقىقىتهن ئهڭ ئاراتۇنۇشۇشۇڭلار ئ -

- يهنى ، كىشىلهرنىڭ بىر(تهقۋابولغانلىرىڭلار ئاللاھنىڭ دهرگاھىدا ئهڭ ھۆرمهتلىك ھېساپلىنىسىلهر 
،ئاللاھ ھهقىقىتهن ھهممىنى ) بىرىدىن ئارتۇق بولىشى نهسهپ بىلهن ئهمهس، تهقۋادارلىق بىلهن بولىدۇ 

وَمِنْ  آياَتهِِ  خَلْقُ  «، ) ئايهت -  13، » ھۇجۇرات«سۈره  (.ھهممىدىن خهۋهرداردۇر بىلگۈچىدۇر،
 »﴾٢٢﴿ ياَتٍ للْعَالِمِينَ َ�ٓ فُ ألَْسِنَتِكُمْ وَألَْوَانِكُمْ إِن فِي ذَلِكَ خِْ�لاَ رْضِ  وَاْ�� السمَاوَاتِ  وَا

، زېمىننى ياراتقانلىغى ، تىللىرىڭلارنىڭ ، رهڭگىلىرىڭلارنىڭ خىلمۇ ـ خىل ئاللاھنىڭ ئاسمانلارنى  (
ئالامهتلىرىدىندۇر ، ئۇنىڭدا بىلىملىك كىشىلهر )  كهمالىي قۇدرىتىنى كۆرسىتىدىىغان (بولىشى ئاللاھنىڭ 

  )ئايهت -  22، » رۇم«سۈره  ( .ئۈچۈن ھهقىقىتهن نۇرغۇن ئالامهتلهر بار

رىكلىك ئالىمىده كىشىنى ئانا تىل ئهركىنلىگىدىن مهھرۇم قىلىش ، ماھىيهتته شۇنىڭ ئۈچۈنمۇ بۇ تى  

ئۇ مىللهت كىشىلىرىنى يۇقېرىدا تهرىپلهنگهن بى باھا گۈھهردهك قهلپ سۆزلىرىدىن مهھرۇم قىلىش، ھهتتا 

ى بۇ بولسا ئاللاھنىڭ ھۆكمى بىلهن قارشىلاشقان لهنىت. ئۇ مىللهتنى يوق قىلىشقا ئۇرۇنۇش دېمهكتۇر

شوڭلاشقىمۇ ئىنسان ! شهيتان بىلهن بىر مۇقامدا توۋلىغانلىق بولۇپ، كېچىرگىسىز جىنايى قىلمىشتۇر

تهبىئىتىگه ئهسلا ماس كهلمهيدىغان ، ھهتتا كىشىنىڭ ئىنسانلىق شهرىپىنى يهرگه ئۇرىدىغان مۇنداق 

  .رهزىل خاھىشتىن ھهركىم ئۆزىنى قهتئىي چهتكه تارتىشى لازىم ، ئهلبهتته

نۆۋهتته، خهلقنىڭ ئىرادىسىگه مۇناسىپ تۈزۈلگهن مىللىي تېرىتۇرىيىلىك ئاپتونومىيه قانۇنىدا ۋه      

بىرلهشكهن دۆلهتلهر تهشكىلاتىنىڭ يهرلىك مىللهت مائارىپى ھهققىدىكى قانۇنىدا ھهر مىللهت خهلقىنىڭ 

 . يېزىغىنى قوللۇنۇش ئهركىنلىگى بارلىغى ئېنىق كۆرسىتىلگهن -ئۆز ئانا تىل 

نىزاملارغا بهزى - ئهمما كۆپ ئهپسۇس، ھازىر ئاللاھنىڭ تهلىماتلىرىغىلا ئهمهس ، بۇ قانۇن   

 -يېزىغىنىڭ ئاللاھ ئاتا قىلغان قهدىر -جايلاردا ئهھمىيهت بىرىلمىگهنلىكتىن ، ئۇيغۇرلار ۋه ئۇيغۇر تىل 

چهكلىنىدىغان خاتا يېزىغىنىڭ قوللىنىلىشى -شوڭىلاشقىمۇ ئۇيغۇر تىل . قىممىتى تۇنۇپ يىتىلمىدى

يېزىغى دهۋرىمىزده  -نهتىجىده، ئۇيغۇرلار ۋه ئۇيغۇر تىل   .خاھىشلارمۇ خېلىلا باش كۆتۈرۈپ قالدى

  .پاجىئهلىك ۋهزىيهتكه دۇچ كهلمهكته

» قوش تىل مائارىپى « يىلىدىن بۇيان ، ئۇيغۇر دىيارىدا ئاتالمىش  - 2000ئىپادىسى شۇكى،   

ئۇيغۇر تىلىنىڭ قوللىنىلىشى قاتتىق توسقۇنلۇققا ئۇچرايدىغان تهتۈر ئېقىم يولغا قويىلىشى نهتىجىسىده  

پهيدا بولۇپ ، دهرسلهر ئالىي مهكتهپلهردىلا ئهمهس ، باشلانغۇچ مهكتهپلهردىمۇ ئۇيغۇرچه ئۆتىلىشى 

چهكلهنگهنلىگى سهۋهپلىك ، مۇندىن بۇرۇن سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچه بىلهن تۈرلۈك ساھهلهر 
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چه نۇرغۇنلىغان قىممهتلىك تهتقىقات نهتىجىلىرىنى  يارىتىپ خهلقئارالىق ئىلمىي يىغىنلاردا كاتتا شان بۇيى

ساناقسىز  –شهرهپلهرگه ئېرىشكهن ۋه ئالاھىده ئهتۋارلىنىپ ئىشلهپ كېلىۋاتقان ، شۇنداقلا سان  –

ىرىمىز، پروفېسسور ۋه شاگىرتلارنى تهربىيىلهپ قاتارغا قوشقان شان ـ شۆھرهتلىك ھۆرمهتلىك ئالىمل

دېگهن تۆھمهت بىلهن سىنىپقا كىرىشتىن مهھرۇم » خهنزۇ تىلىدا دهرس بىرهلمىدى«دوكتۇرلىرىمىز ئهمدى 

بولىدىغان ھهتتا خىزمىتىدىن قالدۇرۇۋېتىلىدىغان ، بۇ تۈپهيلى نۇرغۇنلىغان ئىلىم ئهرباپلىرىمىز قاتتىق 

ېسهللىكلىرىگه گىرىپتار بولۇپ ئۆلۈپ كېتىدىغان خورلۇق ھېس قىلىپ يۈرهك ۋه يۇقېرى قان بېسىم ك

  ....!!! ئېچىنىشلىق ئهھۋاللار يۈز بهردى 

دېيىلگهن ساختا ھهرىكهت نهتىجىسىده ، مىللىي » قوش تىل مائارىپى « مانا شۇ ئاتالمىش 

باي ناھىيىسىنىڭ . ئوقۇتۇش سۈپىتى جىددىي ھالدا ئارقىغا چېكىنىشكه باشلىدى- مائارىپنىڭ ئوقۇ

»  0« ئوقۇتۇش نهتىجىسىنىڭ   –چىغ يېزىسىدىكى بىر مهكتهپنىڭ ئالدىنقى يېرىم يىللىق ئوقۇ مىر

  !!!بولغانلىغى بۇنىڭ گهۋدىلىك بىر مىسالى 

بۇ دهرت ئاز بولۇپ قالغاندهك، بىزنىڭ مۇشۇ ئهرهپ يېزىغى ئاساسىدا ئىجادىي ئىشلهپ   

، »جهمىيهت تهرهققىياتىغا ماسلىشالمايدۇ«، » هيدۇتىلنى توغرا ئىپادىلهپ بىرهلم« چىقىلغان يېزىغىمىزغا 

چاپلىنىپ ، لاتىنچىلاشقان يېزىققا كۆچۈش  ردېگهن بۆھتانلا» مىللهتلهر ئىتتىپاقلىغىغا ماسلىشالمايدۇ«

ئۇيغۇر « ، » ئۇيغۇر كومپيوتېر يېزىغى«يىل ئىچىده ئاتالمىش  10تهرغىپ قىلىندى ۋه يېقىنقى قىسقىغىنه 

ئۇيغۇر يېڭى «هنلهر پهيدا قىلىنىپ ، ئاللىقاچان ئىشلىتىشتىن قالدۇرۇلغان ئاتالمىش دېگ» لاتىن يېزىغى

  .نىڭ يېڭى شهكىللىرىنى ئۆگۈنۈش تهشهببۇس قىلىندى» يېزىغى

بۇ دهرتمۇ ئاز بولۇپ قالغاندهك، بىزنىڭ خېله ئوقۇمۇشلۇق قارالغان زىيالىلىرىمىزنىڭ نهزىرىده   

بۇ تۈپهيلىدىن ياش ئهۋلاتلىرىمىز . ىچه كۈچىنى كۆرسىتىۋاتىدۇئىنگىلىز تىلى قىزغىنلىغىمۇ بولىش

  .  ئاڭسىزلارچه ئهگىشىپ ئانا تىلىدىن ئۆزلىرى سهزمىگهن ھالدا ئايرىلىپ قېلىۋاتىدۇ

ئائىلىده ۋه كىچىك كۆلهملىك  ئۇنىڭدىن قالسا چهتئهللهرده ياشىۋاتقان ئۇيغۇرلار بالىلىرىنى

مهكتهپلىرىده تهربىيىلهشنىلا چىڭ تۇتۇپ ، بىر قهدهر ئوتتۇرا ،  باشلانغۇچ مهلۇماتمۇ بىرهلمهيدىغان

ئۆزلىرى تۇرۇشلۇق دۆلهتنىڭ مهكتهپلىرىگه ئوقۇشقا بىرىپ، شهكلى ئۆزگهرگهن  ئالىي مهلۇمات ئۈچۈن

  .مهھكۇملۇقنى سادىر قىلماقتا

ىي مهلۇمات ئالاھىده ئالمانا شۇنداق سهۋهپلهر تۈپهيلىدىن ئۇيغۇر پهرزهنتلىرىنىڭ ئانا تىلدا 

يېزىغىنىڭ قوللىنىلىشى -، بىلىم ئاشۇرۇش پۇرسىتى بارغانسىرى يوقۇلۇش ، ھهتتا ئۇيغۇر تىلئىگهللهش 

ئۇيغۇر ئۇيغۇرلىغىنى _______ ! ئهمهلدىن قېلىشقا يۈزلىنىشتهك خهتهرلىك ئاقىۋهت پهيدا بولماقتا

  !  يوقىتىشقا قاراپ يۈزلهنمهكته

  

يېزىغى ھهقىقىتهن ئىلمىي  –ىپ كۆرهيلى، زادى ئۇيغۇر تىل ئۇنداق بولسا چۇڭقۇرراق ئويلىن  

  يېزىقمىدۇ ؟؟؟ –قىممىتى يوق ، تارىخىي رولىغا ئهھمىيهت بىرىشكه ئهرزىمهيدىغان تىل 

  يېزىغى ھهقىقىتهن ئهمهلدىن قېلىشى كېرهكمىدۇ؟-زادى ، ئۇيغۇر تىل  

  بىرهلمهمدۇ؟ يېزىغى ھهقىقىتهن تىلنى توغرا ئىپادىلهپ –زادى ، ئۇيغۇر تىل   

  يېزىغى ھهقىقىتهن جهمىيهت تهرهققىياتىغا ماسلىشالمامدۇ؟ –زادى ، ئۇيغۇر تىل   

  يېزىغى مىللهتلهر ئىتتىپاقىنىڭ ئېھتىياجىغا ماسلىشالمامدۇ؟  –زادى ئۇيغۇر تىل   
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  !ياق  

  !دۇمۇقهررهركى ، بۇ ئازىراقلا ئىمانى ، ۋىجدانى بار ھهر قانداق ئىنساننى قاتتىق ئويلاندۇرى  

دهپ قاراش ۋه بىزنىڭ » تۇسالغۇ « ئهلبهتتهكى، ــــ بىزنى ۋه بىزنىڭ تىل ــ يېزىغىمىزنى   

گۇناھـكار «ئىلىم ئهرباپلىرىمىزنىڭ دهرس مۇنبهرلىرىده خاس ئانا تىلىنى قوللىنىشىنى چهكلهپ، قوللانسا 

رىمىزنى ئانا تىلىدىن مهرىپهت ساھهسىدىن سىقىپ چىقىرىش ، ھهتتاكى پهرزهنتلى –ھېساپلاپ ئىلىم » 

مهھرۇم قىلىۋېتىش ـــ بىز ئۈچۈن قاتتىق ۋىجدان ئازابى چهكتۈرگهن ۋه چهكتۈرىۋاتقان ھاقارهتلىك 

  .......!ھادىسه 

ھهركىم ياخشى بىلىشى كېرهككى، بىز ئۇيغۇرلارنىڭ تارىخىي تهرهققىياتتا مۇتلهق   

ئىنسانىيهت مهدهنىيىتى تهرهققىياتى ئۈچۈن  ئۈستۈنلىگىمىزنى ئهبهدىي ساقلىيالايدىغان ۋه شۇنىڭ بىلهن

ئىزچىل ھالدا ئاقكۆڭۈللۈك بىلهن ئهبهدىي زور تۆھپىلهرنى قوشالايدىغان ئېقىل ــ پاراسهتلىك، چىدام ــ 

جاسارهتلىك مىللهت ئىكهنلىگىمىزدىن ئىبارهت ھهقىقهتنى ھهر قانداق بانايى ــ سهۋهپلهر بىلهن يوق 

ۇمكىن ئهمهس ۋه مهن قۇياشنىڭ نۇرىدهك پارلاق ئىلمىي ھهقىقهتنىڭ ھۆكمى قىلىۋېتىش ئهسلا ۋه ئهسلا م

يېزىغىمىز خهلقئارالىق ۋه باشقا  –بىلهن شۇنى ئېيتىشقا ئىمانىم كامىلكى ، بىزنىڭ سۆيۈملۈك ئانا تىل 

 – زادىلا قالغۇچىلىگى يوق تىل) جۈملىدىن شۇ تىللاربىلهن مۇناسىۋهتلىك يېزىقلاردىن ( خىل تىللاردىن 

يېزىق بولۇپلا قالماي ، بهلكى ئىنسانىيهت مهدهنىيىتى تهرهققىياتى ئۈچۈن زور تۆھپىلهرنى قوشۇشتا ھهر 

يېزىقنىڭ ئهڭ ئالدىنقى قاتارىدا تۇرالىغان ۋه مهڭگۈ تۇرالايدىغان ئالهمشۇمۇل ئىلمىي  –قانداق تىل 

قىممىتى ئاجايىپ يۈكسهك ھهقىقىي قىممهتكه ۋه ئۇلۇقۋارتارىخىي ئهھمىيهتكه ئىگه ۋه شۇڭا قوللىنىلىش 

  !!!يېزىقتۇر  -دۇنياۋىي تىل 

يېزىقنىڭ ئېگىسى بولغان ئۇيغۇرلار بولسا تارىخىي تهرهققىياتنىڭ ھهقىقىي  –مۇشۇ تىل   

  !!!جاسارهتلىك ھهرىكهتلهندۈرگۈچى كۈچى ۋه داھىيانه يىتهكچىسىدۇر 

ر بۇ ھهقىقهتنى ياخشى بىلىپ قېلىشى، باشقا تىللارنى بىلىشى بىلهن ئۆزىنى كاتتا چاغلاۋاتقانلا

  ! قىلغان قىلىقلىرىدىن قاتتىق نومۇس قىلىشى كېرهك 

شۇڭا، باشقا تىللارنى ئۆگۈنۈشمۇ  ياخشى ئىش ، بۇ جهھهتته . بىر دۇنيا  -ئهلبهتته ، بىر تىل 

لىسىڭىز ، خىلدىن ئارتۇق تىلنى تامامهن بىلىپ كىته 7000بايرىغىم رۇشهنكى ، ئهگهر دۇنيادا مهۋجۇت 

ئهمما . قوللايمهن ، بهلكى مۇنداقلارنى بېشىمغا ئېلىپ كۆتىرىمهن   100% بۇ تېخىمۇ ياخشى ، مهن  

ئانا تىلنى قهدىرلىمهسلىك ، ئانا تىلىنى قوللۇنۇشتىن ئۆزىنى قاچۇرۇش ، جۈملىدىن ئانا تىلىنى 

غا چىققان ۋىجدانسىزلىق ، قوللۇنۇشنى نومۇس ، باشقا تىللارنى قوللۇنۇش شهرهپ ، دهپ بىلىش ئۇچى

  !ئىمانسىزلىق ، نومۇسسىزلىقتۇر

  

ۋه  ، ئۇيغۇرلار مانا شۇ جهھهتتىكى پىكىر ــ چۈشهنچىلىرىمنى شهرھىلهش كىتاۋىمنىمهن بۇ 

يېزىغىنىڭ ئالهمشۇمۇل تارىخىي رولىغا ھهرگىزمۇ سهل قاراشقا بولمايدىغانلىغىنى جاكارلاش  - ئۇيغۇر تىل 

  :ۇپ ، كونكېرىتنى قىلىپ تۆۋهندىكى تېمىلار بۇيىچه بايان قىلىمهنيازغان بولمهخسىتىده 

  پارلاق ئىنسانىي مهدهنىيهتنىڭ تۇنجى قهدىمقى ئۇستازى ؛ . 1

  يېزىغىنىڭ ئالاھىدىلىكلىرى ۋه ئىپادىلهش كۈچى توغرىسىدا؛ –ئۇيغۇر تىل . 2

  يېزىغىنىڭ ئالاھىدىلىكلىرى؛     –ئۇيغۇر تىل ) 1     
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 ۇر تىلىنىڭ ئىپادىلهش كۈچى توغرىسىدا ؛ئۇيغ) 2        

 تهكلىپ ۋه تهشهببۇسلار ؛. 3

 

  

پارلاق ئىنسانىي مهدهنىيهتنىڭ تۇنجى قهدىمقى .1
  ئۇستازى

     

خىلدىن ئارتۇق تىلدا سۆزلىشىدىغان ئىنسانلارنىڭ تارىخىي  7000تهتقىقاتلار دۇنيادا مهۋجۇت   

انلارنى ئۆز ئىچىگه ئالغانلىغىنى ۋه تۈۋهندىكى تهرهققىياتى ۋه مهدهنىي ھايات سهۋىيىسى ئۇزۇن جهري

  :سېخىمىلىق باغلىنىشتىكىدهك ئىكهنلىگىنى رۇشهن كۆرسهتتى 

بۇ سېخىمىداكۆرۈنگهن   .دېگهن ئاتالغۇنىڭ ئورنىغا قاراڭ Uygurــ سېخىمىدىكى ! دىققهت     

نى سهرپ قىلىپ پۇلاتتهك نهچچه يىللىق ھاياتى 50غا مۇناسىۋهتلىك تهتقىقاتى ئۈچۈن » مۇ « مانا شۇ 

نىڭ ) JamesChurchward(دېلىللارنى توپلىغان ئىنگىلىز تارىخشۇناسى،ئارخېئولوگ جهيمز چېچۋورد 

مۇ « مىڭ يىل بۇرۇن 200ناملىق كىتاۋىدا ، ئىنسانىيهت تهخمىنهن بۇنىڭدىن» مۇ قۇرۇغلۇقى«

   . دا پهيدا بولغانلىغى سۆزلىنىدۇ» قۇرۇغلۇقى 

ا ئىنسانلارنىڭ ئاللاھ تائالا تهرىپىدىن يارىتىلغانلىغىنى ناھايىتى ياخشى ئاپتور بۇ كىتاۋىد
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  .دهلىللىگهن

ئاپتور بۇكىتاۋىدا ئىنسانىيهت مهدهنىيىتىنىڭ پهيدا بولىشىغا مۇستهھكهم ئاساسلارنى سالغان 

ى ئۇستازى يادرولۇق مىللهت ئۇيغۇرلار ئىكهنلىگىنى، دېمهك پارلاق ئىنسانىي مهدهنىيهتنىڭ تۇنجى قهدىمق

نى قۇرۇپ ئاسيا ۋه ياۋرۇپا قىتئهلىرىنى » بۇيۇك ئۇيغۇرئىمپېرىيىسى«دهل ئۇيغۇرلار ئىكهنلىگىنى ، ئۇيغۇرلار 

  :تۈۋهندىكى خهرىتىگه قاراڭ   . ئوتتۇرىغا قويىدۇ ئۆزلهشتۈرگهنلىگىنى

ھۆكۈمران ئاپتور بۇ كىتاۋىدا ئۇيغۇرلارنىڭ ئهنه شۇنداق كاتتا ئىمپېرىيه ھالىتىده دۇنياغا 
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 مۇپهننىڭ ھهرقايسى ساھهلىرىده ئهڭ يۈكسهك دهرىجىده گۈللىنىشنى –ئىلىم بولغانلىغىنى ، ئهمما 

ۋۇجۇتقا كهلتۈرگهنلىگىنى ئالاھىده سۆيۈنۈش بىلهن تىلغا ئېلىپ ، بۇ ئىمپېرىيىنىڭ تېرىتۇرىيىسى ، 

هن تارىخىي ھهمده قۇدرىتى ، تهسىرى ۋه دۆلهت قۇرۇلمىسى ھهققىدىكى تهپسىلاتلارنى كۆپلىگ

ئۇيغۇرلار مهدهنىيهت جهھهتته ئهڭ ئىلغار « ئارخېئولوگىيىلىك پاكىتلار بىلهن ئهتراپلىق ئوتتۇرىغا قويۇپ ، 

ئاسترونومىيه ، مېتاللورگىيه ، توقۇمىچىلىق سانائىتى ، بىناكارلىق ، ماتېماتىكا ،  خهلق بولۇپ ،

بابهت ۋه باشقا جهھهتلهرده بىلىملىك خهلق ئىدى ، زىرائهت يېتىشتۈرۈش ، مائارىپ ، دوختۇرلۇق ــ تى

. نهقشلهرنى چىقىرىشنىڭ ئۇستىلىرى ئىدى  –يىپهك ، تاختا ۋه مېتال ئۈستىگه خىلمۇ ـ خىل گۈل 

بۇ ، مىسىر تارىخىنىڭ . ۋه سېغىز توپىلاردىن ھهيكهل ياسىيالايتتى) تۇچ ( رونزا بئالتۇن ، كۈمۈش، 

  .دهپ كۆرسىتىدۇ» لار ئىدىباشلىنىشىدىن ئىلگىرىكى ئهھۋال

پۈتكۈل مۇ مهدهنىيىتى « : بولسا ناملىق كىتاۋىدا » مۇنىڭ قۇتسال سىمۋوللىرى « ئاپتور   

ئۇيغۇرلارنىڭ ئېتىقات ، . ....... دهۋرىدىكى ئىنسانلار ئۇيغۇرلارنىڭكىنى ئاساسلىق ھالدا تاللىغان 

سىدىكى تهڭپۇڭلۇق ، ئىنسان بىلهن كائىنات بىلىم، ئىجتىمائىي ھايات ، ئىنسان بىلهن تهبىئهت ئوتتۇرى

  . ، دهپ يازىدۇ »ئارىسىدىكى قۇرۇلمىلار جهھهتتىن قالدۇرۇپ كهتكهن ئاساسلار ناھايىتى توغرا 

ناملىق كىتاۋىدا بولسا خهنلهرنىڭ ھاكىمىيىتى ۋه »مۇ قۇرۇغلۇقىنىڭ ئهۋلاتلىرى«ئهمدى ئاپتور   

خهن مهدهنىيىتىنى ناھايىتى قهدىمكى مهدهنىيهتلهرنىڭ «  :مهدهنىيىتى توغرىسىدا مۇنداق دهپ يازىدۇ 

ئهسلىده خهن مهدهنىيىتى ئارانلا بهش مىڭ يىلغا يېقىن تارىخقا . بىرى، دېگهن كۆز قاراش تولا ئۇچرايدۇ

ئهمهلىيهتته . بهزىلهرنىڭ ئېيتىشىچه خهنلهر ئۆز مهدهنىيىتىنى ئۆزلىرى ۋۇجۇتقا كهلتۈرگهنمىش. ئىگه

خهنلهر مۇڭغۇللارغا ناھايىتى . ئۇلار بۇ مهدهنىيهتنى ئۆزلىرىنىڭ ئهجداتلىرىدىن ئالغان. ئۇنداق ئهمهس

ئۇيغۇر . ئۇلارنىڭ ئاتىلىرى ئاق تهنلىك ئۇيغۇرلار ئىدى. لېكىن ئۇلار يېرىم مۇڭغۇللار. ئوخشاپ كېتىدۇ

ىدا ئارىلاش نىكاھ ئىمپېرىيىسى دهۋرىده ئاق تهنلىك ئۇيغۇرلار بىلهن سېرىق تهنلىك مۇڭغۇللار ئوتتۇرىس

ئهنه شۇنداق . مۇڭغۇللارنىڭ ئېلى جهنۇپ تهرهپته ئىدى. ناھايىتى كهڭ دائىرىده ئهۋج ئالغان

« : يازما مهنبهلهرده مۇنداق دېيىلگهن. نىكاھلاردىن تۇغۇلغانلار دهسلهپكى خهن ئىمپېرىيىسىنى قۇرغان

چۈنكى . بۇ خاتا تهرجىمه . » ندى ئۇيغۇر ئهركهكلىرى ئهڭ گۈزهل سېرىق تهنلىك ياۋايىلارغا ئۆيله

تۈۋهن «بۇ يهرده سۆز . مۇنداق نىكاھلار مهۋجۇت دهۋرلهرده يهر يۈزىده ھېچقانداق ياۋايىلىق بولمىغان 

: ئۇ رىۋايهتلهرده مۇنداق دېيىلگهن . بۇ رىۋايهتلهر بىلهن ئىسپاتلىنىدۇ. ھهققىده بولغان» سېرىق ئىرق

ئۇلارنىڭ مهدهنىيهت . غا قارىغاندا خېلىلا ناچار تهرهققىي قىلغانسېرىق تهنلىك مۇڭغۇللار ئۇيغۇرلار«

ھازىرقى خهنلهرنىڭ كۆپچىلىگى ، بولۇپمۇ ئېسىل قانلىق خهنلهر ئاق » .سهۋىيىسى خېلىلا تۆۋهن ئىدى

قاتاردىكى تۈۋهن سىنىپ . ئۇلارنىڭ تۇمۇرىدا ئۇيغۇر قېنى ئېقىۋاتىدۇ. تهنلىكلىگى بىلهن پهرقلىنىدۇ

ئۇلار قهدىمىي سېرىق تهنلىك مۇڭغۇللارنىڭ . بولغان جهنۇپلۇق خهنلهرده ئۇيغۇر قېنى يوقۋهكىللىرى 

  .ئهۋلاتلىرى

مۇنداق ئارىلاش ئائىلىلهردىكى ئۇيغۇر ئاتىلار بالىلىرىنىڭ ئۇيغۇرچه قېلىپلاشقان ئۆلچهم بۇيىچه   

ئۇيغۇر قانلىق، ئۇلۇق دېمهك، خهنلهرنىڭ ئېمپىرىيىسىنى . بىلىم ئېلىشىنى جىددىي نازارهت قىلاتتى

شۇنداق دېيىشكه بولىدىكى، خهنلهرنىڭ . ئۇيغۇر مهدهنىيىتى بىلهن تهربىيىلهنگهن ئادهملهر قۇرغان

بۇ مهدهنىيهتنى خهنلهرگه ئۇلارنىڭ ئۇيغۇر ئاتىلىرى . مهدهنىيىتى ئۇيغۇر مهدهنىيىتىدىن كهلگهن

ېيتىلغانلارنى ئىسپاتلايدىغان نۇرغۇنلىغان خهنلهرنىڭ داۋجاۋ ئىبادهتخانىلىرىدا يۇقېرىدا ئ. تاپشۇرغان
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- 228 - 227، )بىشكهك - قىرغىزىستان (شۇ كىتاپنىڭ ئۇيغۇرچه نهشرى( » .ھۆججهتلهر ساقلانماقتا

  )بهتلهر

مهلۇمكى ، ئىنسانىيهت مهدهنىيىتىنىڭ پهيدابولۇش تارىخى ۋه تۇنجى ماكانى توغرۇلۇق ياۋرۇپا 

، گرىتسىيه ۋه رىم ئېمپىرىيىسى ، ئاندىن قالسا جۇڭگۇ ۋه تارىخچىلىرى قهدىمقى مىسىر ،بابىلون 

  .ھىندىستاننى تىلغا ئېلىشىدۇ 

ئۇلۇق ئۇيغۇر « يىللىق ئىزدىنىشلىرىنىڭ سهمهرىلىك مېۋىسى بولغان  50ئهمما جهيمز چېچۋود   

 يىل 20000ئۇيغۇرلار مۇندىن « : ناملىق كىتاۋىدا بۇنى رهت قىلىپ مۇنداق دهيدۇ » ئېمپىرىيىسى 

ئۇلار ئاسترونومىيه ، كانچىلىق ، توقۇمىچىلىق، . بۇرۇنلا مهدهنىيهتنىڭ يۇقېرى پهللىسىگه چىققان 

ئۇلار . ئارخېولوگىيه ، ماتېماتىكا ، يېزا ئېگىلىگى ، يېزىق ، تىبابهتچىلىك ۋه باشقا پهنلهرنى بىلهتتى 

ئالتۇن ، كۈمۈش ، . ر ئىدى يىپهك ، مېتال ۋه ياغاچتىن ھهشهمهتلىك بۇيۇملارنى تهييارلاشقا ماھى

بۇلارنىڭ ھهممىسى مىسىر مهدهنىيىتى پهيدا بولۇشتىن . برۇنزا ۋه لايدىن ھهيكهللهرنى ياسىيالايتتى

قهدىمىي گرېك ، خالدېي ، ۋاۋىلونلار ، پارسلار ، مىسىرلىقلار ۋه ھىندىلارنىڭ . ئىلگىرى يۈز بهرگهن 

ئۇيغۇرچه (» .ئۇيغۇر مهدهنىيىتى ئاساسىدا پهيدا بولغان  دهۋرىده يارىتىلغان»مۇ « مهدهنىيىتى قهدىمىي 

  )بهت  – 14نهشرى، 

شىئهنده « گېزىتىده مۇھهررهم قىلىچ تهرىپىدىن) ErgineQun(» ئهرگىنهقۇن«يهنه تۈركىيىنىڭ   

ناملىق بىر پارچه ناھايىتى قىممهتلىك ماقاله ئېلان قىلىنغان بولۇپ ، » قۇرۇلغان ئۇيغۇر ئهلئېھرامى 

نهچچه يىل بۇرۇن  100ئۇيغۇر رايۇنىدا بايقالغان ، ياسىلىش دهۋرى مىسىر ئهلئىھرامىدىن « لىده ماقا

بولغان ، مىسىردىكى ئهلئېھرامدىن تېخىمۇ ئىگىز ھهم ھهيۋهتلىك بولغان ئهلئېھرامنى ياسىغۇچى خهلق 

بۇ . لهي چهكلهنگهن بۇ رايۇنغا كىرىش جۇڭگۇ ھۆكۈمىتى تهرىپىدىن پۈتۈن. ھهقىقىي ئۇيغۇر تۈركلىرىدۇر

چۈنكى بۇ ئهلئېھراملارنىڭ . رايۇنغا ھهتتا ئارخېئولوگلارنىڭ كىرىشىگىمۇ قهتئىي رۇخسهت قىلىنمايدۇ 

يازمىلىرى بار بولۇپ، بۇ سىرلىق ئهلئېھراملار دۇنيا تارىخىنىڭ ) Proto- Türk( ئىچىده پروتو ـ تۈرك 

ۈگۈنكى كۈنگه قهدهر جۇڭگۇ چېگرىسى ئىچىدىكى ب. قايتا يېزىلىشىغا سهۋهپچى بولۇپ قېلىشى مۇمكىن 

كىلومېتىر يىراقلىقتىكى چىنلىشهن تېغى ئۈستىده قهدىمقى ئۇيغۇرلار تهرىپىدىن بىنا  100شىئهندىن 

بۇ . مىتىردىن ئاشىدۇ 300دىن ئارتۇق كىچىك ئهلئېھراملار بار بولۇپ ، ئىگىزلىگى  100قىلىنغان 

يىلى شهنشى رايۇنىدا تهتقىقات ساياھىتى  – 1994ىلىش ئۈچۈن تهتقىق ق –ئهلئېھراملارنى تهكشۈرۈپ 

ئېلىپ بارغان گىرمانىيىلىك ئالىم ھارتۋېگ ھاۋستوف ئۆزىنىڭ رهسىم ئالبومىدىن بىر قانچه رهسىمنىڭ 

ھاۋستوفنىڭ قارىشىچه ، ئهلئېھراملارنىڭ بىنا قىلىنىش تارىخى . خهلققه كۆرسىتىلىشىگه رۇخسهت قىلىنغان 

بۇ رايۇننىڭ چهكلهنگهن رايۇن قىلىنىپ ئېلان . يىللار ئهتراپىدىدۇر  2500دىدىن ئىلگىرىكى ئهڭ ئاز مىلا

قىلىنغانلىغى سهۋهپلىك ئهلئېھراملارنىڭ ئىچىدىكى مىسىر ئهلئېھراملىرىدىنمۇ يۇقېرى تېخنىكا بىلهن 

ېرىش مۇمكىن مۇميالاشتۇرۇلغان جهسهتلهر ۋه قېدىمقى تۈركچه يازمىلار ھهققىده تهتقىقات ئېلىپ ب

  :تۈۋهندىكى رهسىم مانا شۇ ئهلئېھراملارنىڭ بىر قىسمى  .دېيىلگهن »بولمايۋاتىدۇ 
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انا مۇشۇنىڭ ئۈزىدىنلا ئۇيغۇرلارنىڭ م  

سهنئهت جهھهتته قانچىلىك ئىلگىرى ئىكهنلىگى ۋه  –پهن ، تېخنىكا ۋه مهدهنىيهت  –مائارىپ، ئىلىم 

  .يهتكهنلىگىنى ناھايىتى رۇشهن كۆرىۋالغىلى بولىدۇ  قانچىلىك ئىلغار سهۋىيىگه

ئۇيغۇرلار مانا شۇنداق ناھايىتى ئۇزاق زامانلاردىن باشلاپلا يېزىق قوللۇنۇپ سهلتهنهتلىك   

 –مهدهنىيهتلهرنى ۋۇجۇتقا كهلتۈرۈپ ئىنسانىي ياشاشنىڭ يوللىرىنى كۆرسىتىۋاتقاندا ، باشقىلار خىلمۇ 

بوز « بۇ ھهقته تۈركچه ئىشلهنگهن . جىدهللهر بىلهن ئاۋاره ئىدى –تالاش ، جهڭگه  –خىل دهت 

« ناملىق خهرىتىده تهپسىلى چۈشهنچىلهر بىرىلىپ ، ئۇيغۇرلارغا نىسپىتهن ، » قىرنىڭ ئويغىنىشى 

ماۋزۇسى بىلهن ئۇيغۇرلارنىڭ گۈزهل ئىنسانىي ھاياتنى ئهڭ » جىدهلنىڭ ئورنىغا ئهدهبىيات –ئۇرۇش 

مهرىپهت گۈللىرىنىڭ پورهكلهپ ئېچىلغانلىغى  –غى ، قهدىمى تهككهنلا يهرده ئىلىم بۇرۇن باشلىغانلى

شۇنداق قىلىپ ئۇيغۇرلار تۈرك ، مۇڭغۇل قهۋملىرى ئىچىده بۇيۇك ، ئىلغار ....« قىزغىن مهدھىلىنىپ ، 

ربىيىچىلىرى بىر قهۋم ئىكهنلىگىنى نامايان قىلدى ، چىڭگىزخان زامانىغا كهلگهندىمۇ ئۇلار قهۋملهرنىڭ ته

بۇ باھاغا ناھايىتى يېقىن ھالدا فرانسىيىلىك مهشھۇر ئوتتۇرا . دېيىلىدۇ » . ....بولغان ئىدى 

ناملىق » يايلاق ئىمپېرىيىلىرى « يىللىرى يازغان  –1930ئاسياشۇناس تارىخچى گراسېر ئهپهندىمۇ 

ۇڭغۇل خهلقلىرى ئىچىده ئهڭ ئۇيغۇرلار تۈرك ، م« كىتاۋىدا قېدىمقى ئۇيغۇرلار ئۈستىده توختۇلۇپ ، 

دهپ يازغان » ئىلغار خهلق بولۇپ ، چىڭگىزخان دهۋرىگه كهلگهندىمۇ يانىلا تهربىيىلىگۈچىلهردىن ئىدى 

ئىچكى قۇرۇقلۇق ئاسيا « يىللىرى يازغان– 1960بولسا ، ئامېرىكىلىق تهتقىقاتچى دېنىس سنور ئهپهندى 

سۆزلىشىدىغان مۇسۇلمان بولمىغان خهلقلهر ئىچىده ھېچ تۈرك تىلىدا «ناملىق كىتاۋىدا ئۇيغۇرلارنى » 

دهرۋهقه . دهپ تهرىپلىگهن ئىدى» قايسىسى ئۇيغۇرلار يهتكهن مهدهنىيهت دهرىجىسىگه يېتهلمىگهن 

–پاراسهتته ئۇيغۇر كاتىپ  –تارىختا چىڭگىزخاندهك قۇدرهتلىك جاھانكهشتلهرمۇ بىلىم ۋه ئهقىل 

شۇنىڭ بىلهن . يغۇر يېزىغىنى ئۆگۈنۈشكه بۇيرۇق چۈشۈرگهن ئىدى باخشىلىرىنى ئۇستاز تۇتقان ۋه ئۇ

  . ئۇيغۇر يېزىغى مۇڭغۇللارنىڭ دۆلهت يېزىغى بولۇپ قالغان ئىدى

ئىلىم ھهقىقىتىگه ئوتتهك مۇھهببهتلىك يهنه قانچىلىغان ئالىملارمۇ باركى ، ئۇلارمۇ ئۇيغۇرلار ۋه   

. لهرنى يېزىپ ناھايىتى يۈكسهك باھالارنى بهرگهن ئۇيغۇر تىلى ھهققىده ناھايىتى قىممهتلىك ئهسهر

توملۇق كىتاۋىنى  4ناملىق » ئۇيغۇر تىلى « بۇلاردىن شۋېتسىيىلىك مهشھۇر تىلشۇناس گۇننار يارىڭ 

 -يازغان بولسا ، گېرمانىيىلىك پروفېسسور گابائىن خانىم ئۇيغۇرلارنىڭ تارىخى ، دىنىي ئېتىقادى ، تىل

سهنئىتى ئۈستىده تهتقىقات ئېلىپ بېرىشقا پۈتۈن ئۆمرىنى بېغىشلىغانكى ،  –يېزىغى ۋه مهدهنىيهت 

ئۆمۈرۋايهت تۇرمۇشلۇق بولماي ئالهمدىن ئۆتكهن ۋه ئاجايىپ قىممهتلىك ئىلمىي نهتىجىلهرنى ياراتقان 
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ھازىرقى زامان تۈركىي « ، » قېدىمقى تۈركىي تىللار « ، » قېدىمقى ئۇيغۇر تىلى « بولۇپ ، ئۇنىڭ 

پارچىدىن ئارتۇق ئىلمىي ماقاله ۋه  200نهچچه پارچه ئىلمىي ئهسىرى ،  10قاتارلىق ...... »ىرىتىلل

  . تهقرىزلىرى بار 

بىزنىڭ « : ئۇلاردىن باشقا تۈرك ئالىم ، پروفېسسورلاردىن ئوكتاي سىنان ئوغلى مۇنداق دهيدۇ   

ن ئهمهس ، ئۇيغۇرچىنى بىلىدىغان تارىخىمىزنىڭ ياخشى تهتقىق قىلىنىشى ئۈچۈن ئىنگىلىزچىنى بىلىدىغا

» . مىڭلىغان مۇتهخهسىسلهرنى يېتىشتۈرۈپ ئون مىڭلىغان ۋهسىقىلهرنى تهتقىق قىلدۇرۇش لازىم 

» پروفېسسور دوكتۇر ئوكتاي سىنان ئوغلى ۋه تۈركچه « : تهتقىقاتچى يازغۇچى تۇرغاي تۈپهكچى ئوغلى (

انىڭ ھازىرقى ۋه ئۆتمۈشىدىكى ئهڭ بۇيۇك ، ئهڭ ئۇيغۇر تۈركلىرى دۇني« ،) بهتلهر  – 290 - 289، 

سائادىتىنى  –ئىنساننىڭ باياشاتلىغى ، ھۇزۇرى ۋه بهخت . ئىنسانىي مهدهنىيىتىنى ياراتقان ئىدى 

باشقا . ئاساس قىلغان دۆلهت ھاكىمىيىتى چۈشهنچىسىنى ئوتتۇرىغا قويۇپ يۇرت سورىغانلارمۇ ئۇيغۇرلاردۇر 

ا ئوسمانلىقلارمۇ ھاكىمىيهت باشقۇرۇشنى ئۇلارنىڭ ئۇسۇلى بۇيىچه تۈرك دۆلهتلىرى ۋه ئاخىرىد

تۈرك دۇنياسى ، ھهتتاپۈتكۈل ئىنسانلار « ، ) بهت  – 252شۇ كىتاپ ، ( » . داۋاملاشتۇرغان 

دۇنيا . ئۇيغۇرلار ئهڭ بۇيۇك مهدهنىيهتلهرنى مهيدانغا كهلتۈرگهن . ئۇيغۇرلارغا كۆپ جهھهتتىن قهرزدار 

سائادهتلىك بولىشىنى ئالدىنقى رهتته قويغان دۆلهت باشقۇرۇش ئېڭىنى ۋه –نىڭ بهخت بۇيىچه ئىنسان

تۈزۈلمىسىنى، نۇرغۇنلىغان سهنئهت ۋه تېخنىكىنى ، ئهڭ ئىلغار تېرىقچىلىق ۋه سۇغۇرۇش ۋه 

ئوسمانلىقنى ئۆز ئىچىگه ئالغان كېيىنكى تۈرك . بوستانلاشتۇرۇش ئۇسۇللىرىنى ئۇلار ئىجات قىلغان 

يىل بۇرۇن ياپۇنىيىدىكى  20... لىرىنىڭ بۇيۇك مۇۋاپپىقىيهتلىرى مانا شۇ ئۇيغۇرلاردىن كهلگهندۆلهت

. ھازىر ئۇلار تهتقىقاتىنى باشلىۋهتتى . جىددىي ئىزدىنىشلىرىم جهريانىدا ياپۇنلارنىڭ دىققىتى قوزغالدى 

ئوسمانلىق . ىشىمىزلازىم نى قۇر »ئۇيغۇرلارنى تهتقىق قىلىش مهركىزى«بىز ياپۇنلار بىلهن بىرلىشىپ 

ئارخىپ بهلگىلىرىنى تهتقىق قىلىدىغان بىر بىلىم قوشۇنىنىڭ يېنىدا يهنه ئۇيغۇر تىلى ، يېزىغى ۋه تارىخى 

  ) بهت  – 283شۇ كىتاپ ، ( » .بۇيىچه كۆپلىگهن مۇتهخهسىسلهرنى تېزلىكته يېتىشتۈرىشىمىز لازىم

هت مېنىستىرى نامىك كهمال زهيبهك ئهپهندى ئهمدى ، تۈركىيه جۇمھۇرىيىتىنىڭ كونا مهدهنىي  

دېگهن سۆزنىڭ ئهسلىسىمۇ › ئۇيغارلىق‹تۈركىيىده قوللىنىلىۋاتقان .... « : مۇنداق دهيدۇ 

مىڭ يىل  7 – 6ئىنسانىيهت تارىخىنى ئهڭ كۆپ » ھازىرقى زامان تارىخى « . .... تۇر › ئۇيغۇرلۇق‹

ئهمما تارىخنى تېخىمۇ كهينىگه سۈرىۋاتقان ...  .كهينىگه قايتۇرۇپ سۈمهرلهر بىلهن باشلىنىدۇ 

ئۇيغارلىغى ناملىق ئىلمىي ماقالىنى كۆرىدىغان )  MU( » مۇ « مهسىلهن ، . تهتقىقاتچىلارمۇ بار 

مىڭ يىل بۇرۇن ھاكىم بولغان ، دۇنيانى  12بولساق ، ئۇنىڭدا ، بۈگۈن ياشىۋاتقان دۇنيامىزغا 

..... دىن ئىبارهت»ئۇيغۇر ئىمپېراتۇرلىغى« ۇپ ، ئۇنىڭ ئىسمىباشقۇرغان بىرئىمپېراتۇرلۇق بار بول

قوللىنا ئۆگۈنۈپ قالغان ئاشۇ –قوللىنا « ، » دېگهن ئۇلۇق ئىلمىي ھهقىقهت ئالاھىده ئوتتۇرىغا قويۇلغان 

. تۇر » ئۇيغۇرلۇق « دېگهن سۆزگه بىر قاراپ باقايلىمۇ ؟ بۇنىڭ ئهسلىسى » ئۇيغارلىق « 

دېيىلىدىغان بولۇپ » ئۇيغارلىق«ۆز بىرئاز ئۆزگهرتىلىش ئارقېلىق مانا شۇنداق دېگهن س» ئۇيغۇرلۇق«

مىڭ يىل  12نىمه ئۈچۈن ئۇيغۇرلۇق ؟ چۈنكى ، مۇندىن ... بۇ ئۇيغۇرلار زادى كىم ؟. ... قالغان 

 نى ئېلىپ كهلگهن» ئۇيغارلىق«ئىلگىرى ئاسيا ۋه ياۋرۇپانى ئۇيغۇرلار باشقۇرغان ۋه پۈتكۈل خهلقلهرگه 

ئاتا تۈرك نىمه . ....بىلىنگهن پۈتكۈل مهدهنىيهتلهرنىڭ تۇنجى مهنبىئىمۇ ئۇيغۇرلار ئىدى . ئىدى 

دېدى ؟ خوش ، تارىخىي قاراشلىرىنى ئىلگىرى سۈرگهنلهر ئۇيغۇرلارنى نهگه باغلايدۇ ؟ جهيمز چېچۋود 
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تۈركمۇ يۇقېرى  ئاتا. قارىشىنى ئوتتۇرىغا قويىدۇ » مۇ قىتئهسى«دهيدۇ ۋه » مۇ ئۇيغارلىغى  «

قابىلىيىتى ، ئالاھىده سهزگۈ كۈچى ۋه ھهقىقىي ئىلمىي تهھلىللىرى بىلهن ئۇيغۇرلارنىڭ ئاتىلىرىنىڭ 

–مىڭ يىل بۇرۇن ئوتتۇرا ئاسيادا بىر 50. ئوتتۇرا ۋه شهرقىي ئاسيادا ياشىغانلىغىنى ئوتتۇرىغا قويىدۇ 

بۇ ئىچكى دېڭىزنىڭ ئهتراپىدا . ىز بار ئىدى بىرىگه تۇتاش دېڭىزلاردىن تهركىپ تاپقان بىر ئىچكى دېڭ

بۇ ئۇيغارلىق ئامېرىكا قىتئهسىنى ئۆز ئىچىگه ئالغان . بار ئىدى) ئۇيغارلىق ( كۆركهم بىر مهدهنىيهت 

نامىك كهمال ( » . .... ھالدا پۈتكۈل دۇنيانى ئىداره قىلدى،تهسىرلهندۈردى ۋه ئۇيغارلىقنى تارقاتتى

  ) » چان كهلدۇق ؟ ئاناتولىيهگه قا« :زهيبهك 

دۇنيا مهدهنىيىتىنىڭ ئاچقۇچى تارىم دهريا «: يهنه ، مهشھۇر تارىخشۇناس مورگان ئهپهندى   

قاچان شۇ ئاچقۇچ تېپىلىدىكهن ، دۇنيا مهدهنىيىتىنىڭ سىرىمۇ شۇ چاغدا . ۋادىسىغا كۆمۈگلۈكتۇر 

ى دۇنيا مهدهنىيىتىنىڭ بىر ئوتتۇرا ئاسيان« : دېگهن بولسا ، رۇس ئالىمى كۇزنىتسوف » .ئېچىلىدۇ 

دهپ ».ئوچىغى دهيدىكهنمىز، شۇ مهدهنىيهتنى ياراتقۇچىلار ئۇيغۇرلار ئىكهنلىگىنى ئونۇتماسلىغىمىز كېرهك 

  .ئالاھىده ئىزاھلايدۇ 

ئهسىرده ئۆتكهن مهشھۇر ئالىمى ، تۈركىلوگ مهھمۇت قهشقېرى –11ئهمدى، ئۇيغۇر خهلقىنىڭ   

نى يېزىپ ، ئۇيغۇرلار ۋه ئۇيغۇرلارنىڭ تىلى ، » ىي تىللار دىۋانى تۈرك« ئالهمشۇمۇل شاھ ئهسىرى 

مهدهنىيىتى ۋه باشقا تۈرلۈك ساھهلهر بىلهن مۇناسىۋهتلىك بولغان ئاجايىپ قىممهتلىك چۈشهنچىلهرنى 

ئوتتۇرىغا قويۇپ ، شهرق مهدهنىيهت ئويغۇنىشىنىڭ تۇنجى باسقۇچىنى ۋه ئۇيغۇر مهدهنىيىتىنىڭ بىرىنچى 

پهن ئالىمىده ، بولۇپمۇ  –ياۋرۇپا ئىلىم » تۈركىي تىللار دىۋانى «. دهۋرىنى ياراتقان ئىدى ئالتۇن 

بۇ ھهقته يېزىلغان نېمىسچه ، ۋېنگىرچه ،رۇسچه، . تۈركىلوگىيه ساھهسىده زور ۋهقه ھېساپلانغان ئىدى 

سهۋهپلىك » دىۋانىتۈركىي تىللار « خۇسۇسهن ، . ھېساپسىز  –ئىنگىلىزچه كىتاپ ۋه ماقالىلار ھهددى 

يىلنى مهھمۇت قهشقېرىنىڭ خاتىرلىنىش يىلى قىلىپ  -  2008ئالىمنىڭ يۈكسهك ھۆرمىتى ئۈچۈن ب د ت 

  !بېكىتتى 

مهشھۇر شائىر ، تىلشۇناس ۋه خهتتات مىرزائهلىشىر ناۋايىمۇ ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئاجايىپ ئۇلۇغۋار تىل   

ناملىق مهشھۇر ئهسىرىنى يېزىپ ، ئۆزىنى تىپ » مهئىككى تىل توغرىسىدا مۇھاكى«ئىكهنلىگى توغرىسىدا 

قىلغان ھالدا شهرق مهدهنىيهت ئويغۇنىشىنىڭ ئىككىنچى باسقۇچىنى ۋه ئۇيغۇر مهدهنىيىتىنىڭ يهنه بىر 

  .قېتىم گۈللهنگهن ئالتۇن دهۋرىنى يارىتىشقا قاتتىق كۈچ سهرپ قىلغان ئىدى 

ك مۇتهپهككۈر شائىرى يۈسۈپ خاس ھاجىپ ئهسىرده ياشىغان بۇيۇ – 11يهنه ئۇيغۇر خهلقىنىڭ 

نى يازغان ) سائادهتكه ئېرىشتۈرگۈچى بىلىم  –بهخت (» قۇتاغۇ بىلىك «چوڭ ھهجىملىك داستان 

بولۇپ ، بۇئهسهر ئىلمىي ۋه بهدىئىي قىممىتى بىلهن جاھان مهدهنىيىتى سهھنىسىده ئىنسانىيهت 

اھ ئهسهرلهر قاتارىدا ئۇزۇندىن بۇيان پهخرى ئورۇن تهپهككۈرىنىڭ ئىسىل دۇردانىلىرىدىن بولغان مهشھۇر ش

 –يۈسۈپ خاس ھاجىپ بۇ ئهسىرىده ئادىل قانۇن يۈرگۈزۈش ، بىلىم ، ئهقىل . تۇتۇپ كهلمهكته 

بۇ . پاراسهت ۋه ئهخلاقنى ئىززهتلهش ئاساسىي مهزمۇن قىلىنغان ئىجتىمائىي غايىنى ئوتتۇرىغا قويىدۇ 

ئهسىردىلا  – 11ھهتتىكى ئالاھىدىلىگى بىلهن ئۇيغۇر شېئىرىيىتىنىڭ ئهسهر تىل ۋه شېئىرىي ئۇسلۇپ جه

  . خېلى يۇقېرى سهۋىيىگه يهتكهنلىگىنى ئىسپاتلايدۇ 

ياۋرۇپا چوڭ قۇرۇقلىغى ئوتتۇرىسىدا –مىڭ يىللار بۇرۇن ئاسيا  3 – 2يهنه كۆرسهك ، مۇندىن   

ه بولغان كهڭ رايۇنلار ۋه نۇرغۇن شهكىللىنىشكه باشلىغان ، كېيىنكى ۋاقىتلاردا جۇڭگۇدىن رىمغىچ



 12 

كېلىش ۋه  –مهمىلىكهتلهر ئوتتۇرىسىدا سىياسى، ئىقتىسادى ، سودا مۇناسىۋىتى ، دوستانه بېرىش 

كارۋان ‹ مهدهنىيهت ئالماشتۇرۇش پائالىيىتى كهڭ دائىرىده ئېلىپ بېرىلغان ۋه يهرلىك ئاھالىلار تهرىپىدىن 

ئالتۇن ‹ ، › دوستلۇق يولى‹ سلىسىز كاتتا رولىغا ئاساسهن دېيىلسه ، تارىختا ئوينىغان مى› يولى 

دهپ تهرىپلهنگهن ، ئۇيغۇرخهلقىنىڭ بۇ يولنىڭ شهكىللىنىشى ئۈچۈن قوشقان ئالهمشۇمۇل › كۆبرۈك 

» يىپهك يولى « تۆھپىسىگه ئاساسهن گىرمانىيىلىك فېردىنانت فون رىچتخوفىن تهرىپىدىن تۇنجى قېتىم 

  . دېيىلگهن يولمۇ بار 

 - 2ـ يىلى  2005بۇ يهرده ئهمدى شۇنىمۇ ئالاھىده سۆيۈنۈش بىلهن تىلغا ئېلىپ ئۆتىمهنكى ،   

تۈركىي خهلقلهرنىڭ « تهرىپىدىن » ئهنگىلىيه خان جهمهتى سهنئهت ئاكادېمىيىسى«ئايدا ئهنگىلىيىده 

يىلىدىن  – 1930  تېما قىلىنغان كۆرگهزمه ئۇيۇشتۇرۇلغان بولۇپ ، بۇ كۆرگهزمه »مىڭ يىللىق سهپىرى 

كۆرگهزمىگه كۆك تۈرك ، ئۇيغۇر ، . بۇيان لوندوندا ئويۇشتۇرۇلغان ئهڭ چوڭ كۆرگهزمه ھېساپلىنىدۇ 

سهلچۇق خانلىغى ۋه ئوسمانىيه ئېمپىرىيىسىگه ئائىت تارىخىي يادېگارلىقلار قويۇلغان ۋه تۈركىي خهلقلهرگه 

بۇلار نيۇيوركتىكى مىتروپولىتان مۇزىيى ، . ئهتىقه كۆرگهزمه قىلىنغان –پارچه ئاساره  370ئائىت 

پېتېرسبورگدىكى ھېرمىتاگې مۇزىيى ، پارىژدىكى لۇر مۇزىيى ۋه بهزى كىشىلهرنىڭ قولىدىكى ئهسهرلهردىن 

كۆرگهزمىده ئۇيغۇرلارغا ئائىت مهدهنىي يادىگارلىقلار ئهڭ كۆپ بولۇپ ، ئۇيغۇرلارغا ئائىت . توپلانغان 

ان ۋه قۇمۇل قاتارلىق يهرلهردىن تېپىلغان قهدىمقى ئۇيغۇرلارغا ئائىت مىڭ ئۆي رهسىملىرى ، تۇرپ

تېكىستلهر ، ئۇيغۇرلارغا ئائىت بولغان ئۆلۈكلهر كىتاۋى ، ئىرىقبىتىك ، ئوغۇزخان داستانىنىڭ ئهسلى 

نۇسخىسى ، ۋىيانا دۆلهتلىك مۇزىيخانىدىن ئېلىپ كېلىنگهن قۇتادغۇبىلىكنىڭ ئهسلى نۇسخىسى ، 

مۇزىيخانىسىدىن تاللانغان ئۇيغۇرچه تېكىستلهر ۋه ھهرقايسى مۇزىيخانىلاردىن ئېلىپ كېلىنگهن  بېرىتانىيه

كۆرگهزمىده بىرىنچى سهپكه ئۇيغۇر دۆلىتى مهزگىلىدىكى نۇرغۇن مهدهنىي يادىگارلىقلار بار بولۇپ، 
  !!!ئۇيغۇرلارنىڭ تىزىلغان 

  :س ئارقىلىق تۇلۇق ئېرىشكىلى بولىدۇ بۇ جهھهتتىكى تهپسىلىي مهلۇماتلارغا تۈۋهندىكى ئادرې  

http://www.turks.org.uk/index.php?pid=8  

ئهسىرلهرده غهرپلىكلهرنىڭ ئهينى ۋاقىتتا تېخى ئېچىلمىغان ئوتتورا ۋه -19يۇقارقىلاردىن باشقا،   

ئىقتىسادى  -ۇرۇغلىقىغا بولغان كۇچلۇك قىزىقىشى، شۇنداقلا تۇرلۇك سىياسى شىمالى ئاسىيا ئىچكى ق

مهسىلىلهر سهۋهبىدىن كۆپلىگهن چهتئهللىك ئىكىسپىتىدىتسىيىچىلهر ئاسىيا ئىچكى قۇرۇغلىقىغا ئىچكىرلهپ 

كىرىپ تۇرلۇك تهكشۇرۇش پائالىيهتلىرىنى ئىلىپ بېرىشى نهتىجىسىده ، مهزكۇر رايوندىن كۆپلىگهن 

مانا مۇشۇ . ارىخىي ، مهدىنى يادىكارلىقلارنى بايقىغان ۋه ئۇلارنى ئۆز مهملىكهتلىرىگه ئېلىپ كهتكهنت

نىڭ تۇرتكىسىده ئوتتورا ۋه شىمالى ئاسىيادىكى مىللهتلهرنىڭ تارىخى، مهدىنىيىتى، تىلى »ئولجىلار«

. ئهۋج ئېلىپ كهتكهنقاتارلىق مهسىلىلهرنى تهتقىق قىلىش قىزغىنلىقى غهرپ ئهللىرىده ناھايىتى 

ئورالشۇناسلار، تۇركشۇناسلار ۋه ئۇيغۇرشۇناسلار يىتىشىپ چىقىپ، ئاز -كۆپلىگهن شهرقشۇناسلار،ئالتاي

بولمىغان ئىجادى ئهمگهكلهرنى قىلىش ئارقىلىق، ئوتتورا ۋه شىمالى ئاسىيا خهلقلىرىنىڭ تارىخى ۋه 

  .مهدىنىيىتىنى پۇتۇن دۇنياغا نامايهن قىلغان

  :ىلهر مانا شۇ جهھهتته قىممهتلىك ئهسهرلهرنى يازغان كىشىلهر ۋه ئۇلارنىڭ ئهسهرلىرىتۆۋهندىك  

  ؛»چوقان ۋهلىخانوف ماقالىلهرتوپلىمى«): ، قازاق1865- 1837(چوقان ۋهلىخانوف.1

چوقان ۋهلىخانوف ھازىرقى روسىيهگه قاراشلىق سىبىرىيىدىكى ئومىب شهھىرىده توغۇلغان بولۇپ، 
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وسىيه ھۆكۇمىتىنىڭ ئورۇنلاشتۇرىشى بۇيىچه ئهينى ۋاقىتىتكى ئۇيغۇر دىيارىغا كېلىپ ئۇ، چار ر. قازاق 

  .نۇرغۇن تهكشۇرۇش خىزمهتلىرىنى ئىلىپ بارغان

سىبىرىيهنى تهكشۇرۇش (» ئوسسورىيه«) : ،رۇس1888- 1839(پىرژىۋالىسكى.م.ن.2

 »باش ئېقىنىغا بىرىشزهيساندىن يولغا چىقىپ قۇمۇل ئارقىلىق شىزاڭ، خۇاڭخىنىڭ «؛ ) دوكلاتى

  ؛)تهكشۇرۇش دوكلاتى(

، »كىستان -مۇڭغۇل ئىستىلاچىلىرى دهۋرىدىكى تۇر«): ، رۇس1930-1869(بارتولد .ۋ.3

مۇڭغۇل خهلقلىرىنىڭ تارىخى ۋه -تۇرك«، »ئوتتورا ئاسىيا تارىخى ھهققىده ئومۇمىي ئهسهرلهر« 

يهتته سۇ تارىخى « ،»ئائىت ئهسهرلهر ىققاشهرقشۇناسل«،»ئوتتورا ئاسىيا، يىراق شهرق –فىلولوگىيىسى 

موڭغۇللار « ،»تۈركىستان « ،»ئوتتۇرا ئاسىيادىكى ئېكىسپىدىتسىيه  دوكلاتى «،»ئوچېرىكلىرى 

  ؛»تۈركى ۋه موڭغۇل خهلقلىرىنىڭ تارىخى « ، »قىرغىزلار « ،»ئىستىلاسىدىن ئىلگىرىكى تۈركىستان 

، »سىبىرىيىدىكى قهدىمقى ئىزلار«، »يهسىبىرى«) : ، رۇس  1918-1837(رادلوف .ۋ.ۋ.4

ھهرقايسى تۇركى قهبىلىلهرنىڭ ئېغىز «، »تۇركى تىللار دىئالىكت لوغىتىنىڭ سىناق نوسخىسى«

  ؛» ئهدىبىياتى ئهسهرلىرىدىن تاللانما

سېرىق ئۇيغۇر «، »سىقىلهر -قهدىمقى تۇركى ۋه«) : ،رۇس 1957- 1880(مالوف.ئى.س.5

  ؛» لوپنۇر شىۋىسى«، »قۇمۇل شىۋىسى«، »ئالتۇنيارۇغ«، »ىنتاكسىستىلىنىڭ مورفولىگىيىسى ۋه س

  ؛ »مۇڭغۇلىيه ئامدۇ ۋه ئۇلۇك شهھهر قاراخوتو«) : ، رۇس 1935- 1863(كوزىلوف.ك.پ. 6

، -6«،»ھونلار تارىخىنىڭ ئوچىرىكى«) : ،رۇس  1956- 1910(بىرنىشتام . ن. ئا. 7

يهتتهسۇ «، »ئىقتىسادى قۇرۇلمىسى-ىمائىيىنسهي تۇركلىرىنىڭ ئىجت-ئهسىرلهردىكى ئۇرخۇن-8

  ؛» ئۇغۇزخان رىۋايىتىدىكى تارىخى ھهقىقهت«، »ئارخىلوگىيه توپلىمى

  ؛»قهشقهرىيه«):رۇس ( كىروپاتكىن .ن.ئا.8
قهدىمقى ئوتتورا ئاسىيادا ياشىغان مىللهتلهرنىڭ «) : ئهسىر- 20رۇس ، (بىچۇرىن .ي.ئى.9

  ؛ »تارىخىغا ئائىت ماتىرىياللار

شىنجاڭدىن « ،»تىلشۇناسلىقتا ئالتاي قىياسى«:) ئهسىر-20رۇس ، (شىرباك .م.ائ. 10

يىڭىدىن «، »ئهسىرلهردىكى تۇركچه تىكىستلهرنىڭ گىراماتىكىسىدىن ئوچىرىكلار-13،-10تىپىلغان 

  ؛» بايقالغان رونىكچه تىكىستلهر

  ؛»تۇركى تىللار«، »ئالتاي تىللىرى« ) :ئهسىر-20رۇس ، ( باسكاكوف.11

ئهسىرلهردىكى -14-10« يىلى  - 1966:)ئهسىر- 20رۇس ، ( تىخونوف .ئى.د.12

دىگهن ئهسهرنى يېزىپ ئېلان قىلىپ، ئۇيغۇرلارنىڭ » ئۇيغۇرلارنىڭ ئىجتىمائىي، ئىقتىسادىي قۇرۇلمىسى 

شۇ سوۋېت ئىتتىپاقى ئالىمى يهنه . بۇ دهۋر تارىخى ھهققىدىكى تهتقىقاتنى تېخىمۇ چوڭقۇرلاشتۇردى
دېگهن ئهسهرنى يازغان بولسا، » ئهسىرلهردىكى ئۇيغۇر دۆلهتلىرى  -12-9« يىلى -1983 ىنمالياۋك

يىلىدىن باشلاپ تىخۋىنىسكى ۋه لىتۋىنىسكىلارنىڭ باش  -1988سوۋېت ئىتتىپاقى ئالىملىرى 

قهدىمقى ۋه ئوتتۇرا ئهسىر دهۋرىدىكى شىنجاڭ تارىخى « مۇھهررىرلىكىده كوللېكتىپ ھالدا كۆپ توملۇق 

  .دىگهن ئهسهرنى يېزىپ تۆت تومنى نهشردىن چىقاردى» 
ئاپتور بۇ ئهسهرده غهرپتىكى ئالىملارنىڭ ئۇيغۇر دىيارى ۋه ئۇيغۇرلارنىڭ تارىخى ھهققىدىكى ئهڭ 

يېڭى تهتقىقات نهتىجىلىرىنى ئۆزىگه مۇجهسسهملهشتۈرگهن بولۇپ، بۇ ئهسهرنىڭ بىرىنچى توم ئالتىنچى 
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لارنىڭ ئهسهرلىرىدىكى ئۇيغۇر دىيارى تارىخىغا ئائىت ماتېرىياللاردىن زور باپىدا قهدىمقى يۇنان، رىم

مىقداردا پايدىلىنىپ، جۇڭگۇدىكى پهقهت خهنلهرنىڭ تارىخى ماتېرىياللىرىغىلا تايىنىدىغان 

  .تارىخچىلارنىڭ كۆزىنى ئېچىپ قويدى

  ؛»قهدىمقى تۈرك يىزىغىدىكى ئابىدىلهر«) : ئهسىر- 20(كىلياشتورنى .ۋ.س.13

ئهسىرنىڭ -9«،»ئهسىردىكى تۇرپان خاندانلىغى-8«): ئهسىر-20(مالىيۋكىن.گ. ئا. 14

، »يىللىرىدىكى ئۇيغۇرلار ۋه جوڭگو-848- 840«،» كىينكى يېرىمىدىكى گهنسۇ ئۇيغۇرلىرى ۋه تاڭغۇتلار

  ؛»ئهسىرلهردىكى ئۇيغۇر دۆلهتلىرى-12،- 9«

ئۇرخۇن « ،»ارلىقلىرىنىڭ تىلىيىنسهي يادىك-ئۇرخۇن«) : ئهسىر- 20(ناسىلىۋ .م.ۋ. 15

  ؛» يېزىغىدا خاتىرلهنگهن تۇركى تىلدىكى يادىكارلىقلار

لىرىنىڭ  -كۇن چىقىش ئۇيغۇر«) : خاكاس تۇركلىرىدىن كىلىپ چىققان(كاتانوف.ف.ن.16

  ؛»تۇرمۇشى

ئهرهپ، پارىس مهنبهلىرىدىكى ئىدىقۇت ئۇلۇغ ئۇيغۇر « يىلى -1947: ياكۇبوۋىسكى.17

ئۇ بۇ ماقالىسىدا ئهرهپ ۋه پارىس تىلىدىكى يازما ماتېرىياللار ئارقىلىق . » ) سىرلهرئه -10 -9(ئېلى

   .ئهسىرلهردىكى تارىخىنى بايان قىلغان -10 -9تۇرپاندىكى ئىدىقۇت ئۇلۇغ ئۇيغۇر ئېلىنىڭ 
تومىدا  -2بۇ ئهسهرنىڭ . »جۇڭگونىڭ غهربىدىكى ساياھهت خاتىرىلىرى«:گىرۇم گىرژىمايلو.18

بۇ ئهسهردىمۇ . نىڭ شىمالىنىڭ ئۆتكهن دهۋرلهردىكى تارىخى ھهققىده مهخسۇس توختالغانتهڭرىتاغ

يۇقېرىدا تىلغا ئېلىنغان گىرىگورىيوۋنىڭ ئهسىرىگه ئوخشاش ئۇيغۇرلار تارىخى ھهققىدىكى ماتېرىياللار 

  بىر ئىزاھ يازغان؛-كىرگۈزۈلۈش بىلهن بىرگه بۇ ئهسهرلهرگه بىرمۇ

قهدىمقى ۋه ھازىرقى زاماندىكى جۇڭغار « :  سكوپى بىچۇرىنپىراۋۇسلاۋىيه ئېپى.19

  ؛»مىللهتلهر تارىخىغا دائىر ماتېرىياللار «ۋه » ئويمانلىقى ۋه تۈركىستاننىڭ ئومۇمىي ئهھۋالى 

  ؛» ئوتتۇرا ئهسىردىكى ئۇيغۇرلار« : بىرېتسچنېيدېر.20

 لارنىڭ تارىخىغائۇيغۇر(»چىڭگىزخاندىن تۆمۈرلهڭگىچه ــ موڭغۇل تارىخى«:دوسسان.21

  ). چېتىلىدۇ
  :ياپۇنىيه

  
  ؛» ئوتتورا ئاسىيا خاتىرىلىرى«) : 1912-1847(نىشىتوكوجىرو. 1
يىڭى «، »غهربى يۇرتنىڭ ئارخىلوگىيىلىك رهسىم شهجهرىسى«):1948-1876(ئوتانىكوئول.2

  ؛» غهرپكهساياھهت

  ؛» ئىلى خاتىرىلىرى«: ) 1920-1866( خىنوتسۇتومۇ. 3
ئوتتورا ئاسىيا «،»كۆچمهن مىللهتلهرنىڭ تارىخى« ):1983-1903(ئو ماتسۇداتوشى. 4

  ؛»جۇغراپىيىسى-قهدىمقى تهڭرى تىغىنىڭ تارىخ«، »تارىخى
جهتلهر ـ   ـ ـقهدىمقى ئۇيغۇر يىزىغىدىكى تىلخهت ۋه ھۆج«): ئهسىر-20(ئومىموراخىروشى.5

  . »توپلىمى

ئۇيغۇرچه بۇددا «، »رىلىڭ پۈتۈكقهدىمقى دۇنخۇا«:) ئهسىر-20(نىشىخاما جۇنتارۇ. 6    

  ؛» غهربى رايون مهدىنىيىتىگه دائىر ماتىرىياللارنىڭ رهتلىنىشى ۋه تهتقىقات«،»كىلاسسىك ئهسهرلىرى
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، »قهدىمقى ئۇيغۇرچه ماتىرىياللار ۋه ئۇلارنىڭ شهرھى« :) ئهسىر-20(يامادانوبو .  7

سىتىق توختامنامىلىرىنىڭ -ئۇيغۇرچه سوداقهدىمقى « ،»قهدىمقى ئۇيغۇرچه توختام ۋهسىقىلهر توپلىمى«

، »ئىستانبۇل ئۇنۋىرسىتى كۇتۇپخانىسىدا ساقلىنىۋاتقان غهربى يۇرتقا ئائىت يادىكارلىقلار«، »فورماتى

  ؛» ئوتانى ئىكىسپىدىتسىيه ئهترىتى ئېلىپ كهلگهن ئۇيغۇرچه يادىكارلىقلارنىڭ مۇندهرىجىسى«

، »رچه قانۇن ۋهسىقىلهرگهئائىت مهسىلىلهرقهدىمقى ئۇيغۇ«): ئهسىر-20(مورىماسائو.8

ئۇرخۇن يادىكارلىقلىرنىڭ «،»بۆگۈخان ۋه قۇجۇ«، »سىمىقهدىمقى ئۇيغۇرچه تهكلىك سېتىش توختامنا«

  ؛»ئهلشىر ناۋايى«، »تۇنىلىشى

قهدىمقى ئۇيغۇر يېزىغىدىكى سهككىز يۇكمهك ھهققىده «: ) ئهسىر- 20(ئودايوتىن. 9

  ؛» ئىزدىنىش

شىۋىتسىيه مىللى مۇزىيىدا ساقلىنىۋاتقان قهدىمقى ئۇيغۇرچه «): ئهسىر-20(كوداراكوگى.10

  ؛»يادىكارلىقلارنىڭ ۋاقىتلىق تىزىملىگى

، » قهدىمقى ئۇيغۇرچه يادىكارلىقلارنىڭ تهتقىق قىلىنىشى): ئهسىر- 20(شۇگايتوماساخىرو.11

  ؛» بۇيۇك بىرىتانىيه مۇزىيىدىكى قهدىمقى ئۇيغۇرچه قوليازمىلار«

» زهپهرنامه« ) :قىقاتچىسىئهسىر،چاغاتاي ۋهسىقىلىرى تهت-20(اداماسامىخام.12

غازات «، »تارىخى ئهمىنىيه«، )كۇچا دېھقانلار ئىنقىلاۋى توغرىسىكى ئهسهر ۋه بۇ توغرۇلۇق تهتقىقات(

  ؛» خوتهن تارىخى«، »ئىلى كىرىزىسى ۋه ئۇيغۇرلار«، »دهرمۇلۇك چىن ھهققىده

، » تارىخى رهشىدى« ، »بابۇرنامىنىڭ سىھرى كۇچى« ) :ئهسىر-20(مانۇئىيجى . 13

  ؛» بابۇر ۋه ھىرات«

دۇنخۇاڭدىن تېپىلغان يۇهن دهۋرىدىكى قهدىمقى ئۇيغۇرچه «:) ئهسىر-20(مورىياسوتاكائو.14

  ؛»بۇددا راھىپلىرى يازمىلىرى

تاڭ سولالىسى بىلهن ئۇيغۇرلارنىڭ مۇناسىۋىتى ھهققىده «):ئهسىر-20(خانىداتورو.15

غهربى يۇرت «، »ئۇيغۇرچه بۇددىزىم كىلاسسىك ئهسهرلىرى«، »تۇركلهر ۋه بۇددا دىنى«،»ىقاتتهتق

  ؛» تۇرپاندىن تېپىلغان مانى مۇخلىسلىرى تىلاۋهتنامه پارچىسى«، »مهدهنىيهت تارىخى

 
  :گېرمانىيه

  
شهرقى «، »شىنجاڭنىڭ مهدىنىيهت خهرىتىسى«) : 1930-1860(ئالبىرت فون لىكوك .1

  ؛» ئىدىقۇت«، »نىڭ يهر ئاستى بايلىقلىرىتۇركىستان

گىرىتسىيه، تۇركىستاندىكى قهدىمقى «، »قهدىمقى كۇچا«) : 1935-1856(گرونۋىدىل.ئا.2

  ؛»بۇددا ئىبادهتخانىلىرى

پۈتۈن ئۆمرىنى ئۇيغۇر تىلى، مهدهنىيىتى،تارىخى، دىنى  )1993 -1901(ئاننى فون گابائىن .3

پارچىدىن ئارتۇق  300كېيىن بولۇپ  -ىشلىدى ۋه بۇ ھهقته ئىلگىرى ۋه سهنئىتىنى تهتقىق قىلىشقا بېغ

شۇناسلىقنىڭ ئاساسچىلىرىدىن بىرى، ئۇ  -ئهسهر يازغان بولۇپ، پۈتۈن دۇنيا ئېتىراپ قىلغان ئۇيغۇر

تۈركچه « توملۇق 6باڭ بىلهن بىرلىشىپ . يىللىرىدىن باشلاپ، ئۇستازى ۋ -20ئالدىنقى ئهسىرنىڭ 

> سامىتسو ئاچارىنىڭ تهرجىمھالى<قهدىمقى ئۇيغۇر تىلىدىكى « ۋه » ن تېكىستلىرى تۇرپا) ئۇيغۇرچه(
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يىلى دهۋر بۆلگۈچ ئهھمىيهتكه  -1941. دېگهن ئهسهرلهرنى تهييارلىدى» ) شۈهنزاڭنىڭ تهرجىمىھالى(

 -60. دېگهن ئهسهرنى يازدى» گىرامماتىكىسى ) ئۇيغۇر تىلى(قهدىمقى تۈرك تىلى« ئىگه ئهسىرى 

ردىن كېيىن ئۇ ئۆزىنىڭ تهتقىقات يۆنىلىشىنى ئاساسلىقى ئۇيغۇرلارنىڭ تارىخى، مهدهنىيىتى، دىنىي يىللا

ئۇ ئالدىنقى .ئېتىقادى ۋه سهنئىتىگه قاراتتى ھهم بۇ جهھهتته شانلىق نهتىجىلهرنى قولغا كهلتۈردى

ھاياتىدا شهھهرنىڭ قهدىمقى تۈركلهرنىڭ « يىللىرىنىڭ بېشىدا  -50يىللىرىنىڭ ئاخىرى  -40ئهسىرنىڭ 

تۈرك ۋه ئۇيغۇرلار ئارىسىدىكى بۇددىزىم «، »ئۇيغۇرلارنىڭ دهسلهپكى مهزگىلدىكى تارىخى «، »رولى

ئىدىقۇت ئۇلۇغ ئۇيغۇر « ، »ئوتتۇرا ئاسىيادا بۇددىزىم «، »قهدىمقى ئۇيغۇرلارنىڭ يىلنامىسى « ، »

ئىدىقۇت ئۇلۇغ ئۇيغۇر « ، »خنىكىسى تۇرپاندىن بايقالغان بۇيۇملاردىكى مهتبهچىلىك تې« ، »ئېلى 

قاتارلىق مۇھىم ئهسهرلهرنى » ئوتتۇرا ئاسىياشۇناسلىققا كىرىش «، )ئىككى توم(» ئېلىده تۇرمۇش 

» ئۇيغۇرلارنىڭ بۇددىزىم سهنئىتى « ئۇيغۇر سهنئهت تارىخى ھهققىده ئابىده خاراكتىرلىك ئهسهر . يازدى

قاتارلىق » ىكى ياغاچ ئويما قىستۇرما سۈرهتلهر ھهققىده تهتقىقاتئۇيغۇرچه يېزىلغان بۇددا سۇترالىرىد«ۋه 

  . ئهسهرلهرنى يېزىپ چىقتى

قاراخانىلار «،»تۇركى ئهدىبىياتىنىڭ ئاساسلىرى«) : ئهسىر- 20(ئومىلىيان پرىتساك .4

  ؛ » قارلۇقلاردىن قاراخانىلار دۆلىتىگىچه«. »ئۇغۇز يابغۇ ئىمپىرىيىسىنىڭ ۋهيران بولىشى«،»دۆلىتى

   ؛»كومانلار« ،»قهدىمقى تۇركلهرده يىلنامه«: ) ئهسىر-20(ماركۋارد .ج. 5
ئۇدۇن «، »ساك تىلىنىڭ گىرامماتىكىسى ئۇستىده تهتقىقات«): ئهسىر- 20(ئىمىرساك.6

   ؛»يىزىغىدىكى ئالتۇن يارۇق نومى
مهرقهنت  - سه«  ،»چاغاتاي تىلى ھهققىده تهتقىقات«) : ئهسىر- 20(ھىرمان ۋامبىرى .7

  ؛»رىخىتا
  ؛» تۇركچه تۇرپان تىكىستلىرى«: ) ئهسىر- 20(ۋىللى بانگ . 8
  

  باشقا ئهللهر
  
شهرقى تۇرك تارىخىغا ئائىت « :) ، فرانسىيه1873-1797(سىتانسىلاس ژولىن.1

  ؛ » ماتىرىياللار

غهربى «: ) ئهنگىلىيه تهۋهلىكىدىكى ۋىنگىرىيىلىك، 1943- 1862(ئاۋرىل سىتهيىن.2

  ؛ »ن ئارخىلوگىيىسىغهربى رايو«،»رايون

قۇشتىن  ـ يىشىپ ئو  يىنسهي يادىكارلىقلىرىنى-ئۇرخۇن«):،دانىيه1927-1842(تومسىن.ۋ.3

  ؛» دهسلهپكى نهتىجه
 ،»تۈش -ئوتتورا ئاسىيانى كىسىپ ئۆ«: ) ،شىۋىتسارىيه1952-1865(سىىۋىن ھىدىن.4

دا ئاسىيانى تهكشۇرۇشتىن يىللار - 1902-1899«، »جوڭگونىڭ غهربى شىمالىنى تهكشۇرۇشتىن دوكلات«

  ؛»ئىلمى نهتىجىلهر
، »ئوتتورا ئاسىيا ھهققىده چۆچهك،رىۋايهتلهر«:) ؟ شىۋىتسىيه-1907(گۇنناريارىڭ.5

، »شىۋىتسىيىدىكى تۇركشۇناسلىق«، »ئۇيغۇر تىل تهتقىقاتىغا ئائىت ماتىرىياللار«، »ئۇيغۇرشۇناسلىق«

خهۋهرلىرىده تىلغا ئېلىنغان ئىتنۇگىرافىك  جهنۇبى شىنجاڭدىكى شىۋىتسىيه مىسسىونىرلىرىنىڭ«
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قهشقهرگه «، »بهلگىلىرىدىكى ئالاھىدىلىكلهر-ئوتتورا ئاسىيادىكى تۇركى خهلقلهرنىڭ ئهن«، »مهسىلىلهر

  ؛»قايتا سهپهر
   - ـلغهربى تۇرك تارىخىغا دائىر ماتىرىيا«:)،فرانسىيه1918-1865(ئىدۋار يۇھاننىس.6

   ؛» تارقىلىشى مانى دىنىنىڭ جوڭگوغا« ،»لارـ
تاشلىرى توغرىسىدا   تۇرك خانلىقىنىڭ مهڭگۇ«: ) ، فرانسىيه1968- 1906(رىبنىگىروت.7

  ؛ »مۇھاكىمه

جوڭگو يايلاقلىرى ۋه غهربى يۇرتتىكى « :) ، فرانسىيه 1893-1826(دابرىدې تىرسانت. 8

  ؛»ئىسلام دىنى
كۇچاردىكى «:  )ئهسىر،فرانسيهلىك ئايال تهتقىقاتچى- 20(مونىك مائىلارىد.9

قهدىمقى ئىدىقۇت خانلىقىنىڭ ماددى «، »غهربى يۇرتتىكى مىڭ ئۆي ۋه ئىمارهتلهر«،»قهدىمقى ئىزلار

   ؛» مهدىنىيىتى
، »ئاتىللانىڭ نهسهپنامىسى ۋه ھونلاردىكى تۇنگۇسنامه«:) ئهسىر،ۋىنگىرىيه- 20(لېگېتى.10

  ؛» تۇرك تىلىنىڭ لوغهت فوند تارىخى«
، »ئىتنۇگىرافىيىسى  قهدىمقى تۇركىستان « ):،ۋىنگىرىيهئهسىر-20(بروكىلمان.ك.11

  ؛»ئهسىردىكى تۇركى تىللار ۋه قهۋملهر-11مهھمۇد قهشقىرى بايانىدىكى«
  ؛» يايلاق ئىمپىرىيىسى« ) :ئهسىر،فرانسىيه- 20(گروسىت.ۋ.12
بهش دهۋرگه ئائىت ئۇيغۇر تارىخى «): ئهسىر،ئامىرىكا- 20(جهيمز ھامىلتون. 13

ئهسىرلهرگه ئائىت قهدىمقى ئۇيغۇر  - 10،-9«، »ئىككى تىكىن ھىكايىسى ھهققىده«، »ىماتىرىياللىر

سۇغدىچه دۇنخۇاڭ -ئهسىرلهرگه ئائىت تۇركچه-10،-9«، »يىزىغىدىكى دۇنخۇاڭ تېكىستلىرى

  ؛» تىكىستلىرى
ئالتاي تىللىرىدىكى مىللهتلهرده سىرلىق ھايۋان «): ئهسىر، فرانسىيه-20(ژان پولروكسى.14

تۈرك ۋه مۇڭغۇل تىلىدىكى « ،»يېتىم-ئالتاي تىللىق مىللهتلهردىكى ئۆلۈم«،»ۆسۈملۈكلهرۋه ئ

  ؛» مىللهتلهرنىڭ دىنلىرى
-13« ،»تۈرك ۋه مۇڭغۇل تىللىرى تهتقىقاتى« :) ئهسىر،ئهنگىلىيه- 20(كىلاۋسىن.ج.15

  ؛» ئهسىردىن بۇرۇنقى تۇركى تىللارنىڭ ئىتمولوگىيه لوغىتى
  ؛» ئۇدۇن تېكىستلىرى« ) :هنگىلىيهئهسىر،ئ-20(بىل.ۋ.خ.16
قهبىلىلهر ۋه ئۇلارنىڭ  –تۈركى تىللىق ئۇرۇق «):ئهسىر،ۋىنگىرىيه-20(سىزىگىلد.ك.17

  ؛» قارلۇقلارنىڭ مىللهت تهۋهلىگى« ،»كاۋكاز ھونلىرى ۋه ئاۋارلار«، »تىللىرىدىكى بۆلۈنۈش
 -سابىق رهئالتاي ئىلمى جهمىيىتىنڭ - ئهسىر،ۋىنگىرىيه،ئورال-20(سىنوز.د.18
ئهسىرده مىللهتلهرنىڭ -5« ،»تۈركچه بۇددا ھۆججهتلىرىنىڭ ئومۇمى مۇندهرىجىسى« ):ئىسى

  ؛» تۈرك ئىمپىرىيىسىنىڭ تارىخى رولى«، »ئۇغۇزخان داستانى ھهققىده«،»كۆچۈشلىرى
يىللىرىدىكى بهشبالىقتىكى ئۇيغۇر ۋه -791-790«):ئهسىر،ۋىنگىرىيه- 20(ئىسىدۇ.ن.19

  ؛»تۇبۇتلهر
  ؛»قهدىمقى تۇركلهرده كالىندارچىلىق«  ) :ئهسىر، فرانسىيه- 20(بازىن. 20
  ؛»ياقۇپبهگنىڭ تهرجىمىھالى« ):فرانسىيه(چارلىزبولگىر . 21
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يىلى فرانسىيه دۆلهت تهۋهلىكىگه ئۆتكهن ، - 1974ئهسلى ئامېرىكىلىق بولۇپ، (ھامىلتون.22

بهش دهۋر مهزگىلىدىكى «اقالىسى يىلى دوكتورلۇق ئىلمىي م - 1954) فرانسىيهلىك تارىخشۇناس

دۇنخۇاڭدىن تېپىلغان « يىلى ئۇ يهنه -1971ئارقىدىن . دىگهن ئهسىرىنى ئېلان قىلدۇردى» ئۇيغۇرلار 

دىگهن ئهسىرى ئارقىلىق تۈرك ئهدهبىياتشۇناسلىقى بويىچه دوكتورلۇق » ئىككى تېكىننىڭ ھىكايىسى 

دۇنخۇاڭدىن تېپىلغان قهدىمقى «ۇق بۈيۈك ئهسىرى يىلى يهنه ئىككى تومل - 1983. ئۇنۋانىغا ئېرىشتى

دېگهن ئهسىرى ئارقىلىق فرانسىيه دۆلهت دوكتورلۇق » ئۇيغۇر يازما يادىكارلىقلىرى ھهققىده تهتقىقات 

ئۇ ئۆز ئۆمرىده مهخسۇس ئهسهرلهردىن باشقا يهنه نهچچه ئون پارچه ئىلمىي . ئۇنۋانىغا ئېرىشتى

توققۇز ئوغۇز ۋه « ، ئۇنىڭ ئىچىده ۋهكىللىك خاراكتىرىگه ئىگه بولغىنى ماقالىلهرنى ئېلان قىلغان بولۇپ

شۇناسلىق تهتقىقاتىدا مۇھىم ئورۇن  -دىگهن ئهسىرى بولۇپ، ئۇيغۇر» ئون ئۇيغۇرلار ھهققىده تهتقىقات 

  تۇتىدۇ؛
ئهسىردىن بۇرۇنقى شهرقى تۈركىستان  -12« يىلى-1964) : ئامېرىكىلىق ئالىم(سامولىن.23

تارىم ئويمانلىقىنىڭ « يىلى يازغان دوكتورلۇق ئىلمىي ماقالىسى  -1961ۇ ئهسىرىنى ؛ ئۇ ب»

دىگهن ئهسىرىگه ئاساسهن يازغان بولۇپ، ئۇيغۇر تارىخىنى تهتقىق قىلىشتا مۇھىم » تۈركلىشىشى 

  ئهھمىيهتكه ئىگه؛ 
گهن دى» جۇڭگونىڭ ئومۇمىي تارىخى « ئۇنىڭ  :) خهنزۇشۇناس  فرانسىيهلىك:(كوردىر.24

ئۇيغۇر . ئهسىرىنىڭ ئىككىنچى تومىدا پۈتۈنلهي دىگۈدهك تۈركلهر ۋه موڭغۇللارنىڭ تارىخى بايان قىلىنغان

  تارىخى؛
بوزقىر ئېمپىرىيىلىرى « ۋه » يىراق شهرق تارىخى « : ) فرانسىيهلىك ئالىم : (گىرېئوسسېت.25

  ؛»
موڭغۇل «      ۋهتلىك بولغان يىلى ئۇيغۇر تارىخىغا مۇناسى -1739ئۇ ، : )فرانسۇز(گۇبېل .26

  ناملىق ئهسهرنى يازغان؛»تارىخى 
، تۆت »ھۇنلار ۋه تۈركلهرنىڭ ئېتنىك مهنبهسى ھهققىده تهتقىقات«  )فرانسۇز:(دېگۇيگىنىس.27

  »ھۇنلار، تۈركلهر ۋه موڭغۇللارنىڭ ئومۇمىي تارىخى« توملۇق كاتتا ئهسهر
ئۇيغۇرلارنىڭ «مىس تىلىدىكى مهشھۇر ئهسىرى ئهسىرنىڭ باشلىرىدا پارىژدا نې-19:كىلاپروت.28

  .ى ئېلان قىلىندى»يېزىغى ھهققىده تهتقىقات –تىل 

  
  تۇركىيه

  
  )ئۇيغۇرجهمىيتىگهبىر قهدهر چوڭ تهسىر كۆرسهتكهنلهر ۋه ئۇلارنىڭ ئهسهرلىرى بىرىلدى(
  
ىلىپ ئهسىر،تۇركىيهده تۇنجى بولۇپ ئۇيغۇرلار توغرىسىدا تهتقىقات ئ-19(كازىمبىك ئهلى.1

  ؛» ئۇيغۇرلار توغرىسىدا تهتقىقات«): بارغان تهتقىقاتچى
تۇنجى بولۇپ مهزكۇر ئهسهرنىڭ تۇركچه نوسخىىسنى (» تۇركى تىللار دىۋانى«:ئهھمهت رىفات.2

  ؛)چىقىرىپ، دىۋانشۇناسلىققا ئاساس سالغۇچى
   ؛»لهربىرونىنىڭ قهلىمى ئاستىدىكى شىمالدىكى مىللهت«):ئهسىر-20(زهكى ۋهلىدى تۇغان.3
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قهدىمقى «، »تۇرك تىلىدىكى تۇرپان يادىكارلىقلىرى«: ) ئهسىر-20(رهشىد رهھمهتى ئارات. 4

  ؛» قهدىمقى تۇرك شىئېرىيىتى«، »تۇرك قانۇن ۋهسىقىلىرى
  ؛» قاراخانىلارنىڭ دۆلهت تهشكىلاتى«:رىشات گهنجى.5

  ؛»يهر ھۆججهتلىرى ئۇيغۇر يېزىغىدا يىزىلغان قاراخانىلار دهۋرىگه ئائىت«:سىناش تىگىن.6
  ؛» فارابى ئهسهرلىرى مۇندهرىجىسى«:ئهھمهت ئاتهش.7
  ؛» ئهسىرلهردىكى قاراخانىلار ۋه ماۋهرائۇننهھىر ئىسلام ھوقۇقچىلىرى-12،-11« :يۇسۇپ زىيا.8
  ؛»قاراخانىلار ياكى خاقانىيه دۆلىتى«: كۇپرۇلزاد مۇھهممهت فۇئاد .9

چىلىق نهزىرىيسى  -ۇركى ۋه ئىران يۇرتدارقۇتادغۇ بىلىكته ت«: خهلىل ئىنالچىق. 10

  ؛» ۋهئهنئهنىلىرى

   ؛» قۇتادغۇبىلىك ۋه ئۇنىڭ مهدىنىيهت تارىخىمىزدىكى ئورنى«: ئىبراھىم كافهس .11
 
  

  :مۇھىم قوشۇمچه 
  

خهلقارادىكى ئۇيغۇرشۇناسلىق تهتقىقاتى بىلهن شۇغۇللىنىۋاتقان بهزى ئىلمىي 
  ئورگانلار

  دىمىيهسى كۇتۇپخانىسىۋىنگىرىيه پهنلهر ئاكا.1

  گىرمانىيه ھامبۇرگ ئۇنۋىرسىتىتى ئۇيغۇرشۇناسلىق بۆلۈمى.2

  پارىژ مىللى كۇتۇپخانىسى. 3

  ئهنگىلىيه بۇيۇك بىرىتانىيه مۇزىيى.4

  روسىيهسان پېتىربورگ مۇزىيى. 5

  ياپۇنىيه توكيو دۆلهتلىك مۇزىيى. 6

  شىۋىتسىيه مىللى مۇزىيى.7

  تىتى ئوتتورا ئاسىيا ئىلمى جهمىيىتىئامېرىكا خارۋارد ئۇنۋىرسى. 8

  ئهدىبىيات فاكولتىتى تۇركى تىللار تهتقىقات ئورنى -ئامېرىكا ۋاشىنگىتون ئۇنۋىرسىتىتى ئاسىيا تىل. 9

  ئالتايشۇناسلىق فاكولتىتى ئوتتورا ئاسىيا تهتقىقات ئورنى-ئامېرىكا ھىندىئانا ئۇنۋىرسىتىتى ئورال.10

  ۇپخانىسىئىستانبۇل ئۇنۋىرسىتىتى كۇت.11

  قازاقىستان پهنلهر ئاكادېمىيهسى ئۇيغۇرشۇناسلىق تهتقىقات ئورنى.12

  تاشكهنت شهرقشۇناسىلىق تهتقىقات يۇرتى.13

  شهرقشۇناسلىق تهتقىقات ئورنى» ئهبۇرهيھان بىرونى«ئۆزبىكىستان پهنلهر ئاكادىمىيىسى .14

  

ىمهكچى بولغان قېرىنداشلار بهزى كونكىرت مهسىلىلهرگه ئائىت تېخىمۇ تهپسىلى ئۇچۇر ئىگهلل  

  :ھۆرمهتلىك ياۋۇز ئهپهندىمنىڭ تۈۋهندىكى تېمىلىرىنى زىيارهت قىلغايسىلهر

  

  » غهرپ ئالىملىرىنىڭ ئۇيغۇرشۇناسلىق تهتقىقات نهتىجىلىرى«
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)hp?tid=401http://www.orkhun.com/BBS/read.p(  
  »ياپۇنىيهدىكى ئۇيغۇرشۇناسلىق تهتقىقاتى «

)http://www.orkhun.com/BBS/read.php?tid=226(  
  »گىرمانىيهدىكى ئۇيغۇرشۇناسلىق تهتقىقاتى«:تۇرانتىكىن

)http://www.orkhun.com/BBS/read.php?tid=59(  
  .مانا شۇنداق   

ئهمدى بىز ئوبدانراق ئويلۇنۇپ كۆرهيلى ، بۇ ئىنكاس ۋه قىسقا بايانلار زادى ئۇيغۇرلار ۋه ئۇيغۇر   

زىره تهلهپ قىلمايدىغان شهرىپىنى مۇنا –ۋه كاتتا شان يېزىغىنىڭ ئالهمشۇمۇل تارىخىي رولى  -تىل 

  دهرىجىده ئىسپاتلىمامدۇ ؟ 

زادى ، ئهگهر ئۇيغۇرلارنىڭ مانا شۇنداق يۈكسهك ئىنسانىي خارهكتىرىنىڭ رۇشهن ئىپادىلىنىشىگه   

يېزىق ئىقتىدارى بولمىغان بولسا دۇنيا  –ئىمكان بېرىدىغان ئاجايىپ مۇكهممهل ۋه گۈزهل تىل 

ئېتىبارىنى قوزغىيالىشى ، بهلكى يۈكسهك مهدھىيه تۈسىنى ئالغان  –ئالىملىرىنىڭ شۇنچىۋالا دىققهت 

  قىممهتلىك باھالىرى مهيدانغا كېلىشى مۇمكىنمىدى ؟

ـيىتىنى ئىزچىل جارى  -ـىزادى ، ئهگهر ئۇيغۇرلار ئهنه شۇنداق تهڭداشسىز يۈكسهك قابىل  

تېخنىكا ،  –هت ، پهن قىلدۇرۇش ئىمكانلىرىغا داۋاملىق ئىگه بولغان بولسا مائارىپ ، مهدهنىي

ھهلهرده ئىنسانىيهت ئۈچۈن تېخىمۇ زور تۆھپىلهرنى قوشماسلىغى  سهنئهت ۋه باشقا سا –ئهدهبىيات 

  مۇمكىنمىدى ؟

يېزىغىغا بىرىلگهندهك مانا شۇنداق يۈكسهك مهدھىيىۋىي  –زادى ، ئۇيغۇرلار ۋه ئۇيغۇر تىل   

  بىرىلگهن ؟؟؟يېزىققا  –باھالار يهنه قايسى مىللهت ۋه قايسى تىل

  !!!بارمۇ ؟؟؟  

  !!!!!! تارىخ شاھىتكى ، يوق ، يوق ، يوق   

قىممىتى يېتهرلىك ھالدا تۇنۇپ  -يېزىغىنىڭ قهدىر  -شۇنىڭ ئۈچۈن ئۇيغۇرلار ۋه ئۇيغۇر تىل 

يىتىلىشى، كۆزنى يۇمىۋېلىپ قارىغۇلارچه سۆزلهشتىن ۋه ھهتتا تۆھمهت چاپلاشتىن قاتتىق نومۇس قىلىشى  

  .هلۋهتتهكېرهك، ئ
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 ئۇيغۇر تىل ـ يېزىغىنىڭ ئالاھىدىلىكلىرى ۋه ئىپادىلهش كۈچى توغرىسىدا.  2  
  

    

 . تىلنى خاتىرلهشنىڭ ئۆنۈملۈك قۇرالى ۋه ناھايىتى ياخشى ۋاستىسىدۇر  ــ مهلۇمكى ، يېزىق  

ه خىل يېزىق قوللانغان بولۇپ، نهچچ 30ىي تهرهققىيات جهريانىدا ئۇيغۇرلار ئۇزاق تارىخبىز        

ھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئهدهبىي تىلىنىڭ خاس يېزىغى سۈپىتىده ئهرهپ تىلى يېزىغى ئاساسىدا ئىشلهپ 

يىلدىن كېيىن خاتا  -1985يېزىغىمىز   بۇ. چىقىلغان يېزىغىمىزنى ئۇزۇن يىللاردىن بۇيان قوللىنىۋاتىمىز

ىرىدىكى بۇزۇقچۇلۇقنى ھېساپقا ئالمىغاندا ، تۇرمۇش ۋه باسقۇچل» ئىسلاھات«ھالدا ئېلىپ بېرىلغان 

تهرهققىياتنىڭ ھهر قانداق يۈزلىنىشىنى ناھايىتى ئهتراپلىق، توغرا ئهكىس ئهتتۈرۈشته كاتتا تايانچىلىق 

رولىنى كهم كۈتىسىز جارى قىلدۇرۇپ ، ئالهمشۇمۇل نهتىجىلهرنىڭ مهيدانغا كېلىشىگه ئالاھىده 

، »تىلنى توغرا ئىپادىلهپ بىرهلمهيدۇ«شۇنىڭ بىلهن ، . كهلدى ۋه كهلمهكته  قىممهتلىك ۋاسته بولۇپ

ھاقارهتلهرگه ئهجهللىك زهربه  -دېگهندهك تۆھمهت» تېخنىكا تهرهققىياتىغا ماس كهلمهيدۇ-پهن«

مۇندىن كېيىن بۇ قىممهتلىك . بىرهلهيدىغان خىسلهت ۋه خاسىيىتىنى نامايان قىلدى ۋه قىلماقتا

ى تېخىمۇ ياخشى جارى بولغۇسى ۋه قۇياشنىڭ نۇرىدهك پارلاپ ، تارىخىي سهلتهنىتى ئالهمنى ئهۋزهللىكلىر

  !يېڭىۋاشتىن زىلزىلىگه كهلتۈرگۈسى، ئىنشا ئاللاھ

دېيىلگىنىدهك، ئهمدى مهن ۋاقت ئېتىبارى بىلهن مۇشۇ » بولۇشلۇق زىرائهتنىڭ كۆكىدىن مهلۇم«

فونېتىكىلىق ، لېكسىكىلىق ئالاھىدىلىگى شۇنداقلا يېزىغىمىزنىڭ قىممهتلىك ئالاھىدىلىكلىرىنى 

بۇنىڭدا بولسا . لۇغهتشۇناسلىق جهھهتتىكى ئهۋزهللىكلىرى توغرىسىدىلا قىسقىچه توختۇلۇپ ئۆتىمهن

چۈنكى، . ئىنگىلىز ۋه خهن تىللىرىنىڭ ئالاھىدىلىكلىرى بىلهن سېلىشتۇرۇشنى ئاساس قىلىمهن

پهرقلهرنى تاپقاندىلا توغرا ھۆكۈمنى ئوتتۇرىغا قويغىلى بولىدۇ ، سېلىشتۇرغاندىلا پهرقلهرنى تاپقىلى، 

  . ئهلبهتته

 فونېتىكىلىق ئالاھىدىلىكلىرى) 1
  

 32يېزىغىمىز ئېلىپبهلىك يېزىق بولۇپ ، . ـــ يۇمشاق ، يېپىشقاق تىل  ئۇيغۇر تىلى) 1(

ھهرپنىڭ  7. لىدۇ خىل تاۋۇشنىڭ بهلگىسى ئورنىدا قوللىنى 32ھهرپ  32بۇ . ھهرپتىن تۈزۈلگهن 

ناھايىتى بىلىنگۈسىز دېگۈدهك فونېتىكىلىق تهلهپپۇز ھالىتىنى نهزهرده تۇتقاندا ، ئۇمۇمىي تاۋۇش شهكلى 

  :مهسىلهن. خىل 39

  
  
  



 22 

  

بهزى ھهرپلهردىكى فونېتىكىلىق ئۆزگىرىشلهر شۇ ھهرپنىڭ فونىمىلىق تهلهپپۇز ھالىتىدىن ئهمما 

ھهرپنىڭ فونىمىلىق › ئا‹هسىلهن ، جهدۋهلدىن مهلۇم بولغىنىدهك، م. ئۇنچىۋالا يىراقلاپمۇ كهتمهيدۇ 

› ئاتا‹بولۇپ، تىلىمىزدىكى   ]α [ ،]A[، فونېتىكىلىق ترانسكرىپسىيىسى بولسا] α[ترانسكرىپسىيىسى 

دهپ يازىمىز ، كۆرۈنۈپ تۇرۇپتىكى، بۇ ] q’αʁα[دېگهن سۆزلهمنى › قاغا‹، ] At’A[دېگهن سۆزلهمنى 

شۇ جۈملىدىن . لارنىڭ تهلهپپۇز ھالىتىده ئالاھىده چوڭ پهرقلهر مهۋجۇت ئهمهس ]α [ ،]A[يهرده 

ھازىرقى زامان ئۇيغۇ ئهدهبىي تىلى يېزىغىنى ناھايىتى قىسقا مۇددهتته مۇكهممهل ئۆگۈنۈپ بولغىلى ۋه 

  .دهرھاللا سۆز ئۆگۈنۈش، بىلىم ئاشۇرۇشقا كىرىشكىلى بولىدۇ 

تىللارنىڭ تاۋۇشلىرىنى ئاساسهن توغرا ئىپادىلهپ بهرگىلى ۋه  تاۋۇش ئارقىلىق نۇرغۇن 32بۇ ) 2(

تاۋۇش ئورگانلىرىنىڭ ۋه مۇناسىۋهتلىك يېزىق  –ئۇيغۇرلارنىڭ تىل بۇ ھال ، . يازغىلى بولىدۇ

سىستېمىسىنىڭ يۈكسهك دهرىجىده تهرهققىي قىلغانلىغى ۋه شۇ سهۋهپلىك غهيرى تىللار بىلهن 

ىلهش جهھهتتىكى ئىقتىدارىنىڭ تهڭداشسىز ئىكهنلىگى بىلهن زىچ  مۇناسىۋهتلىك تاۋۇشلارنى ئىپاد

خىل تىلنىڭ تاۋۇش سېستىمىسى  56مهن دۇنيادا كۆپ ئىشلىتىلىدىغان مۇناسىۋهتلىك بولۇپ، بۇنى 
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جهدۋىلىدىن ناھايىتى رۇشهن » تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى «بىلهن سېلىشتۇرۇشتىن ھاسىل قىلغان 

باشقا تىللارغا نىسپهتهن  سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچىنىڭئىنشا ئاللاھ   بۇ ، ۋه كۆرىۋالغىلى بولىدۇ 

بالاغهتتىكى ئاجايىپ قىممهتلىك يۈكسهك ئىپادىلهش ئىقتىدارىنى تۇنۇتالىشىمىزنى نامايان  –پاساھهت 

  .نىڭ ئىشىگىنى ئاچقانلىغىمىزنىڭ بىشارىتى بولۇپ قالغۇسى» كاتتا ئىلىم دۇنياسى « قىلىدىغان 

ھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئهدهبىي تىلىدىكى ۋه كۆپ ئىشلىتىلىدىغان  «نداق بولسا تۆۋهندىكى ئۇ

 :جهدۋىلىگه قاراڭ » چهتئهل تىللىرىدىكى تاۋۇشـلارنـىـڭ سـېـلـىـشـتـۇرمـىـسـى

  

 

 

  
  
  

  تاۋۇشلار بىلهن ھازىرقى زامان  ئۇيغۇر ئهدهبىي  تىلىدىكى
  

  تاۋۇشـلارنـىـڭ كىكۆپ ئىشلىتىلىدىغان چهتئهل تىللىرىدى 

  
  سـېـلـىـشـتـۇرمـىـسـى 
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  :ئىزاھات 

  
  :خىل تىلدىكى 56بۇ   

      

  ①  ]≈ a[   بىلله كهلگهن ئاشۇ بهلگىسى  ئۇنىڭ بىلهن   ≈دىكى]a[  تاۋۇشنىڭ مۇتلهق]a[ 

. ىر خىل فونېتىكىلىق ئالاھىدىلىگى تاۋۇشى ئهمهسلىگىنىڭ ئىشارىتى بولۇپ ، بۇ ھال ئىسپان تىلىنىڭ ب
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دهك  ئوقۇلماي ،   [z]ياكى  [s]نىڭ مۇتلهق  th  بۇ خۇددىي ، ئىنگىلىز تىلىدىكى ئۈزۈك تاۋۇش ھهرىپى

جۈملىدىن ، ئىسپان تىلىدا . يېقىن ئوقۇلىشىغا ئوخشاپ كهتكهندهك ئهھۋال  [ð]گه ياكى   [θ]بهلكى 

تاۋۇشى › ئا‹ىنىدىغانلىغى ئۈچۈن بىزمۇ مۇناسىپ رهۋىشته غا يېقىنراق تهلهپپۇز قىل› a‹بۇ تاۋۇش 

 . سۈپىتىده يازىمىز 

  

② ]a:[  بولسا  مۇناسىۋهتلىك تاۋۇشلارنىڭ سوزۇلۇپ ئوقۇلىدىغانلىغىنى ( : ) دىكى قوش چىكىت

  . كۆرسىتىدۇ 

خىل چهتئهل تىلىدىكى  56ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلارنىڭ كۆپ ئىشلىتىلىدىغان ئاشۇ ئهمدى، 

  :اۋۇشلار بىلهن بولغان سېلىشتۇرمىسىنى ئىشلهشته تۈۋهندىكىدهك يول تۇتۇلدى ت

ئىخچاملىق . ھهر قانداق قوشما تاۋۇشلار يهككه تاۋۇشلاردىن تهركىپ تاپىدىغان بولغاچقا ) 1(      

  . ئۈچۈن تاۋۇشلار يهككه تاۋۇش شهكلى بۇيىچه سېلىشتۇرۇلدى

تاۋۇشلارنىڭ چهتئهل تىللىرىدىكى ماس تهڭداشلىرى ئۇيغۇر تىلىدىكى  ①: سېلىشتۇرۇشتا ) 2(

مهسىلهن ، ئىنگىلىز . بىلهن نىسپى ، يهنى يېقىن كېلىدىغان تهڭداشلىرى بىر ئورۇندا كۆرسۈتۈلدى 

تاۋۇشىنىمۇ بۇ گورۇپقا  ]θ[ئهمما . دهك تهلهپپۇز قىلىنىدۇ  ]s[تاۋۇشى  ئۇيغۇر تىلىدىكى  ]s[تىلىدىكى 

رۇشهن پهرق قىلىدىغان جهھهتىدىن فونېتىكا  بۇ ئىككى خىل تاۋۇش، قارىماققا چۈنكى  .ورۇنلاشتۇردۇم ئ

يالغۇز بىلهن › sh‹، فونىمىلىق ئالاھىدىلىكى جهھهتىدىن بۇلار خىتاي تىلىدىكى قوشما ھهرپ بولسىمۇ 

بۇ بىزنىڭ چهتئهل كىشى . بىلهن ئىپادىلهنگىنىدهك ئهھۋال › ش‹نىڭ تىلىمىزدىكى › x‹ھهرپ 

توغرا بىر  –ۋه يهر ناملىرىنى ئۆز تىلىمىزدا يازالماسلىق قىيىنچىلىغىنى ھهل قىلىشنىڭ بىردىن  ئىسىملىرى

بىز بۇنى ئۆز . ›Zhongguo‹نىڭ خاس لاتىنچه يېزىلىشى   中国ئالايلۇق ،.  ،ئهلبهتتهئىلمىي ئۇسۇلى

.  ›Shanghai‹نىڭ خاس لاتىنچه يېزىلىشى  上海يهنه .دهپ يېزىپ كېلىۋاتىمىز ›جوڭگۇ‹يېزىقىمىزدا 

 –مۇنداق ئهھۋال باشقا نۇرغۇن ئىسىم . يېزىپ كېلىۋاتىمىز  دهپ› شاڭخهي‹بىز بۇنىمۇ ئۆز يېزىقىمىزدا 

ى ۋه گمهنا خىرىلىھىچ قانداق ئهمما بۇنىڭلىق بىلهن . مۇ ئۇچرايدۇ نىڭ يېزىلىشىدىناملار

ئۆز كىنىمىزدىكىدهك، يۇقېرىدا كۆرۈپ ئۆتئۇنىڭدىن باشقا ! چۈشىنىلمهسلىك كېلىپ چىققىنى يوق 

بولسىمۇ فونېتىكىلىق تاۋۇش شهكىللىرى   ]g[ھهرىپىنىڭ فونىمىلىق تاۋۇش بهلگىسى › گ‹تىلىمىزدىكى 

]g[ ، ]ɣ[  نى› گۈل‹ : مهسىلهن. دهك ئىككى خىل يېزىلىدۇ ]gyl[  ،نى› لهگلهك‹شهكلىده ]leɣlek[ 

بىلهن خاتىرلهشته ئومۇمهن فونىمىلىق بهلگه ئاتالغۇلارنى يېزىق  –دېمهككى ، سۆز  .شهكلىده يازغاندهك 

ئۇنداق بولمىسا ، يهنى . ئاساس قىلىنىپ ، تىلنىڭ ئىپادىلهش كۈچى لايىقىدا جارى قىلدۇرىلىدۇ 

 39توغرا  –توپ  قبولسائىجات قىلىدىغان لىكى بۇيىچه  دىتىلىمىزنىڭ فونېتىكىلىق ئالاھى نىھهرىپىمىز

ئوخشاشلا، ئهگهر خهلقئارالىق تىل تاۋۇشلىرىنى مۇتلهق  !!!كېلىدۇ خىل ھهرپ ئىجات قىلىشىمىزغا توغرا 

خىلدىن ئارتۇق  7000ئهينهن يېزىپ ئىپادىلىشىمىز كېرهك ، دهيدىغان بولساق ئۇھالدا ھازىر مهۋجۇت 

ئهمما ، مۇنداق . ئهتراپىدا يېزىق ئىجات قىلىشىمىزغا توغرا كېلىدۇ  9000 - 8000تىل ئۈچۈن بهلكىم 

  . قنى تارتماي تۇرۇپمۇ مهسىلىلهرنى يۇقارقى ئۇسۇل بۇيىچه ھهل قىلغىلىمۇ بولىدۇ ئاۋارىچىلى

بۇ يهرده شۇنىمۇ ئالاھىده ئېيتىپ ئۆتۈشكه بولىدىكى ، بهزى نوپۇزلۇق ماتېرياللاردىن مهلۇم 

لىز تاۋۇشى بولسا ئىنگى [d̠ʒ] ھهرىپىنىڭ ، ›ch‹تاۋۇشى ئىنگىلىز ۋه ئىسپان تىلىدىكى  [t̠ʃ] بولىشىچه ،

.  سىمۇ بولىدىكهنھهرپلىرىنىڭ ترانسكىرىپسىيىسى ئۈچۈن ئىشلىتىل› g‹ ۋه يۇمشاق ›j‹تىلىدىكى 
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t]ئۇنداقتا ،  ̠ʃ]  تاۋۇشى[ʧ]   ؛تاۋۇشىنىڭ [d ̠ʒ]    تاۋۇشى[ȴ]   تاۋۇشىنىڭ تهڭدىشى ، دېگهن سۆز .

، تاۋۇشىنىڭ  ]ʃ[ تاۋۇشى ]ʆ[، تاۋۇشىنىڭ  ]d[ تاۋۇشى ]ɖ[تاۋۇشىنىڭ ،  ]t[تاۋۇشى  ]ţ[ئهمدى كۆرسهك ، 

]ʓ[ تاۋۇشى ]ʒ[ بهزىده مهتبهئهدىكى قىيىنچىلىقتىن ساقلىنىش ئۈچۈن (  تاۋۇشىنىڭ تاڭلايلاشقان شهكلى

نى يېزىپ قويۇش ئارقىلىق  »j«بهزى بهلگىلهرنىڭ ئوڭ تهرهپ ئاستىنقى بۇرجىگىگه كىچىك 

ئهمدى بۇلارنى ئهنه . ېتىك پهرقى بار كىچىككىنه فونئوتتۇرىدا مانا شۇنداق بولۇپ ،  )ئىپادىلىنىدۇ 

. دهپ يېزىشقا بولىدۇ ]ژ][ش][د][ت[ ئۆز يېزىغىمىزدا قاتارى بۇيىچه شۇنداق يېقىنلىق تهرىپىگه ئاساسهن

تىل تاۋۇشىنىڭ  ]z[تاۋۇشى  ]Ɩ[، تاۋۇشىنىڭ  ]d[تاۋۇشى  ]đ[ ،تاۋۇشىنىڭ ]l[ تاۋۇشى ]ł[ ، ئهمدى

. دهپ يېزىشقا بولىدۇ  ]ز][د][ل[ ئۆز يېزىغىمىزدا قاتارى بۇيىچه ئۇلارنىمۇ،  بولۇپ شهكلى تۈۋىلهشكهن

 تاۋۇشى ]ʂ[، تاۋۇشىنىڭ  ]z[ ياكى ]ð[ تاۋۇشى]ŭ[، تاۋۇشىنىڭ  ]s[ ياكى ]θ[ تاۋۇشى ]δ[،  ئهمدى

]ʃ[ تاۋۇشىنىڭ ،]ƨ[ تاۋۇشى ]ʒ[ بهزىده بهلگىلهرنىڭ ئاستىغا ياكى ئوڭ ( شهكلى لهۋلهشكهنتاۋۇشىنىڭ

بولۇپ ، بۇلارنىمۇ ئۆز  )نى يېزىپ قويۇش بىلهن ئىپادىلىنىدۇ wكى بۇرجىگىگه كىچىك تهرهپ ئۈستۈن

، تۇمشۇق ئۈزۈك تاۋۇشلىرى  ئهمدى  .دهپ يېزىشقا بولىدۇ  ]ژ][ش][ز][س[  يېزىغىمىزدا قاتارى بۇيىچه

، تاۋۇشىنىڭ  ]t[ تاۋۇشى ]ʇ[  تاۋۇشىنىڭ ،  ]p[  تاۋۇشى  ]⊙[  يهنى ھاۋا سۈمۈرگۈچى ئۈزۈك تاۋۇشلاردىن

]c[ تاۋۇشى  ]ʈ[   تاۋۇشىنىڭ ،]ʖ[ تاۋۇشى  ]l[   بهزىده  بۇلار . (تاۋۇشىنىڭ ھاۋا سۈمۈرگۈچ شهكلى

قويۇش  ) > (مونۇ قىزىل رهڭلىك بهلگىدهك شهكىلنى  بهلگىلهرنىڭ ئوڭ تهرهپ ئاستىنقى بۇرجىگىگه

دهپ يېزىشقا  ]ل][ت][ت][پ[ بۇيىچه قاتارى شۇڭا بۇلارنىمۇ ئۆز يېزىغىمىزدا) . ئارقېلىق ئىپادىلىنىدۇ 

قىسقا نهپهسلىك ئۈزۈك تاۋۇشلار ، يهنى ئېغىز يېپىلغىنى بىلهن پارتىلىماي چىقىدىغان جاراڭلىق  .بولىدۇ 

تاۋۇشىنىڭ ئهنه  ]d[تاۋۇشى]ʠ[  تاۋۇشىنىڭ، ]g[تاۋۇشى  ]ɓ[ئۈزۈك تاۋۇشلارمۇ بار بولۇپ ، ئۇلاردىن 

دهپ يېزىشقا   ]د] [گ[: ۇلارنىمۇ ئۆز يېزىغىمىزدا قاتارى بۇيىچه شۇڭا ب. شۇنداق شهكلىدىن ئىبارهت 

ئهمما بىز ئۇلارنىڭ . مۇشۇنداق قىسمهن فونېتىكىلىق پهرقى بار تاۋۇش تۈرلىرى ناھايىتى كۆپ . بولىدۇ 

ئهنه شۇنداق ناھايىتى يېقىنلىق تهرىپىنى نهزهرده تۇتۇپ كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى ئۆز 

  .ا ئومۇمهن توغرا يازالايمىز يېزىغىمىزد

نى ›ئىبراھىم‹خۇسۇسهن، رۇسلارنىڭ تىلىمىزدىكى . مۇنداق قىلىش ھهرگىزمۇ خاتا ئهمهس  

   »г е м о г л о б и н  « نى ) ›ھېموگلوبىن ‹ (»  hemoglobin «، خېمىيىۋىي ئاتالغۇ  ›ئىبراگىم‹

، › مهيمهيتى ‹ 买买提 ى ئىسمىنى دېگهن كىش› مۇھهممهد ‹ دهپ ، خىتايلارنىڭ › گېموگلوبىن‹ 

阿نامىنى دهپ يېزىلغان دۆلهت ›ئامېرىكا‹  美 利 加 美،)ئامېيلىجيا(  国 )دهپ يېزىپ )مېيگو

دهپ يازغىنىغا » uighur«نى ›ئۇيغۇر‹قويىشىدىن؛ ئامېرىكىلىق ئاتاغلىق كومپيوتېر مۇتهخىسىسلىرى 

بولمىسا . ى ئهھۋال ، دهپ قارايمهن دهپ تهلهپپۇزمۇ قىلالمىغانلىغىدىن ئالاھىده ياخش» ئۇيغۇر«يارىشا 

ئۇيغۇر «ئۆز نۆۋىتىده مېنىڭ ) ؟(نىمه دهيلى ، مۆھتهرهم خانىملار ، ئهپهندىلهر ئېقىل كۆرسىتهرسىلهر 

دېيىشىمنىڭ » ئاتالغۇلار يوق –ناملار ۋه سۆز  –تىلى يېزىغى ئارقىلىق ئىپادىلهشكه بولمايدىغان ئىسىم 

شهكىللىرىمۇ للارنىڭ چهتئهل تىللىرىدىن قوبۇل قىلغان تاۋۇش بهزى تى ②. ئاساسىمۇ دهل مانا شۇ

نىڭ غا نىسپىتهن، باشتا ئېيتىپ ئۆتكىنىمدهك ، ئۇلاربۇغۇملۇق يېزىقلار③ . سېلىشتۇرۇشقا كىرگۈزۈلدى

  .تاۋۇش شهكىللىرى كىرگۈزۈلدى يهككه 

شلارنى تامامهن تىللاردىكى تاۋۇ قىسقىسى، ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلار ئارقىلىق باشقا نۇرغۇن

ئهمما باشقا تىللارنىڭ ئىپادىلهش . دىگۈدهك، ياكى ئاساسهن بولسىمۇ يېقىنلاشتۇرۇپ يازغىلى بولىدۇ 
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ئىقتىدارى شۇ تىللارنى قوللانغۇچى مىللهتلهرنىڭ ئىھتىياجىدىن چىقالايدىغان بولسىمۇ ، باشقا تىللارغا 

  :مهسىلهن. ئهمهس  خىل ئاجىزلىقلاردىن خالى –كۆپ خىلمۇ  –نىسپىتهن  ئاز 

 
  ،ــئىنگىلىز تىلىغا كهلسهك

نهچچه خىل تاۋۇش  40ھهرپ بار بولسىمۇ ، ئهمهلىيهتته  26بۇ تىلنىڭ ئېلىپبه سىستېمىسدا ) 1(

  :مهسىلهن، تۆۋهندىكىدهك. ئۈچۈن قوللىنىلىدۇ

ڭ ئىچىده ئىنگىلىز تىلىدا يهنه نۇرغۇنلىغان قوشما ھهرپلىك ئىپادىلهرمۇ بار بولۇپ، ئۇلارنى) 2( 

بهزى بىرقانچه خىلى بىرخىللا تاۋۇشنىڭ بهلگىسى بولغان بولسا، بهزىلىرىنىڭ بىرقانچه خىل ئوقۇلىشى 

  .) ۋاقت ئىتىبارى بىلهن ھهممىسى كۆرسۈتۈلمىدى: ( مهسىلهن، تۈۋهندىكىدهك . بار 

ere  → [iə] , [ɛə]; ure→ [juə] , [uə] ; ure → [ə] , ea → [i:] , [e] ;] ; ou → [au] 

; [Λ] ; ig , igh → [ai] ; ia , ie , io → [aiə] ; au , augh → [Ǥ:] ; ar, are , er →[a:] 

; al , au , augh , ear→[α :] ; ire , ai , ie , io→[aiə] ; our , owe , ower→[auə] ; 
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ar, or , ur , ure , ou , er→[ə] ; or , ir , ur , yr , er , ear→[ə : ] ; ar , al , au , 

augh , aw , or , ore , our , oor , oar , ough→[ Ǥ :] ; ough , oa , ow→[ou] ;  ch 

→[k] , [t∫] ; sc→ [s] , [sk] , [∫ ] ; gh , ph  →[f]; gu , gue → [g] ; gu → [g],[gw] 

; ch , ck , cc →[k]; ch , tch →[t∫ ] ; th → [θ] , [ð]  ; 
  .ئوخشاش گه 

ھهرىپىنى قانداق ئهھۋالدا جهدۋهلده كۆرسىتىلگهندهك  › a‹ئويلۇنۇپ باقايلى ، ئۇنداق بولسا ،   

  خىل ئوقۇيمىز  ، قانداق ئهھۋالدا ئوقۇمايمىز ؟      -خىلمۇ

  يهنه باشقا ھهرپلهرنىچۇ؟ 

مۇشۇنداق . پىرىنسىپلار مهۋجۇتتۇر  –بهلگىلىك قائىده بىر يۈرۈش ئهلبهتتهكى، بۇ ئۈچۈن         

شۇنداقلا باشقا كۆپ خىل ئوقۇلىدىغان (ھهرىپىنى  ›a‹،  نى پۇختا ئۆگىنهلمىسهكرىنسىپلارپى -قائىده 

  . لمايمىزتوغرا تهلهپپۇزى بۇيىچه ئوقۇش مهسىلىسىنى ھهل قىلا) مۇھهرپلهرنى

ھهرپنىڭ، شۇنداقلا نۇرغۇنلىغان قوشما  26مۇشۇنداق بولغاچقا بىز ئىنگىلىز تىلى ئېلىپبهسىدىكى 

ۇلۇش قائىدىلىرىنى پىششىق ئۆزلهشتۈرىۋالالىشىمىز ئۈچۈن نۇرغۇن ۋاقت سهرپ قىلىپ ھهرپلهرنىڭ ئوق

جاپالىق مهشقلهرنى قىلىشىمىزغا توغرا كېلىدۇكى، ھهرگىزمۇ ئۇيغۇر تىلىدىكىدهك ھهرپلهرنىڭ نامىنى 

  .بىلىش بىلهنلا سۆز ئۆگۈنۈش ، بىلىم ئىگهللهش ۋه بىلىم ئاشۇرۇش قهدىمىنى تاشلىغىلى بولمايدۇ

  
  . تىلىغا كېلهيلى خىتايئهمدى 

  
بولۇپ ، باش ) سۈرهتلىك يېزىق دهپمۇ ئاتىلىدۇ ( تىلى يېزىغى بۇغۇملۇق يېزىق  خىتاي)  1(

دىن تهركىپ ) 声调(ۋه ئۇرغۇ ) 韵母(، سۆز ھاسىل قىلغۇچى سوزۇق تاۋۇش )声母(ئۈزۈك تاۋۇش 

 b  ، p ، m ، n ، f ، d  ، t، l  ،g  ، k ، h ، j ، q ، xباش ئۈزۈك تاۋۇش ھهرپلىرى  . تاپىدۇ  

 ، zh ، ch، sh  ،r ، z  ،c  ،s   سۆز ياسىغۇچى سوزۇق تاۋۇشلىرى . لاردىن ئىبارهتi  ، u ، ü ، a، 

ia   ،ua، o  ،uo ، e ، ie ، üe ، ai ، uai ، ei ، uei ، ao ، iao ، ou ، iou ، an ، ian ، uan ، 

üan ، en ،  in ، uen ، ün ، ang  ،iang  ، uang ، eng ، ing ، ueng ، ong ، iong    لاردىن

) ئا(   [a]باشقا ئهھۋالدا. دهپ ئوقۇلىدۇ ) ئه(  [æ]ھهرىپى  aلهرده  ai ، anبۇلاردىن بۇغۇم . ئىبارهت 

ئۇرغۇ ئادهتته مهنا . ھالهتته ئوقۇلىدۇ  )ي(   [j]ھهرىپى بهزى بۇغۇملاردا  ئۆتكۈنچى› i‹. دهپ ئوقۇلىدۇ 

،     [‘t]لارنىڭ ئۈزۈك تاۋۇش قىسمى  汤 ، 糖  ،躺،烫مهسىلهن ، . رۈش رولىنى ئوينايدۇ پهرقلهندۈ

ئۇرغۇ سهۋهپلىك ئوقۇلىشىدا پهرقلهر مهيدانغا كېلىدۇ ۋه خاس  ئهمما.  [aŋ]سوزۇق تاۋۇش قىسمى بولسا 

  . مهناسى ئىپادىلىنىدۇ 

للىرى تولىمۇ ئاز، مۇتلهق ناھايىتى ئهپسۇسكى، مۇنداق قائىدىلىك ئوقۇلىدىغان خهت شهكى) 2(

نۇرغۇن خهتلهرنىڭ شهكلى : مهسىلهن . كۆپ ساندىكى خهتلهرنىڭ ئوقۇلىشى كىشىنى تهتۈر قىنىۋېتىدۇ 

 –نۇرغۇن خهتلىرى باركى ، ئۇلار خىلمۇ . پهرقلىق بولسىمۇ ئوقۇلىشى ناھايىتى ئوخشۇشۇپ كېتىدۇ 

ى تاۋۇشلارنىڭ كۆپ خىل خهت شهكلى ، دېمهككى ، بهز. خىل تهلهپپۇز قىلىنغان ھالدا ئوقۇلىدۇ 

  :مهسىلهن . بهزى خهتلهرنىڭ كۆپ خىل تاۋۇش شهكلى بار

 八دهپ؛ ›  ā‹ لار  阿  ،啊  ،锕   ،腌:  ھهرخىل خهتلهردىنئوخشاش ، شهكلى  ىتاۋۇش
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 ،扒  ، 叭  ، 朳 ، 巴  ، 芭 ، 岜   ،吧  ، 疤، 笆  ،粑   ،捌   لار › bā ‹ دهپ؛ 茇 

 ،拔  ،胈  ، 魃 ،跋  ،茇 ، 菝    بولسا لار › bá ‹ دهپ؛靶 ，钯  ،靶  لار بولسا›bǎ  ‹

  .دهپلا ئوقۇلىدۇ 

دهپلا ›  bà‹ لار بولسا 坝 ، 把 ،爸  ،耙  ،罢   ،霸  ، 灞 ،鲌 ، 鲅ئهمدى   

  . ئوقۇلىدۇ 

   › 把›bǎ    ‹ ،› bàدهپ؛   啊 ɑ ،ǎ  ،à  ،á : دىنھهرخىل ، شهكلى بىر خىل خهتلهرى تاۋۇش

دهپ   › 鲅   ›à b   ‹  ،  ›ó b؛    دهپ  ›   耙  ›à b  ‹،  ›p á  ؛دهپ  ›钯   ›ǎ b  ‹ ، ›á  p ؛  دهپ

  .ئوقۇلىدۇ 

  : بۇ يهرده بىر ئاز تۇلۇقلىساق 

 āi  : 哎 哀 埃 挨 唉 娭 诶 嗳 锿  ; ái : 挨 騃 皑 癌 ; ǎi : 佁 欸 嗳 矮 蔼 霭 ; ài : 艾 阨 砹 

唉 爱 僾 餲 隘 薆 碍 嗳 嗌 嫒 叆 瑷 暧 鑀 噫 ; ān : 厂 广 安 桉 氨 庵 谙 媕 鹌 腤 鮟 鞍 

盫 ; án : 啽 ; ǎn : 垵 俺 埯 唵 铵 揞 晻  ; àn : 犴 岸 按 胺 案 晻 闇 暗 黯 ; bā : 八 巴 叭 

朳 芭 夿 吧 岜 疤 捌 笆 粑 豝 鲃 ; bá : 茇 拔 胈 菝 跋 魃 鼥 ; bǎ : 把 钯 靶 ; bà : 坝 把 

伯 弝 杷 爸 耙 罢 靶 鲅 霸 灞 叭 ; bɑ : 扒 吧 罢 ; bān : 扳 攽 班 般 颁 斑 搬 斒 瘢 癍 ; 

bǎn : 阪 坂 板 版 钣 舨 蝂 魬 ; bàn : 办 半 扮 伴 坢 拌 姅 绊 柈 湴 瓣 ; bàng :蚌 旁 棒 

棓 傍 谤 塝 蒡 榜 搒 稖 膀 磅 镑 ; bāo : 勹 包 苞 孢 枹 胞 炮 剥 龅 煲 褒 ; báo :雹 薄 ; 

bǎo :饱 宝 保 鸨 葆 堡 褓 ; bào : 报 刨 抱 趵 豹 菢 鲍 暴 虣 瀑 曝 爆 ; bèi : 贝 孛 邶 狈 

备 背 钡 倍 悖 偝 被 琲 棓 辈 惫 焙 蓓 碚 骳 褙 糒 鞴 鐾 ; cōng ：匆 苁 囱 瑽 枞 鏦 葱 

楤 璁 骢 聪 瞛 ; cóng : 从 丛 悰 淙 琮 潀 藂 ; jī :几 讥 击 叽 饥 玑 圾 芨 机 乩 肌 矶 

鸡 其 奇 畟 咭 剞 唧 积 笄 屐 姬 基 赍 犄 嵇 缉 畸 跻 錤 襀 箕 稽 觭 齑 畿 墼 激 羁 羇 ; 

jí : 及 吉 伋 岌 忣 汲 级 极 即 亟 佶 革 笈 急 姞 疾 棘 殛 戢 集 蒺 楫 辑 嵴 嫉 蕺 踑 瘠 鶺 

藉 蹐 籍  ;jǐ : 几 己 纪 虮 挤 济 给 脊 掎 鱾 戟 麂  ;jì : 计 记 伎 齐 纪 技 芰 系 忌 际 妓 

季 剂 垍 荠 哜 洎 济 既 迹 觊 继 偈 徛 祭 悸 寄 寂 绩 惎 痵 蓟 霁 跽 鲚 漈 暨 穊 稷 鲫 髻 

冀 穄 罽 檵 鰶  ; ji: 箕 辑 ; 

 : بىر ئهمهلىي مىسال   

دهپ  yuán chún yuán yīnتىلىدا   هندىگهن ئاتالغۇ خ » لهۋلهشكهن سوزۇق تاۋۇش « 

  دهپ يازىمىز ؟  元 قانداق ئهھۋالدا،  圆نى قانداق ئهھۋالدا  yuán ئۇنداقتا. تهلهپپۇز قىلىنىدۇ 

دهپ  辞 نى قانداق ئهھۋالدا ،  cí،  ئۇنداقتا . cíنىڭ تهلهپپۇزى  词ۋه   辞ئوخشاشلا ، 

  لايمىز ؟تهسهۋۋۇر قىلا دهپ 词قانداق ئهھۋالدا 

      !!!مۇجمهللىك كاللىنى قاتتۇرىدىغان مانا بۇ تاۋۇشى ئوخشاش خهتلهردىكى 

  .لهپ  كهلتۈرگىلى بولىدۇ مۇنداق مىساللارنى تۈركۈم

 –ئۇلاردىن سىرت ، بهزى خهتلىرىنىڭ نورمال ئالاقىدىكى  ئوقۇلىشى بىلهن ئىسىم ) 3(

  :مهسىلهن . ناملاردىكى ئوقۇلىشى زادىلا ئوخشاشمايدۇ 
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بولغان بىلهن  تىلى تاۋۇشلىرىنىڭ چهتئهل تىللىرىدىكى تاۋۇشلار خىتايهمدى ئ) 4(

  :اقايلىكۆرۈپ بچانلىغىنى ششىماسلى

  سوزۇق تاۋۇشلار مهسىلىسى : ①

  :ئۈزۈك تاۋۇشلار مهسىلىسى  ②  

  

 :بىر قانچه ئهمهلىي مىسال  

   :ئىنگىلىز تىلىغا نىسپهتهن① 
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  : ئۇيغۇر تىلىغا نىسپهتهن ②   

          科克铁热克     kē kè tiě rè kè    ( كېكې تيې رېكې )    كۆكتېرهك 

         柯尔克孜      kē ěr kè zī )   كېئېركېزى(  قىرغىز         

         科克浩特浩尔  kē kè hào tè hào ěr    )كېكې خاۋتې خاۋ ئېر(  كۆكخوتقور   

   

نىڭ نهقهدهر ئاجىز ۋه تهلهپپۇز ئىقتىدارى يېزىغىنىڭ ئىپادىلهش كۈچى -تىل خىتايمانا بۇلاردىن 

  . ئىكهنلىگىنى ناھايىتى چۇڭقۇر ھېس قىلغىلى بولىدۇ

  
  :جهھهتتهلۇغهتشۇناسلىق . 3
ئۇيغۇر تىلى بىلهن مۇناسىۋهتلىك ھهر قانداق لۇغهتته ، ــ  مهيلى ئۇ ئىزاھلىق لۇغهت ) 1(

بولسۇن ، ياكى ھهر خىل  تىللار بىلهن سېلىشتۇرما قىلىپ ئىشلهنگهن لۇغهتلهر بولسۇن ھىچ قانداق 

شته ئىنگىلىز ۋه خهنزۇ شۇڭا لۇغهت ئىشله. قوشۇمچه بهلگىلهر ۋه ترانسكىرىپسىيىگه ئىھتىياجىمىز  يوق 

. تىللىرىدىكىدهك ئاۋارىچىلىق،ۋاخت ئىسراپچىلىغى ۋه ھهرخىل ئىقتىسادىي زىيانلارنى سادىر قىلمايمىز

  :كۆرۈپ باقايلى

 :دىن  پارچه » ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئىزاھلىق لۇغىتى «        

  
  

  

  

   : تىن پارچه» خهنزۇچه لۇغهت  –ئهمىلىي قوللىنىلىدىغان ئۇيغۇرچه « ②

تېپىش مهشغۇلاتلىرى ناھايىتى ئاددىي ۋه قۇلاي ،  –ئۇيغۇر تىلى لۇغهتلىرىدىن سۆز ئىزدهش ) 2(
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  . ئارقېلىق سۆزلهملهرنى ئاسانلا ئىزدهپ تاپالايمىز » باش ھهرپلهر جهدۋىلى « يهنى تۈۋهندىكى 

  : ئىنگىلىز تىلىدا 
بۇنى . ھايىتى ئاسان تېپىش نا –سۆزلهم باش ھهرپلىرى بۇيىچه لۇغهتتىن سۆز ئىزدهش 

  :مهسىلهن . مۇئهييهنلهشتۈرۈشكه بولىدۇ 

ئىنگىلىز تىلى بىلهن سېلىشتۇرما قىلىپ ئىشلهنگهن لۇغهتلهرده ئىنگىلىزچه  لۇغهت تۈزۈشته،ئهمما 

سۆزلهملهر ماددا بېشى قىلىپ ئېلىنغاندا، ئىنگىلىزچه سۆزلهملهر ئۈچۈن ترانسكرىپسىيه ئىشلىتىلىدىغان 

ۆزلهملىرى ئۈچۈن ترانسكرىپسىيه ئىشلىتىلمهيدىغان لۇغهتلهرگه نىسپىتهن ئىككى ھهسسه كۆپ  بولغاچقا ، س

سىيا ۋه ئىككى ھهسسه كۆپ زېھنى قۇۋۋهت ئىسراپچىلىغى پهيدا  –ۋاخت ، ئىككى ھهسسه كۆپ قهغهز 

  :مهسىلهن. بولىدۇ

  :تىن ئۈزۈنده » ئىنگىلىزچه ـ ئۇيغۇرچه  لۇغهت « ①  
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  :تىن ئۈزۈنده » ئىنگىلىزچه ـ خهنچه چوڭ لۇغهت ھازىرقى زامان « ②

  

  
  :تىلىدا خىتاي

لۇغهتتىن خهت ياكى سۆز تېپىش مهشخۇلاتى ناھايىتى مۇشكۇل بولۇپ ، ئادهتته مۇنداق ) 1( 

  :ئىككى خىل ئۇسۇل قوللىنىلىدۇ 

ىرى يهنه ب. بۇنىڭ بىرى لاتىن يېزىغى ئاساسىدىكى بۇغۇملۇق تاۋۇش شهكىللىرى بۇيىچه تېپىش   

  . خهتلهرنى سىزىق سانى ، شۇنداقلا باش ۋه يان بۆلهكلىرى بۇيىچه تېپىش 
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  :بۇغۇملۇق تاۋۇش شهكلى بۇيىچه خهت تېپىش ئۈچۈن ئاچقۇچ  ①

  
  .گه ئوخشاش

. تىن پايدىلىنىپ خهت تېپىش نۇرغۇن ئاۋارىچىلىققا دۇچ كهلتۈرىدۇ » ئاچقۇچ « بۇ خىل 

بهلكى نۇرغۇن . ئهمهس  2ياكى  1لهن مۇناسىۋهتلىك خهتلهر بىر بۇغۇملۇق تاۋۇش بى –چۈنكى ، ھهر 

 :مهسىلهن ، تۈۋهندىكىدهك . خهتلهرگه مۇناسىۋهتلىك 

a   → 吖 阿 呵 啊 锕 腌  啊 嗄 阿 啊 阿 啊 呵 啊   ai →  哎 哀 埃 挨 唉 

娭 诶 嗳 锿 挨 騃 皑 癌 佁 欸 嗳 矮 蔼 霭 艾 阨 砹 唉 爱 僾 餲 隘 薆 碍 嗳 

嗌 嫒 叆 瑷 暧   an  →   厂 广 安 桉 氨 庵 谙 媕 鹌 腤 鮟 鞍 盫 啽 垵 俺 埯 唵 

铵 揞 晻 犴 岸 按 胺 案 晻 闇 暗 黯    ang →  肮 卬 仰 昂 枊 盎 醠 ao → 凹 熬 

爊 敖 隞 嶅 遨 嗷 廒 璈 獒 熬 聱 螯 翱 謷 鳌 嚣 鏖 夭 芺 拗 袄 媪 岙 垇 坳 

拗 奡 傲 奥 骜 墺 懊 澳 鏊  

   .غىچىلىك تاپالمايمىزىمۇشۇنداق بولغانلىغى ئۈچۈن ، بىز كېرهكلىك خهتنى تازا سىنچىلاپ قارىم

  :ئۇ . ئهمدى يهنه بىر ئۇسۇلغا قاراپ باقايلى 

  . خهتلهرنى سىزىق سانى ، شۇنداقلا باش ۋه يان بۆلهكلهر بۇيىچه تېپىش  ② 

ئاندىن باش ياكى . ئاۋال لازىملىق خهتنىڭ قانچه سىزىقلىق ئىكهنلىكىگه قارايمىز ۇنىڭدا ، ب

شۇنىڭدىن كېيىن . يان بۆلىگىگه قارايمىز ، ئاندىن شهكىل تهرتىۋى بۇيىچه جايلاشقان ئورنىغا قارايمىز 

« ما ئهمدى بىز ئهپسۇسكى خهتلهر ئازىراق بولسا ئىدى كاشكى ، ئهم. ئۇ خهتنى تېپىشقا كىرىشىمىز 

غا شۇڭغۇپ كىرىشكه مهجبۇر بولىمىز ، قېنى تۈۋهنگه » تىگىگه يهتكىلى بولمايدىغان خهتلهر دېڭىزى

   :قاراڭ 
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  :باش ياكى يان بۆلىگى بىر سىزىقلىق خهتلهر : ئا   

  :بىر سىزىقلىق باش ياكى يان بۆلهكلهر  تۈۋهندىكىلهردىن ئىبارهت )  1

 (乛乚)   乙   ،丶،丿،丨   ،一  

  :ۇلارغا مۇناسىۋهتلىك خهتلهر تۈۋهندىكىچه ب) 2

一 

零画   →  一  ,   一画    →      丁 七   ,  二画   →   三 干 于 上 才 下 丈 尢 兀 万 与  , 三画

→  丰 开 井 天 夫 无 韦 专 丐 廿 币 市 丏 卅 不 冇 友 丑 牙 屯 互 ,  四画    →  未 末 击 正 

甘 世 本 可 且 冊 丙 丕 左 丘 右 布 册 卌 平 东 丝  , 五画    →  再 吏 亘 亚 考 老 共 在 百 

而 有 存 死 亙 夹 至 尧 夷 丞  , 六画    →  求 严 甫 更 束 丽 两 巫 夾 来  ,七画     → 忝 武 

表 奉 長 東 事 枣 其 亞 画 兩 叀 靣 來 疌 并 亟   , 八画      →  奏 毒 巷 韭 甚 畐 柬 歪 甭 

面 昼   , 九画     →  冓 艳 泰 秦 恭 鬲 彧 哥 孬 夏    ,  十画以上     →   焉 堇 菴 爽 棗 棘 甦 

奡 皕 畺 尠 赖 槖 爾 暨 赜 憂 噩 賴 整 橐 臻 鬴 釐 賾 毉 夒 櫜 壐 囊 纛 

- 丨 -  

一画     → 卜  ,  二画    →  上 也  , 三画     → 丰 韦 中 内 弔 引 书  , 四画     → 北 卡 旧 归 

半 史 夬 央 冉 且 由 申 甲 电 出 凹 凸  , 五至七画      → 师 曳 曲 肉 芈 县 串 非 畅 果 肃 

咼 八画以上 →     韭 临 将 禺 幽 艳 畢 旤 鼎 夥 暢 冀 擧 豳  

  .غا ئوخشاش

  :باش ۋه يان بۆلىگى ئىككى سىزىقلىق خهتلهر : ئه 

  :ئىككى سىزىقلىق باش ياكى يان بۆلهكلهر  تۈۋهندىكىلهردىن ئىبارهت )  1

二   ، 十     ، 厂     ، 匚     ، 刂   ، 卜    ، 冂   ، 亻    ، 八    ، 人(入)    ، 勹   ، 几   ، 儿    ، 亠  ، 冫    ، 冖   ، 讠(言)  ،

卩   ، 左阝   ، 右阝 

  

  :بۇلارغا مۇناسىۋهتلىك خهتلهر تۈۋهندىكىچه ) 2

- 二 -  

零画     二 干 亍 于 亏 五 开 亓 井 夫 元 无 云 弍 未 末 互 专 丕 击 戋 亙 亚 亘 巫 些 亝 

亞 鼋 叆 叇 翫 

- 十 -  

零画 十   一至五画  千 廿 午 卅 升 丗 支 卉 古 叶 卌 卋 早 毕 老 考 华 协 孝 克 芈 孛 皁 

  .گه ئوخشاش

راپ باش ۋه يان بۆلىگىگه قاشۇنداقلا خهتلهرنىڭ سىزىق سانى، ئهمدى شۇنداق ئىكهن، بىز   

  قانچىلىك ئاۋاره بولىدىغانلىغىمىزنى ھېس قىلالماسمىزمۇ ؟ ، كېرهكلىك خهتنى تېپىشتاخهت ئىزدىگهنده

بۇلاردىن باشقا يهنه نۇرغۇن ئهمىلىيهتته . يۇقېرىدىكىسى قىسقىچه مىسال سۈپىتىدىلا بىرىلدى 

             .بار مۇ » خهتلهر دېڭىزى«ۋه ئۇلارغا مۇناسىۋهتلىك  باش ۋه يان بۆلهكلهر

تۈۋهندىكىچه بولۇپ ، » ئومۇمىي باش ۋه يان بۆلهكلهر جهدۋىلى« ①كۆرىدىغان بولساق ، 

  . سىزىقلىققىچه بولغان باش ۋه يان بولهكلهر كۆرسىتىلدى  17 بىر سىزىقلىقتىن ئۇنىڭدا
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  ئومۇمىي باش ۋه يان بۆلهكلهر جهدۋىلى 

» مۇمىي باش ۋه يان بۆلهكلهر جهدۋىلىئو« بۇ يهرده شۇنى ئالاھىده ئىزاھلاپ ئۆتىمهنكى، بۇ

  :ده مۇنداق ئىككى تۈرلۈك خاتالىق مهۋجۇت

لارغا   广 ، 麻 ،宀 ،穴: مهسىلهن. بهزى باش ۋه يان بۈلهكلهر ئورۇنسىز كۆپهيتىۋېتىلگهن) 1

بۆلهك قىلىشنىڭ ) يان(نىمۇ باش  麻 بۆلهك بولغان ئىكهن، ) يان(بىر باش   广يهنى. قارىساقلا كىپايه

بۆلهك ) يان(نىمۇ باش  穴بۆلهك بولغان ئىكهن، ) يان(بىر باش   宀ۈرىيىتى؟ ئوخشاشلانىمه زۆر
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نى تاپقىلى بولىدۇ  穴ئارقېلىق  宀نى،  麻ئارقېلىق   广قىلىشنىڭ نىمه زۆرۈرىيىتى؟ چۈنكى،

  ئهمهسمۇ؟

بۇ بهلكى قۇلايلىق ئۈچۈن بولىشى . بهزى خهتلهرنىڭ باش ۋه يان بۆلىگى كۆپ خىل ) 2

  .ا بۇ يهرده بىر تۈرلۈك قانۇنىيهت تۇراقسىزلىغى مهۋجۇتئهمم. مۇمكىن

ئومۇمى باش ۋه « بىر ئهھۋال ،  ئېغىر نى تهتۈر قىنىۋېتىدىغانلهركىشىيېڭى ئۈگهنگۈچى همدى ئ

 : ده ئۇچرىمايدىغان خهتلهر بولۇپ ، ئۇلار تۈۋهندىكىچه » يان بۆلهكلهر جهدۋىلى 

二画  乃 乜 刁    三画  干 才 丈 与 丸 乇 及 刄 义 亡 丫 卫 习 已 巳 孓 孑 也 乡   四画  丰 

夫 开 井 无 专 丐 廿 支 冇 丏 廿 牙 卐 屯 中 内 爻 午 升 长 丹 氏 为 以 夬 予 尹 尺 弔 丑 

巴 书   五画  平 未 末 击 戋 世 本 戊 东 卡 北 凸 且 甲 申 电 由 冉 史 央 冊 凹 玍 生 乍 

甩 氐 乐 册 头 玄 半 司 民 弗 丱 出 发 丝   六画  夹 老 考 乩 亚 再 吏 戌 戍 死 成 至 夷 

尧 师 曳 曲 网 肉 兆 年 朱 乔 乒 乓 行 舛 州 农 艸   七画  来 求 严 巫 甫 束 串 邑 卵   八

画  奉 表 武 丧 長 亞 其 直 東 事 枣 疌 非 果 畅 咼 垂 乖 臾 卑 阜 周 氓 隶 肃 承   九画  

奏 甚 巷 柬 咸 威 歪 临 禺 幽 俎 拜 香 臿 重 禹 举 将 叛 癸 咫 飛 叚  十画  艳 彧 哥 鬲 畢 

鬯 乘 師 虒 虓 玺 高 圅   十一画  啬 執 堇 乾 匏 爽 戚 匙 冕 馗 夠 够 孰 艴   十二画  胾 

喪 甦 栆 棘 奡 黹 豜 鼎 舒 弑 释 黍 粤 就 巯 發 彘 十三画  鼓 尠 幹 嗇 赖 嶪 尟 嗣 號 肅 

彙   十四画  叆 聚 斡 兢 嘏 爾 朅 臧 巯 夥 暢 馝 舞 毓 孵 疑 鼐 舝   十五画  叇 赜 鼒 虢 

舖 靠 豫   十六画  噩 整 臻 冀 曌 舘 劒 擧 臲   十七画   戴 鬴 豳 虧 黻 斃 雘 馘 隳 嚮      

十八画   靧 釐 鼕 鬹 毉 叢 馥 歸 冁十九画  嚭 奲 夒 黼 嚴 穨 鼗   二十画以上  舋 鼙 夔 囊  

 

تۇرۇلغان شهكلىنىڭ ئهمدى ، ئومۇمىي مۇرهككهپ خهتلهر بىلهن ئۇلارنىڭ ئاددىيلاش

  :سېلىشتۇرمىسىنىمۇ كۆرۈپ قويۇڭ 

 )قىسقىچه بىرىلدى(
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  :كونا شهكلىنى كۆرۈپ قويۇڭ -ئهمدى بهزى خهتلىرىنىڭ يېڭى 
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خهت تېپىش شۇ –تىلىدا لۇغهتتىن پايدىلىنىش  خىتايمانا بۇلاردىن كۆرىۋېلىشقا بولىدىكى ، 

ه شۇ قهدهر ئېغىر روھى ھارغىنلىق پهيدا بولىدۇ ۋه قهدهر مۇشكۇل ، شۇ قهدهر ۋاخت ئىسراپچىلىغى ۋ

  ! ھهتتا كۆزنىڭ كۆرۈش قۇۋۋىتى قاتتىق زهربىگه ئۇچرايدۇ 

  

تېز يازغىلى ۋه يوللىغىلى،  –بىۋاسته تېز  نىئۇيغۇر تىلىدا كومپيوتېر ئارقىلىق خهت) 10(  

ش مهخسىدىگه تامامهن شۇنىڭ بىلهن قىسقا ۋاختتا تېز ئۇچۇر يوللاش ، يۇقېرى ئۈنۈم ھاسىل قىلى

  .يهتكىلى بولىدۇ 

  :ئىنگىلىز تىلىدائهمما 
ئۇزۇنغا داۋاملىشىپ كېتىدىغان سۆز  –يازغان بىلهن ئوقۇلمايدىغان زىياده ھهرپلهر ۋه ئۇزۇندىن  

  .جۈملىلهر بارلىغى سهۋهپلىك، سۈرئهتته بىزگه يېتىشهلمهيدۇ –

  :تىلىدا خىتاي

  : مهسىلهن. لىغى بىلهن تاماملىنىدۇبۇ مهشخۇلات تېخىمۇ كۆپ ۋاقت ئىسراپچى

  ) .窝(»ئۇۋا « شۇ تاپتا يېزىلىدىغان خهت          

  ئاندىن. نى يازىمىز  »wo«بۇ خهتنى يېزىش ئۈچۈن، ئالدى بىلهن ئۇ خهتنىڭ لاتىنچه شهكلى

بىلهن مۇناسىۋهتلىك تۈۋهندىكىدهك » wo«بوشلۇق كونۇپكىسى ياكى قايتۇرۇش كونۇپكىسىنى باسساق 

  .هر كۆزنىگى چىقىدۇخهتل
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بىز شۇلارنىڭ ئىچىدىن ئىشلىتىدىغان خىتىمىزنى تاپالىساق ، ئۇ خهتنى ئىشارهتلهپ بوشلۇق 

گه ئوخشاپ كېتىدىغان قېنىق ئۈچ  ▼ئهگهر تاپالمىساق ئوڭ تهرهپتىكى  . كونۇپكىسىنى بېسىۋېتىمىز 

ئهمدى . نىگى پهيدا بولىدۇبۈرجهك شهكىلنى چاشقىنهك بىلهن بېسىۋهتسهك يهنه يېڭى خهتلهر كۆز

نى بېسىۋېتىپ  ▼تاپالمىساق يهنه  . كېرهكلىك خهتنى ئۇ يهردىن ئىزدهيمىز ۋه تاپالىساق ئىشارهتلهيمىز

  .يېڭى چىققان كۆزنهكتىن ئىزدهيمىز

!!!  خهت مانا شۇنداق ئاۋارىچىلىق ۋه ۋاخت ئىسراپچىلىغى بىلهن يېزىلىدۇ  خىتايچهدېمهك ، 

يېزىق سېستىمىسىنى قوللانغان تىللاردىكىدهك بىراقلا خالىغان خهتنى بىرلا قېتىمدا ھهرگىزمۇ ئېلىپبهلىك 

      !!!يېزىپ چىقىرىش مۇمكىن ئهمهس 

ئۇيغۇر يېزىغى بىلهن يېزىلغان سۆزلهملهرده ھهرپلهرنىڭ كۆرىنىشى شالاڭ بولغانلىقتىن كۆزگه ) 11(

  . راھهتلىك، ھۇزۇر بېغىشلايدۇ

زىقلىرىدىكى ھهرپلهر ئاساسهن كۇادرات شهكىللىك بولغانلىغى، بولۇپمۇ  سىلاۋىيان ياكى لاتىن يې

يېزىغى قويۇق ۋه كۆپ سىزىقلىق بولغانلىغى سهۋهپلىك ئارتۇقچه چارچاش ئهھۋالى كېلىپ  خىتاي

  .چىقىدۇ

ئۇيغۇر يېزىغى بىلهن يېزىلغان سۆزلهملهرده ھهرپلهرنىڭ كۆرىنىشى شالاڭ بولغانلىقتىن ، ) 12(

پارچه  1000يېزىقلىرىدا نهشر قىلىنىدىغان ئوخشاش ھهجىمدىكى  خىتايۋىيان بولۇپمۇ لاتىن، سىلا

پارچه  3000كىتاپقا سهرپ قىلىنغان بوياق ماددىسى بىلهن ئوخشاش ھهجىمدىكى ئۇيغۇرچه كىتاپتىن  

  . باسقىلى بولىدۇ

  . .....ئۇيغۇر تىلى سۆزلهملىرىنىڭ يهنه كۆپلىگهن قىممهتلىك ئالاھىدىلىكلىرى بار

  

  

 يېزىغىنىڭ ئىپادىلهش كۈچى توغرىسىدا-ئۇيغۇر تىل -  2.  2
  

ئاتالغۇنى  -تىلنىڭ ئىپادىلهش كۈچى مهسىلىسى  ـــ تىلنى قوللانغۇچى مىللهتنىڭ بىرهر سۆز 

يهتكۈزۈش  -دۇرۇست تهلهپپۇز قىلىپ ، ئىپادىلهيدىغان مهنىسىگه مۇناسىپ ھالدا ئاڭلىتىش  –توغرا 

مۇناسىۋهتلىك بولۇش بىلهن بىلله شۇ مىللهت كىشىلىرىنىڭ ئىجتىمائىي ئىقتىدارى بىلهن زىچ  

ئۆلۈش ئارىلىغىدىكى پۈتكۈل تۇرمۇش ۋه تهرهققىيات ساھهسىدىكى  –ھاياتىدىكى ، يارىلىش 

سهنئهت  –مائارىپ ، ئهدهبىيات  –تېخنىكا ، مهدهنىيهت  –ئىھتىياجلىرىغا ، ــ دىنىي ئېتىقات ، پهن 

ئومۇمهن ھهممه .... ات ، دۆلهت تۈزۈلمىسى ۋه باشقۇرۇش ئۇسۇلى ، ئارمىيه ، ، سىياسهت ، ئىقتىس

تهرهپكه مۇناسىپ تهپهككۈر ، ئىختىرا ۋه باشقا ئهمهلىي پائالىيهت جهريانى بىلهن زىچ مۇناسىۋهتلىك 

چۈنكى ، ھهرقانداق ساھه بىلهن مۇناسىۋهتلىك ھهر قانداق تهپهككۈر ، . ئىنتايىن مۇھىم مهسىلىدۇر 

شۇنىڭ . يېزىق ئارقىلىق ئىپادىلىنىدۇ  -ىختىرا ۋه ئهمهلىي پائالىيهت ئىنكاسلىرى ئالدى بىلهن تىل ئ
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ئۈچۈن ئۇ مىللهت كىشىلىرىنىڭ تهپهككۈرى كۈچلۈك ، ئىختىرا قىلىش قابىلىيىتى يۈكسهك ، 

ئىقتىدارىمۇ يېزىغىنىڭ ماس ھالدا ئىپادىلهش  –پائالىيهتچانلىقى جانلىقلىققا ئىگه بولىدىكهن ، تىل 

مۇشۇنداق مىللهتلا ، مۇقهررهركى . ئالاھىده مۇكهممهل بولغان بولىدۇ ھهم شۇنداق بولىشىمۇ كېرهك 

  ! تارىخىي تهرهققىياتنىڭ ئاساسچىسى ، باشلامچىسى ۋه يېتهكچىسى بولالايدۇ ، ئهلبهتته 

ھايىتى قىممهتلىك ماقالىنىڭ بىرىنچى بۆلىمىده تىزىمى بىرىلگهن تهتقىقاتچىلار ۋه ئۇلارنىڭ نا

يېزىغىنىڭ فونېتكا ۋه لېكسىكا جهھهتتىكى  –باھالىرى ۋه ئىلمىي ئهمگهكلىرى ، شۇنداقلا ئۇيغۇر تىلى 

ئۆزىگه خاس قىممهتلىك ئالاھىدىلىكلىرى بۇ جهھهتته خېلىلا يېتهرلىك پاكىت بولالايدۇ، ئهلبهتته ۋه  

ئىكهنلىگىنى ۋه شۇڭا بۇ تىلنى قوللۇنۇشنى  ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئالاھىده يۈكسهك ئىلمىي قىممهتكه ئىگه

  ) ؟(!ئومۇملاشتۇرۇشنىڭ نهقهدهر ئهۋزهللىگى بارلىغىنى تهھقىقلىگىلىمۇ بولىدۇ 
يېزىغىنىڭ ئىپادىلهش كۈچى جهھهتتىكى يۇقارقىدهك  –ئهمدى مهن ، ئۇيغۇر تىل 

تتۇرىغا قويۇش بىلهن ، زادى ئارتۇقچىلىغىنى يانىمۇ تۇلۇقلاپ، تۈۋهندىكىدهك بىر نهچچه نوقتا بۇيىچه ئو

مۇشۇ دۇنيادا بۇ تىلنى قوللىنىشنى ئومۇملاشتۇرۇشنىڭ نهقهدهر ئهۋزهللىگى بارلىغىنى يانىمۇ ئىلگىرلىگهن 

  . ھالدا  ئىسپاتلاپ ئۆتمهكچىمهن 

 

پهن تېخنىكا  –سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچىنىڭ ئهدهبىي، ئىلمىي ) 1
  پ يۈكسهك ئىپادىلهش ئىقتىدارى توغرىسىدائىجادىيهتلىرى ساھهسىدىكى ئاجايى

 
يېزىغى ھهر قايسى قهدىمىي دهۋرلهردىكى ئۇيغۇر ئالىملىرى، يازغۇچى ،  –ئۇيغۇر تىلى ) 1(

شائىرلىرى ۋه باشقا مهرىپهتپهرۋهرلىرىنىڭ ھهرقانداق مهزمۇندىكى ئىلمىي ئهسهرلىرى ئۈچۈن كاتتا 

هسهرلهرنىڭ دۇنياغا كېلىشىگه تۈرتكه بولۇشى بىلهن بىرلا تايانچلىق رولىنى ئويناپ ئالهمشۇمۇل شاھانه ئ

ۋاقتتا، ئاشۇلارنىڭ ئهسهرلىرىنىڭ زامانىمىز ۋه كهلگۈسى ئهۋلاتلىرىمىزنىڭ ئوقۇپ پايدىلىنالىشىغىمۇ نۇرلۇق 

 «: مهسىلهن. چىراق ۋه يېڭى زامان ئىلىم ئهرباپلىرىمىزنىڭ پارلاق مهرىپهت بۇلىغى بولۇپ كهلدى

، )يۈكنهكى ئهخمهت بىننى مهخمۇد( »ئهتهبهتۇلھهقايىق«،)وجا جاھان ئهرشىخ( »دىۋانى ئهرشى

موللا ( »تهۋارىخى مۇسىقىييۇن« ،)›نازىمى‹موللا بىلال بىننى موللا يۈسۈپ ( »غازات دهر مۈلكى چىن«

تۇرپان « ،)مۇھهممهد سادىق قهشقىرى( »تهزكىرهئى ئهزىزان«،)ئىسمهتۇللا بىننى موللا نېمهتۇللا مۆجىزى

» )خهۋهرلهرنىڭ ئهڭ ياخشىسى( زۇبدهتۇل ئهخبار«،)نهجىبه ئهمىن(»)ۋهسىقىلهر-ھۆججهت(ۋهسىقىلىرى 

» قۇتادغۇبىلىگ« ،نهۋائى ئهسهرلىرى ،)لۇتفى( »گۈل ۋه نهۋرۇز«، )ئهبۇ مۇھهممهد ھهسهن شېئىرى(

  .قاتارلىقلار) مهھمۇت قهشقهرى(»تۈركىي تىللار دىۋانى«،)يۇسۇف خاس ھاجىپ(

ھازىرقى زامان يازغۇچىلىرىمىزنىڭكى بىلهن قوشۇپ تېخىمۇ تۇلۇقلاپ كۆرسهتسهك،  ئهمدى  

  :تۈۋهندىكى شاھانه ئهسهرلىرىمىزمۇ بار

 —ئۇيغۇر سهنئىتىنىڭ گۈلتاجى، جهۋھىرى  «،» تارىخى رهشىدىي «،»تارىخى ئهمىنىيه «  

بۇ يهرده  «،» ئانابۆره  «،» بهدۆلهت «،» باياۋاندىكى گۈلخان «،»ئۇيغۇر ئون ئىككى مۇقامى

 سهھىھۇلبۇخارى جهۋھهرلىرى ۋه قهستهلانى شهرھى «،»جاللات خېنىم  «،» كېيىنكىلهرنىڭمۇ ھهققى بار

 —قهدىمكى جۇغراپىيىلىك تارىخىي ئهسهر  «،» ئۇيغۇرچه چوڭ لۇغهت-چهپئهره «،»

سهپه تارىخى، ئىسلام پهل —» مۇنبهر««،» ئىلى دولقۇنلىرى «،» ئىگهرلىك ئات «،»»ھۇدۇدۇلئالهم«
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 «،» لۇتپۇللا مۇتهللىپ ئهسهرلىرى «،» كهلىله ۋه دېمنه «،» ئىز «،»يىللىق ئالاھىده توپلام -2004

ىنىڭ قىسقىچه غئورخۇن ئۇيغۇر خانلى«،»ئوغۇزنامه«،»هرىسىجمهھمۇد قهشقهرىنىڭ ھايات شه

تهكلىماكانغا  «،»قاراخانىلارنىڭ قىسقىچه تارىخى«، »قابۇسنامه«، »ئۆزلۈك ۋه كىملىك«،»تارىخى

 —تهڭرى قامچىسى  «،» تهمسىللىرى ئىزاھلىق لۇغىتى-ئۇيغۇر خهلق ماقال «،» دۈملهنگهن روھ

 «،»تۇمارىس  «،» تۆت خهلىپه «،» تهمسىللىرى ئىزاھلىق لۇغىتى-ئۇيغۇر خهلق ماقال «،» ئاتتىلا

يغۇر ئهدهبىي تىلىنىڭ ئۇ «،» ئۇيغۇر مائارىپ تارىخىدىن ئوچېرىكلار «،» ئۇيغۇر ئېتنوگرافىيىسى

 «،» ئابدۇقادىر داموللام «،» زهپهرنامه «،»خوتهندىكى قهدىمكى ئىزلار  «،»ئىزاھلىق لۇغىتى 

بهش تىللىق  «،» بالدۇر ئويغانغان ئادهم «، »ئانا يۇرت «،» ئابدۇخالىق ئۇيغۇر شېئىرلىرى توپلىمى

ھازىرقى زامان  «،» گۈلىستان «،» دېھقان بولماق تهس «،» چالا تهگكهن ئوق «،» مانجۇچه لۇغهت

 «،»)ئالىي پېداگوگىكا مهخسۇس كۇرسلىرىنىڭ باشلانغۇچ مهكتهپ مائارىپى دهرسلىكى(ئۇيغۇر تىلى 

ئىنگلىز تىلى  «،»)ئىككى تىل مۇنازىرىسى(مۇھاكىمهتۇل لۇغهتهيىن  «،» ئىدىقۇت مهھكىمىسى سۆزلۈكى

 «،» ىڭ ۋهتىنىدىن تارىم ئويمانلىقىغا بىر نهزهرنوبېلن «،» نىمشېھىت ئهسهرلىرى «،» گرامماتىكىسى

قهدىمكى ئۇيغۇر  «،» قهدىمكى ئۇيغۇر تىلى گرامماتىكىسى «،» قاينام ئۆركىشى «،» ئويغانغان زېمىن

قۇم باسقان شهھهر  «،» نهسىھهت 100قىزلارغا  «،» قهشقهرىيه «،» يازما يادىكارلىقلىرىدىن تاللانما

يهتته  «،» ئۇيغۇرلار ۋه ئۇلارنى تۇرمۇش مهدهنىيىتى توغرىسىدا «،» ىسهۋدالىق تهئهججۇپنامىس «،»

فارابى  —شهرقنىڭ كۆزى  «،» ئابدۇخالىق ئۇيغۇر «،» يىگىت دېگهن شۇنداق بولسا «،» قىزلىرىم

 «،» سابىت داموللامنىڭ تارىخى «،»)يىللار -1949-1875(مۇسا جارۇللاھ  «،» ھهققىده ھېكايه

 «،» ئاللاھنىڭ پهيغهمبهرلىرى «،» سانىيهت ئىسلام مهدهنىيىتىگه موھتاجئىن «،» سادىر پالۋان

ئىسلامدا ئاياللارنىڭ ھوقۇقى ۋه  «،» ئىزباسار تۆت خهلىپه «،» مۇھهممهد ئهلهيھىسسالامنىڭ ھاياتى

ئىبنى «قۇرئان كهرىم تهپسىرى  «،» قۇرئان كهرىمنىڭ سىرلىرى ـــ ئۆمهر چېلىك «،» مۇھىم ئهمهللىرى

ئىسلامغا قارشى ئېلىپ بېرىلغان ئىغۋالارغا (ئىسلام ـــ ھهقىقهت بىلهن سهپسهته ئوتتۇرىسىدا «،»»كهسىر

مۇھهممهد  «،» مۇسۇلمانلارنىڭ ئهخلاقى «،»مهشھۇر ئۆلىمالارنى ئهيىبلىمهسلىك توغرىسىدا «،»)رهددىيه

مۇسۇلمانلارنىڭ ئارقىدا  «،» ئىسلامدا ئهۋلاد تهربىيىلهش ئۇسۇلى «،» ئهلهيھىسسالامنىڭ تهرجىمىھالى

 «،»»يۈسۈف ئىسلام« ناخشىچىلىقتىن دهۋهتچىلىككىچه «،» قېلىشى بىلهن دۇنيا نېمىلهرنى يوقاتتى

ھهرهم «،»قۇرئان كهرىمنىڭ روشهن تهپسىرى«،»قۇرئان كهرىمنىڭ ماتېماتىكىلىق ئىلمىي ھهقىقهتلىرى

ئىسلام  «،  »خاتىرجهملىك يولى  «،»ئىماننىڭ ئاساسلىرى«،»سهييىد ئهبۇ ئهئلا مهۋدۇدى«لىرى خۇتبى

 «،» ياخشىلار باغچىسى «،» قۇرئان كهرىمنىڭ سىرلىرى «،» ئىقدىسادشۇناسلىقى ھهققىده تهتقىقات

سلامدىكى ئى «،» ئهھلى سۈننه ۋهلجامائهنىڭ ئهقىدىسى «،» ئاللاھنىڭ دىنىدا ئاداققىچه چىڭ تۇرۇش

ئىسلام قانۇنشۇناسلىقى «،» ئىسلامدا ھالال ۋه ھارام «،»ھهج ۋه ئۆمره قوللانمىسى«،»ئائىله تۈزۈمى

 - ـپهي «،»ناماز ھهققىده ساۋات«،»مۇسۇلمان ياشلىرىنىڭ مهجبۇرىيىتى«،»جهننهت يولى«،»تارىخى

 «،» اتىدىن تاللانمىلارساھابىلهر ھاي «،» ئىسلامدىكى سىياسىي تۈزۈم «،»غهمبىرىمىزنىڭ ۋهسىيىتىـ

قۇرئان  «،» سۈره ياسىن تهپسىرى «،» پهيغهمبهر تىبابىتى «،» سېلىشتۇرما دىنلار تارىخى «،» روزا

سوراڭ، قۇرئان  «،» پهيغهمبىرىمىزنىڭ مۇئهززىنى ھهزىرىتى بىلال رهزىيهللاھۇ ئهنھۇ «،» كهرىم ھهقىقهت

ـ  21ئىسلامىيهتتىكى ئاياللار ۋه  «،» رازىھهقىقىي مۇسۇلماننىڭ ئوب «،» كهرىم جاۋاب بىرىدۇ

 «،» رهھمهت شاماللىرى ۋه قۇرئان مۆجىزىلىرى «،» ئهسىردىكى خوتۇن ـ قىزلىرىمىزنىڭ تهقدىرى
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مۇسۇلمانلارنىڭ  «،» فۇرقان سۈرىسى تهپسىرى «،» ئهممه پاره تهپسىرى «،» ئىسلام، ئىمان، ئىبادهت

  ........»  اشۇرىۋىتىش قىلمىشلىرىئىسلامدا چىكىدىن ئ «،» ھازىرقى ئهھۋالى

ئهمدى شۇنى ئالاھىده تىلغا ئېلىپ ئۆتىمهنكى، ئۆز سۆزىنى قىسقارتماقچى ۋه پىكرىگه ) 2(   

تهمسىللهرنى  –چۇڭقۇر مهنا ، كۈچلۈك تهسىرات سىڭدۈرمهكچى بولغان كىشى مۇۋاپىق ھالدىكى ماقال 

  .چېچهنلىك بېغىشلايدۇتهمسىللهر نۇتقىمىزغا چېۋهرلىك،  –ماقال . ئىشلىتىدۇ

بالاغهتكه ئالاھىده ئهھمىيهت بېرىدىغان -سۆزمهنلىككه ھېرىس، تىل جهھهتتىكى پاساھهت  

تهمسىللهرگه ئىنتايىن باي ۋه ئۇنى قوللىنىشقا ماھىر ئىكهنلىگى بىلهن -ئۇيغۇر خهلقى ئۆز تىلىنىڭ ماقال

ىلىش، تهقلىد، تهمسىل ۋاستىسى بىلهن خهلقىمىز نۇتقىي مهخسهتنى دهل ئىزھار ق. ماختىنىشقا لايىقتۇر

بۇ . تهمسىللهرنى جانلىق ۋه تهسىرلىك قوللىنىدۇ- ئوبرازلىق ئىپادىلهش ئېھتىياجى سهۋهپلىك، ماقال

جهھهتتىن خهلقنىڭ ئاغزاكى تىلى مۇتلهق ئۈستۈلۈككه ئىگه ۋه خهلقنىڭ ئاغزىدا تىلىمىزنىڭ ئېسىل 

  . تۈگىمهستۇر –تهمسىللهر پۈتمهس  –جهۋھىرى بولغان ماقال 

- ئۇيغۇر خهلق ماقال«بۇ جهھهتته ھۆرمهتلىك مهمتىلى سايىت ئهپهندىم توپلاپ رهتلىگهن 

   .نى ۋهكىللىك ئهسهر سۈپىتىده كۆرۈپ باقساڭلار بولىدۇ»تهمسىللىرى

ئالاقه ۋه -تېخنىكىنىڭ خهلقئارالىق ئۇچۇر-يېزىغىمىز زامانىۋىي پهن–سۆيۈملۈك ئانا تىل )3(  

ه ، ئىلمىي تهتقىقات ۋاستىسى بولغان كومپيوتېرشۇناسلىق ساھهسىدىمۇ ئالاھىده يۇقېرى ئىلمىي مۇتالىئ

سۈرئهت ۋه كاتتا ئهلا سۈپهتلىك مۇلازىمهتلهر بىلهن ئىلگىرلهش ۋهزىيىتىنى يارىتىشتىمۇ كاتتا تايانچىلىق 

  .رولىنى جارى قىلدۇرۇپ كهلمهكته

ۇر سوفت شىركىتىنىڭ قۇرغۇچىسى ھۆرمهتلىك بۇ يهرده قىسقىچه كۆرۈپ ئۆتىدىغان بولساق، ئۇيغ  

ئالىم ئهھهت ئهپهندىم گهرچه ماتېماتىكا مۇئهللىمى بولغان بولسىمۇ ، ئهمىلىيهتته ئۆزىگه مۇتلهق 

كهسپكه ئالاقىدار مۇرهككهپ تېخنىكىلىق ئۆتكهلنى » سىرلىق«ناتۇنۇش بولغان تىلشۇناسلىقتىن ئىبارهت 

غۇر ئىلىم ئهھىللىرىگه كاتتا ئىلمىي نهتىجىلهرنى تهقدىم قىلدى، جهسۇرلۇق بىلهن بۆسۈپ تاشلاپ ، ئۇي

، »ئهل كاتىپ«ئۇلاردىن سىرت، . يۇقېرىدا بايان قىلىنغان كوميوتېر لۇغهتلىرى بۇنىڭ قىسقىچه مىسالى

ناملىرى بىلهن نۇرغۇن قىممهتلىك يۇمشاق دېتاللارنى ئىشلهپ چىقىپ ، ئۇيغۇر ... »ئهل كوررېكتورى«

  . تېخنىكا ساھهسىده قوللىنىشقا بولىدىغانلىغىنى تهنتهنه بىلهن جاكارلىدى-ى زامانىۋىي پهنيېزىغىن-تىل

تېخنىكىنىڭ گۈزهل مهيزانىنى كۈتىۋالدى، -شۇنىڭ بىلهن ئۇيغۇر ئىلىم دۇنياسى زامانىۋىي پهن 

ياڭراشقا نامايان قىلىشنىڭ جهڭ ساداسى تهنتهنه بىلهن ئۇيغۇر تىلى يېزىغىنىڭ سېھرىي كۈچىنى كاتتا 

» تىلچى«ۇئهللىم م«نىڭ شانلىق ناماياندىسى بولغان » !يۇقىرى ئىقتىدار، ئاقىلانه ئىستىمال«.باشلىدى

  . بۇنىڭ بىر مىسالىدۇر )M900(سىزىمچان رهڭلىك ئېكرانلىق ئېلېكترون لۇغهت
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  )M900(سىزىمچان رهڭلىك ئېكرانلىق ئېلېكترون لۇغهت» تىلچى«مۇئهللىم 
  !تىدار، ئاقىلانه ئىستىماليۇقىرى ئىق

  
ئهمدى ئۇيغۇر كومپيۇتېر تېخنىكىسىنىڭ كېڭىيىش، ئومۇملىشىشى بۇيىچه مهيدانغا كهلگهن   

  : ......ئۇيغۇر تور دۇنياسىغا بىر نهزهر سېلىپ بېقىڭ

 ئۇيغۇر تور بهتلىرىنىڭ تىزىملىگى
  :بۇ ئۈچۈن تۈۋهندىكى تور بهتلهرنى زىيارهت قىلىپ كۆرۈشكه ئهرزىيدۇ  
   http://www.ulinix.com     www.uywww.cn          http://www.7k77.cn  

دىن ئارتۇق  5000ئومۇمىي تور بهت سانى  ۇ تور بهتلهرنى زىيارهت قىلىپ كۆرىدىغان بولساق،ب  

، زادى مۇشۇ دۇنيادا ئۇيغۇر نىچىلىگىنىڭ نهقهدهر تهرهققىي قىلغانلىغىتئۇيغۇر توربه بولۇش بىلهن 

  !!!تورلىرىدا بىلىشكه كهم قالغان ساھهلهرنىڭ ئهسلا مهۋجۇت ئهمهسلىگىنى چۇڭقۇر ھېس قىلغىلى بولىدۇ

  

ى ئاجايىپ سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچىنىڭ تهرجىمه ساھهسىدىك) 2 
 يۈكسهك ئىپادىلهش ئىقتىدارى توغرىسىدا

  
ناھايىتى رۇشهنكى، تهرجىمه ئىشى بىر تىلدىكى مهلۇم بىر ئهسهرنى باشقا بىر تىلدا ئىپادىلهش 

يېزىقنىڭ ئىپادىلهش  -مهسىلىسى بولۇپ ، ئهگهر تهرجىماننىڭ سهۋىيىسى ۋه ئۇ قوللىنىۋاتقان تىل 

دىكهن ، تهرجىمه قىلماقچى بولغان ئهسهرنى ئهسلى مهناسىغا ئۇيغۇن ئىقتىدارى ئالاھىده يۈكسهك بولماي
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بىزنىڭ تهرجىمانلىرىمىز بولسا بۇ . ھالهتته مۇكهممهل تهرجىمه قىلىپ چىقالىشى مۇمكىن ئهمهس 

ساھهدىمۇ ئاجايىپ قابىلىيهتلىك ئىلىم ئهھىللىرىدىن بولۇپ ، سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچىنىڭ 

پاساھهت ۋه بالاغهتته ئاجايىپ  يۈكسهك ئهدهبىي ، مهنتىقى ۋه لوگىكىلىق  تهرجىمىچىلىكتىكى

دېگۈزمهي » ! ئاپېرىن « ئىپادىلهش ئىقتىدارى بىلهن ، تهرجىمه ساھهسىده ھهر قانداق كىشىنى 

  . قالمايدۇ 
  :   ئهمىسه كۆرۈپ باقايلى 

شىگىنى ئاچقۇچى ئۇلۇق سائادهت ئى-ھهممىگه مهلۇمكى ، ئىككىلا دۇنيالىغىمىزنىڭ بهخت ) 1(  

قۇرئانى كهرىمنى جهنابىي ئاللاھ جىبرىئىل ئهلهيھىسسالام ئارقىلىق سۆيۈملۈك پهيغهمبىرىمىز مۇھهممهد 

سهللهللاھۇ ئهلهيھى ۋهسهللهمگه ۋهھيى ئاساسىدا چۈشۈرگهن ، مهلۇم بولغىنىدهك ، مۇھهممهد 

  . كهرىم ئهرهپ تىلىدا نازىل قىلىنغان  ئهلهيھىسسالام ئهرهپ مىللىتىدىن بولغانلىغى ئۈچۈن  قۇرئانى

ئهمدى ، مۇسۇلمانلارنىڭ سىياسىي ، ئىقتىسادىي ، مهدهنىي ھاياتىدا كهم بولسا بولمايدىغان         

زور ۋه زۆرۈر ئهھمىيهتكه ئىگه ۋه شۇ ۋهجىدىن ئىسلام قانۇنشۇناسلىغىدا قۇرئاندىن قالسا ئىككىنچى 

  . رمۇ دهل ئهرهپ تىلىدا يېزىلغان شهرىپله –ئورۇندا تۇرىدىغان ھهدىس 

ھهرقانداق بىر تىلنىڭ يهنه بىر تىل بىلهن سىتىلىستىك ئۆزگىچىلىك  «ناھايىتى رۇشهنكى،   

باراۋهر بولۇپ كېتىشىنىڭ مۈمكىن ئهمهسلىگى ئېتىراپ قىلىنغان - باپئوخشاش ۋه -جهھهتته ئوپ

تلارنى ۋايىغا يهتكۈزۈپ ئهڭ ئېنىق تهلىماىۋىي تىلىدا بارلىققا كهلگهن پهلسهپ پتهقدىرده، ئهره

 » .چۈشهندۈرۈپ بېرهلهيدىغان تىل ئهڭ ئالدى بىلهن پهقهت ئهرهب تىلى بولىدۇ، ئهلۋهتته

مانا شۇنداق بولىشىغا قارىماي ، بىز قۇرئانى كهرىم ۋه ھهدىس شهرپلهرنى  ئۆگۈنۈش ۋه 

ىدىكى ئهدهبىي ۋه بهدهئىي چۈشۈنۈشنىڭ مۇكهممهل مۇمكىنچىلىگىگه ئۆز تىلىمىزنىڭ يۈكسهك دهرىج

ساھهسىدىكى سهمهرىلىك  ىئىسلام دىنى تهتقىقات . رىشهلىدۇقېئىقتىدارى بۇيىچه تۇلۇق ئئىپادىلهش 

 ، قۇرئانشۇناس نهتىجىلىرى بىلهن ئۆز خهلقىنى خهلقئارالىق سهھنىلهرگه ئېلىپ چىققان دىنشۇناس

 لهرنىخىزمهت بۇيۇكاجىم بۇ جهھهتته مۇھهممهت سالىھ ھ ، ئالىم ، كاتتا داموللام  تهتقىقاتچى

ئىپادىلهش كۈچىنىڭ ، شۇنداقلا ئۇيغۇر  تهرجىمه يېزىغىنىڭ  -كۆرسۈتۈش بىلهن ئۇيغۇر تىل 

جهنابىي ئاللاھ بۇ ! شۇناسلىغىنىڭ ئهڭ يۈكسهك سهۋىيىگه ئىگه ئىكهنلگىنى ئهمهلىي نامايان قىلدى 

  !لغاي ، ئامىن مۆھتهرهم مۇبارهك زاتقا فىردهۋس جهننىتىنى ئاتا قى

 خىتايچهقېنى ئهمىسه ،  تۈۋهندىكى ئايهتى كېرىمنىڭ ئۇيغۇرچه ، تۈركچه ، ئىنگىلىزچه ۋه 

  : سېلىشتۇرمىسىنى كۆرۈپ باقايلى 

 

  :ئايهتلهر  تىن ئارىيه »نازىئات « سۈره  – 79

 ﴾١﴿ النازعَِاتِ غَرْقاًوَ 

 پهرىشتهلهر بىلهن قهسهمكى ،   قاتتىق تارتىپ ئالغۇچى ) كۇففارلارنىڭ جانلىرىنى(

Tâ derinden acıyla söküp çıkaranlara and olsun , 

By the (angels) who tear out (the souls of the wicked) with violence; 
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誓以急掣的， 

  ﴾ ٢﴿وَالناشِطاَتِ نَشْطاً  

 سىلىق ئالغۇچى پهرىشتهلهر بىلهن قهسهمكى ،  ) مۆئمىنلهرنىڭ جانلىرىنى ( 

Ve hafifçe  dokunup yavaşça cıkaranlara , 

By those who gently draw out (the souls of the blessed);   轻曳的， 

  ﴾ ٣﴿وَالسابِحَاتِ سَبْحًا
 تېز ئېلىپ چۈشكۈچى پهرىشتهلهر بىلهن قهسهمكى ، ) ئاللاھنىڭ ئهمرىنى ئاسماندىن(

Ve yüzüp yüzüp gidenlere ,  

And by those who glide along (on errands of mercy),     奔驰的， 

قًا   ﴾ ٤﴿فاَلسابِقَاتِ سَبـْ
 ئىلگىرىلىگۈچى پهرىشتهلهر بىلهن قهسهمكى ،) مۆئمىنلهرنىڭ جانلىرىنى ئېلىپ جهننهتكه(

Emirleri , yarış  edercesine hızlıca yerine getirenlere ,  

   Then press forward as in a race,      先驱的， 

  ﴾ ٥﴿فاَلْمُدَبـرَاتِ أَمْرًا
سىلهر ( كائىناتنىڭ ئىشلىرىنى باشقۇرغۇچى پهرىشتهلهر بىلهن قهسهمكى ، ) ئاللاھنىڭ ئهمرى بىلهن(

 .)ىرىلدۈرىسىلهر ، سىلهردىن چۇقۇم ھېساپ ئېلىنىدۇ چۇقۇم ت

Dünyanın işlerini bir düzen içinde evirip çevirenlere ,  

Then arrange to do (the Commands of their Lord),  决策的，     

 ﴾٦﴿ وْمَ تَـرْجُفُ الراجِفَةُ ي ـَ

 .تهۋرهيدۇ ) ۋه ئۇنىڭدىكى شهيئىلهر قوشۇلۇپ ( ده زېمىن ) يهنى قىيامهت كۈنى (بۇ كۈنى 

O sarsıntının sarsacağı gün ,  

One Day everything that can be in commotion will be in violent commotion, 当震动者震

动， 

تْبـَعُهَا الرادِفَةُ    ﴾٧﴿تَـ

 .تهۋرهيدۇ ) ۋه ئۇنىڭدىكى شهيئىلهر قوشۇلۇپ ( ئاسمان  ئۇنىڭ ئارقېسىدىنلا

Onu ikinci bir sarsıntı takıp edecek . 

Followed by oft-repeated (commotions): 

而续发者续发之日， 
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  ﴾٨﴿ قُـلُوبٌ يَـوْمَئِذٍ وَاجِفَةٌ 
 .قورقۇنچ باسىدۇ ) كۇففارلارنىڭ دىللىرىنى( بۇ كۈنده دىللارنى 

O gün kalbler kaygı ile çarpacak , 

Hearts that Day will be in agitation;    在那日，许多心将忐忑不安  ， 

  ﴾٩﴿أبَْصَارهَُا خَاشِعَة 
 .تىكىلىپ قارىيالمايدۇ ) قورقۇنچتىن(كۆزلىرى ) دىللارنىڭ ئېگىلىرىنىڭ ( شۇ 

Gözler de korku içinde öne eğilicek ! 

Cast down will be (their owners') eyes.      许多眼将不敢仰视。 

  ﴾١٠﴿ يَـقُولُونَ أئَنِا لَمَرْدُودُونَ فِي الْحَافِرَةِ 
، ئۆلگهندىن كېيىن  يهنى( راستلا بىز ئهۋۋهلقى ھالىمىزغا قايتۇرۇلامدۇق ؟ « : ئۇلار ئېيتىدۇ 

 )تىرىلهمدۇق ؟

İnkarcılar da soruyorlar : “ Biz gerçekten eski halimize mi döndürülüceğiz ?  

They say (now): "What! shall we indeed be returned to (our) former state?  

 他们说：“我们必定复原吗？ 

  ﴾١١﴿ أئَِذَا كُنا عِظاَمًا نخِرَةً 
 »ئۇ بىزنىڭ چىرىگهن سۆڭهك بولۇپ قالغان ۋاختىمىز ئهمهسمۇ ؟

Ufalanmış kemikler olduğumuz vakit ha ?” 

"What! - when we shall have become rotten bones?" 

那是在我们已变成朽骨的时候吗？” 

  ﴾١٢﴿ قاَلُوا تلِْكَ إِذًا كَرةٌ خَاسِرَةٌ 
زىيانلىق ) يهنى ، ئۆلگهندىن كېيىن تىرىلىش (ئۇنداق بولىدىغان بولسا ، بۇ « : ئۇلار ئېيتتى 

لساق ، دۇزاخ ئهھلى بولغانلىغىمىز ئۈچۈن زىيان يهنى بىز ئۆلگهندىن كېيىن تىرىلىدىغان بو( قايتىشتۇر 

 »)تارتقۇچىلارمىز 

Yine “ O takdirde bu hüsranlı bir dönüştür!” diyorlar . 

They say: "It would, in that case, be a return with loss!" 

他们说：“然则，那是一次亏折的复原。” 

    ﴾١٤﴿  فإَِذَا هُم باِلساهِرَةِ ﴾ ١٣﴿ فإَِنمَا هِيَ زجَْرَةٌ وَاحِدَةٌ 
) يهر ئاستىدىن) (يهنى جېمى خالايىق(بىلهنلا ئۇلار ) يهنى ئىسراپىلنىڭ سۈر چېلىشى( بىر سهيھه 

 .زېمىننىڭ ئۈستىگه چىقىپ قالىدۇ 
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Oysa bu , sadece bir tek haykırıştır . Bir de bakarsın ki , uyanmışlar , hepsi yerin 

üstündedirler !   

But verily, it will be but a single (Compelling) Cry, When, behold, they will be in the (full) 

awakening (to Judgment). 

那只是一次吼声，他们忽然在地面之上。 

  
مانا بۇنىڭدىن ئۇيغۇر تىلىنىڭ شۇ قهدىمىي كىلاسسىك ئهرهپ تىلى بىلهن نازىل قىلىنغان قۇرئان   

ۈچىنى نامايان قىلىۋاتقانلىغىنى، دېمهك تهلىماتلىرىنى ھهقدادىغا يهتكۈزۈپ ئىپادىلهشته كاتتا سېھرى ك

بالاغهتته ھهقىقىتهن ئالاھىده يۈكسهك ئورۇن تۇتىدىغانلىغىنى چۇڭقۇر ھېس -ئۇيغۇر تىلىنىڭ پاساھهت

  .قىلغىلى بولىدۇ

تىلىنىڭ راي  هنخۇسۇسهن خ ، جىمىسىتهرئهمما مهلۇمكى ، ئايهتى كېرىمنىڭ باشقا تىللاردىكى  

لهش كۈچى ، شۇنداقلا ئهدهبىي ، مهنتىقىلىق باغلاش كۈچى ھهددىدىن زىياده ۋه مهنا خاسلىقىنى ئىپادى

  !!!زهيىپ ۋه نوخسان بولۇپ ، بىر خىل ئۆلۈك تهرجىمه دېيىشكه بولىدۇ 

  :بۇ جهھهتته مونۇ سېلىشتۇرمىغىمۇ دىققهت قىلايلى       

، » ى بهلهن ئىكهنبۇ قۇغۇن ناھايىت«، » بۇ قۇغۇن ناھايىتى بهلهن«يهنى ، ئۇيغۇرتىلىدىكى   

دېيىلىپ ؛ » 这甜瓜很好«دېگهن جۈملىلهر خهنزۇ تىلىدا » بۇ قۇغۇن ناھايىتى بهلهن چىقىپ قالدى«

那是我们家«دېگهن جۈملىلهر  » ئۇ ئائىلىمىزنىڭ تهۋهررۈكى ئىدى«، » ئۇ ئائىلىمىزنىڭ تهۋهررۈكى«

的宝 « ، تى ئىكهنبۇ ئۇنىڭ يۇر«، » بۇ ئۇنىڭ يۇرتى ئىدى«، » بۇ ئۇنىڭ يۇرتى«دېيىلىپ «

ماھىيهتته يۇقېرىدىكى ئۇيغۇرچه . دېيىلىپ بولدى قىلىنىدۇ » 这是他的家乡«دېگهن جۈملىلهر 

ئهمما بۇ پهرقلهر خىتاي . جۈملىلهر گرامماتىكا ۋه مهنا جهھهتته ناھايىتى رۇشهن ۋه ئىنچكه پهرقلىنىدۇ 

ىنىڭ ئالدى كهينىدىكى ئهگهر ئىپادىلىگىنىنى بىلمهكچى بولساق ، شۇ جۈمل. تىلىدا ئىپادىلهنمىگهن 

 .جۈملىلهرگىمۇ قاراپ بېقىشقا توغرا كېلىدۇ 

سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچه پاساھهت ۋه بالاغهتتىكى مانا شۇنداق ئاجايىپ يۈكسهكلىگى 

سهۋهپلىك  ئۇلۇق ۋه نۇرلۇق قۇرئانى كهرىمنى راۋۇرۇس چۈشۈنۈپ تۇرۇپ ئوقۇش ۋه مۇھاكىمه قىلىش 

نلىغى ئۈچۈن قانچىلىغان شائىر ، يازغۇچىلىرىمىز ناھايىتى قىممهتلىك گۈھهردهك ئىمكانىغا ئىگه قىلغا

جۇلالىغان تهسىرات ئۈنچىلىرىنى نهزمىي ۋه نهسرىي قۇرلارغا مارجاندهك تىزىپ چىقىپ زامانداشلىرىمىز ۋه 

قهغهز يۈزىگه گۈل كهلگۈسى ئهۋلاتلىرىمىز ئۈچۈن سهمهرىيلىك تهتقىقات نهتىجىسى سۈپىتىده 

  .....كمهكتهچه

ئۇيغۇر تىلى ۋه يېزىغى ئىككى تىللىق، ئۈچ تىللىق ھهتتا بهش تىللىق ۋه ئۇنىڭدىن كۆپ ) 2(  

تىللىق لۇغهت قامۇسلارنى تۈزۈشتىمۇ يۈكسهك دهرىجىده ئىپادىلهش كۈچىنى نامايان قىلىش بىلهن كاتتا 

  . ساھهسىدىمۇ ئىپادىلىنىدۇ بۇ يهنه تهرجىمهشۇناسلىق. ئىلمىي قىممىتىنى راۋۇرۇس تۇنۇتۇپ كهلمهكته

بۇ يهرده قىسقىچه كۆرىدىغان بولساق، ئۇيغۇرلار يېزىق قوللۇنۇشقا باشلىغان ئاشۇ ئۇزاق    

ئهسىردىن  -5مىلادى « قۇربان ۋهلى ئهپهندىمنىڭ تهتقىقاتىچه( تارىخىي دهۋرلهردىن باشلاپ 

پهي مهكتهپ -پهيدىن...!) كبۇنى چۇڭقۇرراق ئويلۇنۇپ كۆرۈشكه تېگىشلى. دېيىلگهن» ...باشلاپ 

بىرلا ۋاقتتا باشقا تىللار . مائارىپىنى شهكىللهندۈرۈپ، ئۆزىنىڭ تارىخىنى يېزىپ قالدۇرۇشنى باشلىغان
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ئىقتىدارغا ئېرىشىپ، لۇغهتچىلىك تهتقىقاتى –بىلهن سېلىشتۇرما قىلىنغان لۇغهتلهرنى تۈزگىدهك بىلىم 

ي، ئىقتىسادىي ۋه مهدهنىي ئالاقه باغلاش جهھهتته ئالاھىده بىلهنمۇ شۇغۇللۇنۇپ، مىللهتلهر ئارا سىياسى

ئايدا تۇرپان ناھىيىسىنىڭ سىڭگىم بۇددا  – 12يىلى -1959مهسىلهن، . نهتىجىلهرنى ياراتقان

پارچه كهمتۈك ۋارىغى ۋه  11ئۇيغۇرچه لۇغهتلهرنىڭ  –خارابىلىغىدىن تېپىلغان قېدىمقى خىتايچه 

ئهسىرده  -9بۇلار مىلادى . سهر پارچىلىرى بۇ جهھهتتىكى تۇنجى مىۋىدۇرئه) قېدىمقى تىبهتچه(تۇبۇتچه 

ۋۇجۇتقا كهلگهنلىگى قهيت قىلىنغان ۋه ئۇيغۇرلارنىڭ خىتايچىنى تهتقىق قىلىش جهھهتتىمۇ بۇنىڭدىن 

- 11يىللار ئىلگىرىلا كاتتا نهتىجىلهرنى قازانغانلىغىنى چۈشهندۈرۈپلا قالماي، بهلكى مىلادى  1000

تۈركىي «ئۇلۇق ئالىم مهھمۇت قهشقهرى ئىسلام دىنى شارايىتىدا تۈزۈپ چىققان نادىر ئهسهر  ئهسىرده

دىن بىر نهچچه ئهسىر بۇرۇنلا ئۇيغۇرلاردا بۇددا دىنى شارايىتىدا تۈزۈلۈپ چىققان »تىللار دىۋانى

  . لۇغهتلهرنىڭمۇ بولغانلىغىنى ئىسپاتلايدۇ

مهشھۇر تىلشۇناس مهھمۇت قهشقهرىنىڭ يۈكسهك  ئهسىرگه كهلگهنده بولسا ئۇلۇق ئالىم ،-11  

ئهسىرلهرده ئۆتكهن قاراخانىلارنىڭ گۈللهنگهن ئىقتىسادىي ۋه – 12-10مىللىي ئىپتىخارىنىڭ مىۋىسى، 

يۈكسهك مهدهنىي ھاياتىنىڭ مهھسۇلى، مۇكهممهل قامۇس، ئېنسىكلوپىدىيه، ئهبهدىي يادىگارلىق ۋه 

مهلۇم بولىشىچه، مهھمۇت قهشقهرى بۇ . ۋۇجۇتقا كهلدى» ر دىۋانىتۈركىي تىللا«قىممهتلىك بايلىقىمىز 

كاتتا شاھ ئهسهرىنى يېزىشتا، سۆزلۈككه شۇنداق باي بولغان ۋه بىر سۆزنىڭ ئاللىقانچه تۈسلىرى بولغان 

شۇڭا . دىكى پىئېل دهرىجىلىرىنى ئىزاھلاشقاندا يېتىشسىزلىك قىلغان»تۈركىي تىللار«ئهرهپ تىلىمۇ 

هرى بۇ ئالاھىدىلىكلهرنى ئهرهپ تىلى گرامماتىكىسىنىڭ ئاتالغۇلىرى بىلهن چۈشهندۈرۈش مهھمۇت قهشق

بۇ ئۈچۈن . ئۈچۈن ، ئهرهپ تىلى گرامماتىكىسىدا بولمىغان قائىده ۋه ناملارنى ياساشقا مهجبۇر بولغان

ايىتى يېزىغى كاتتا تايانچىلىق رولىنى ئوينىغانكى، مهھمۇت قهشقهرى كىتاۋىنى ناھ -ئۇيغۇر تىل

بالاغهتتىكى كاتتا ئىلمىي قىممىتىنى - مۇۋاپپىقىيهتلىك يېزىپ تاماملىيالىغان ۋه ئۇيغۇر تىلىنىڭ پاساھهت

  .پۈتكۈل دۇنياغا جاكارلىغان 

بۇ لۇغهت تارىختىن بۇيان، ئۇيغۇر قاتارلىق مىللهتلهرنىڭ قهدىمقى تىلى ، تارىخى ۋه 

كېچهك - ئىچمهك، كىيىم -زامانىسىدىكى يېمهك جۇغراپىيىسىنى ئۆگۈنۈش ، شۇنداقلا ئۇلارنىڭ ئۆز

مهدهنىيىتىدىن تارتىپ تاكى يېزا ئېگىلىك، قول ھۈنهرۋهنچىلىك ، دۇرىگهرلىك، مېتالچىلىق، 

سهنئىتى قاتارلىقلارغىچه بولغان ماددىي ۋه  –بىناكارلىق، ھهربىي ئىشلار تېخنىكىسى ۋه ئهدهبىيات 

قىلىشتا تهڭدىشى يوق ھۆججهت ۋه كىلاسسىك شاھ ئهسهر مهنىۋىي تۇرمۇشلىرىنى چۈشۈنۈش ۋه تهتقىق 

  .بولۇپ كهلمهكته

يېزىغىنىڭ نۇرغۇن قىممهتلىك -مهھمۇت قهشقهرى بۇ ئالهمشۇمۇل ئىلمىي ئهسىرىده ئۇيغۇر تىل  

ئالاھىدىلىكلىرىنىمۇ ئوتتۇرىغا قويغان بولۇپ، سۆزلۈككه شۇنداق باي بولغان ۋه بىر سۆزنىڭ ئاللىقانچه 

  .غان ئهرهپ تىلىنىڭ ئىپادىلهش كۈچىنىڭ ئۇيغۇر تىلىغا يهتمهيدىغانلىغىنى ئىسپاتلىغان تۈسلىرى بول

ئهسىرده باشلانغان بولسا -19مانا شۇنداق قىممهتلىك سېلىشتۇرما تىلشۇناسلىق تهتقىقاتى ياۋرۇپادا      

رق جۈملىدىن مهھمۇت قهشقېرى پۈتكۈل شه. ئهسىردىن بۇرۇنلا باشلىنىپ بولغان-9، بىزده 

ئهسىردىلا يېڭى  -11شهرهپ تاجى بولۇپ، بۇ ئىلىمنى  -ئهللىرىدىكىلهرگه ئۈلگه، ئۇيغۇر خهلقىگه شان 

ئاندىن، چاغاتاي خانلار زامانىسىنىڭ دهسلهپكى دهۋرىده ياشىغان ئاتاغلىق . باسقۇچقا كۆتۈرگهن

مانىسىدىكى چاغاتاي يىللىرى ئۆز زا – 1231-1203(تىلشۇناس، تۇنۇلغان مۇرهتتهب قارى جامال قارشى 
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تهرىپىدىن تهرجىمه قىلىنغان ) دا تۇغۇلغان) ھازىرقى ئىلى ئهتراپى(خاندانلىغىنىڭ مهركهزى ئالمىلىق 

قامۇس خارهكتىرلىك كاتتا ئهسهر ، ئۇيغۇر كىلاسسىك لۇغهتچىلىگىدىكى مۇھىم ئهمگهكلهرنىڭ بىرى 

شۇناسلىغىنىڭ ئىپادىلهش كۈچىنىڭ يېزىغى ۋه تهرجىمه -مۇ ئۇيغۇر تىل» سۇرراھ لۇغىتى«بولغان 

  .يۈكسهكلىگىنىڭ بى باھا ناماياندىسىدۇر

دهپ ئاتالغان » تىلى بىلهن باشقا تىللارنىڭ سېلىشتۇرما سۆزلىكى هنخ«ئهسىرده -14ئاندىن،         

ئهسىردىكى ئۇيغۇر تىلىنى ، خۇسۇسهن ئهينى زاماندىكى تۇرپان،  - 14، » ئىدېقۇت مهھكىمه سۆزلىكى«

  .شىۋىلىرىنى تهتقىق قىلىشتا بهكمۇ مۇھىم ۋه يۇقېرى ئىلمىي قىممهتكه ئىگه لۇغهتتۇر قۇمۇل

يىلى - 1438ئهسىرگه يېقىنلاشقاندا، يهنى  -15  

دهپمۇ ” تالىي ھىراتى “ بهزى كىتاپلاردا (تالىي ئىمانىي 

» بهدايىئۇل لۇغهت«تهرىپىدىن تۈزۈلگهن ) ئۇچرايدۇ

چاغاتايچه «ىردىكى ئهس -16، )تىلدىكى بهدهئىلىكلهر(

ئهسىرده ، بۈگۈنكى ئاقسۇدا -17، »تۈركچه لۇغهت

 -18، )تىلدىكى گۈزهللىكلهر(» لهتائىفۇل لۇغهت«

ئهسىرلهردىكى ئۇيغۇر تىلىنىڭ لېكسىكا -18ۋه  17ئهسىرده 

بايلىغىنى ، ئۇنىڭ قارا خانىلار دهۋرىدىكى ئۇيغۇر تىلىغا 

ئۇيغۇر تىلىغا  نىسپهتهن ئۆزگىچىلىكلىرىنى ، ھازىرقى زامان

نىسپهتهن ئالاھىدىلىكلىرىنى بىلىش ، ئۆگۈنۈش ، تهتقىق 

بهش « قىلىش ۋه پايدىلىنشتا تېپىلغۇسىز مۇھىم مهنبه 

  .    دۇنياغا كهلدى» تىللىق مانجۇچه لۇغهت 

چىڭ سۇلالىسى ھۆكۈمىتىنىڭ كۈچ چىقىرىشى بىلهن چىڭ ، چىيهنلوڭ خان زامانىدابۇ لۇغهت 

لىرى تهرىپىدىن تۈزۈلگهن بولۇپ،مهزمۇنغا باي، تارىخىي، ئهمهلىي قىممهتكه لىماسۇلالىسى ئوردا ئۆ

بۇ . ئۇيغۇرچه بۆلۈمى ئۇيغۇر تىلى ۋه مهدهنىيتىنى تهتقىق قىلىشتا يۇقىرى قىممهتكه ئىگهبولۇپمۇ . ئىگه

  .بهت 5163، ئۈچ قىسىملۇغهت جهمئى 

ۇچه،تىبهتچه، موڭغۇلچه، ئۇيغۇرچه، مانج: بۇ لۇغهتته بهش خىل تىل مونۇ تهرتىپته يېزىلغان  

بۇلاردىن تىبهتچه قىسمىنىڭ ئاستىغا مانجۇ يېزىغى بىلهن ئىككى خىل ترانسكرىپسىيه بىرىلىپ، . چههنخ

ھهرپ بېرىلگهن -بۇنىڭ بىر خىلى ھهرپمۇ. تىبهتچه سۆزلهرنىڭ قانداق ئوقۇلىدىغانلىغى كۆرسىتىلگهن

مۇنداق . يتىلىشى بۇيىچه بېرىلگهن ئاۋاز ترانسكرىپسىيىسىبۇغۇملۇق ترانسكرىپسىيه، يهنه بىر خىلى ئې

قىلىشنىڭ سهۋىۋى ، تىبهتچه سۆزلهرنىڭ ھازىرقى تهلهپپۇزى قېدىمقىدىن خېلىلا پهرق قىلسىمۇ ، ئهمما 

ئۇيغۇرچه قىسمىنىڭ ئاستىدىمۇ مانجۇچه ترانسكرىپسىيه . ئىملادا قېدىمقى تهلهپپۇز ئاساس قىلىنىدۇ

چه قىسمىغا هنموڭغۇلچه ۋه خ. سۆزلهرنىڭ قانداق ئوقۇلىدىغانلىغانلىغى كۆسىتىلگهنبېرىلىپ، ئۇيغۇرچه 

  :شۇنىڭ بىلهن بهش تىللىق لۇغهت مۇنداق سهككىز سىتونغا بۆلۈنگهن. ترانسكىرىپسىيه بېرىلمىگهن

 - يۇقېرىدىكىسى مانجۇچه؛ ئىككىنچىسى تىبهتچه؛ئۈچىنچىسى تىبهتچىنىڭ بوغۇملۇق ترانسكرىپـ        

ئالتىنچىسى  تۆتىنچىسى تىبهتچىنىڭ ئاۋاز ترانسكىرىپسىيىسى؛ بهشىنچىسى موڭغۇلچه؛ سىيىسى؛ـ

  خىتايچه ؛سهككىزىنچىسى ؛ ۇيغۇرچه؛يهتتىنچىسى ئۇيغۇرچىنىڭ ترانسكرىپسىيىسىئ

  :قوشۇمچه
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A .نىڭ مۇندهرىجه قىسمىدىنلۇغهت             B . لۇغهتنىڭ تېكىست قىسمىدىن  
  بىر بهت                                بىر بهت 

  
سۈپهت جهھهتتىن تېخىمۇ  –ئهسىرگه كهلگهنده ئۇيغۇر تىلى لۇغهتچىلىگى سان  -19      

  . ئىلگىرلىدى

يىلى ، پاۋست كۇرتتهيلى تهرىپىدىن -1825بۇ يهرده مۇھىملىرى دهپ فهيزۇللاھ خان تهرىپىدىن   

يىلى – 1881، شهيخ سۇلايمان تهرىپىدىن »غهتفارسچه لۇ - چاغاتايچه«يىلى تۈزۈلگهن  -1870بولسا 

بۇ . قاتارلىقلارنى كۆرسۈتۈشكه بولىدۇ» تۈركچه لۇغهت –چاغاتايچه «تۈزۈلۈپ نهشر قىلدۇرۇلغان 

لۇغهتلهرده چاغاتاي ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئهينى زاماندىكى لېكسىكا بايلىغى ، مورفولوگىيىلىك ئۆزگىچىلىكلىرى 

  . قاتارلىقلار ئهكىس ئهتتۈرۈلگهن

خهنچه -ئۇيغۇرچه « ئۇلاردىن باشقا، بورھان شهھىدى تهرىپىدىن تۈزۈلۈپ نهشر قىلىنغان   

ئۇيغۇر تىلىنىڭ «، رهۋهيدۇللا ھهمدۇللاھ تهرىپىدىن تۈزۈلۈپ نهشر قىلىنغان )يىل-1953(» رۇسچه لۇغهت

س، مۇھهممهد ، غۇلام غۇپۇرى، غوجا ئهھمهت يۇنۇ)يىل- 1984(» فرازىئولوگىيىلىك بىرىكمىلهر لۇغىتى

: ، غۇلام غۇپۇرى )يىل- 1966(» ئۇيغۇر كىلاسسىك ئهدهبىياتىدىن قىسقىچه سۆزلۈك«: تۇرسۇن ئىبراھىم

قېدىمقى ئۇيغۇر «: ، ئابلىمىت ئهھهت، دىلدار مهمىتىمىن )يىل-1986(» ئۇيغۇر شىۋىلىرى سۆزلۈكى«

- 1989(» هر لۇغىتىئۇيغۇرچه خهنچه جۇپلهنمه سۆزل«: ، ماشېڭرىن)يىل- 1989(» تىلى لۇغىتى

خهنچه ئىنگىلىزچه « : ، قادىر قاۋۇز )يىل-1989(» ئۇيغۇرچه لۇغهت-تۈركچه«: ،مۆمىن ئابدۇللاھ)يىل

 - رۇسچه  -خهنزۇچه « : ، قۇددۇس ھافىز ) يىل -1990(» ئۇيغۇرچه تۇراقلىق ئىبارىلهر لۇغىتى

ئۇيغۇرچه  -ئىنگىلىزچه  - خهزنزۇچه«  ،)يىل - 1988(» ئۇيغۇرچه سوۋېت كىشى ئىسىملىرى لۇغىتى 

نهشرىيات كوللىكتىۋى تهرىپىدىن . قاتارلىقلارمۇ بار...... » ئىنگلىز كىشى ئىسىملىرى لۇغىتى  -

سىياسى ئىقتىساد «، »ئۇيغۇرچه خهنچه لۇغهت«، »خهنچه ئۇيغۇرچه لۇغهت«تۈزۈلۈپ نهشر قىلىنغان 
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ئۇيغۇر تىلىنىڭ «، »ز ۋه ئىملا لۇغىتىھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئهدهبىي تىلىنىڭ تهلهپپۇ«، »لۇغىتى

  . قاتارلىقلارمۇ بار... ، »ئىزاھلىق لۇغىتى

يهنه، تارىخ، جۇغراپىيه، فىزىكا، خېمىيه، ماتېماتىكا، تىبابهتچىلىك ، ئورمانچىلىق، نېفىت،   

 پېداگوكىكا، تهنتهربىيه، بىئولوگىيه، ئېلىكتىر تېخنىكىسى ، پهن تېخنىكا، سودا ، ھهربىي ئىشلار

تۈركۈملهپ -تىللىق قىلىپ تۈزۈلگهن لۇغهتلهرمۇ تۈركۈم 7-6قاتارلىقلارغا دائىر ئىككى تىللىق ، ھهتتا 

  .مهيدانغا كهلدى

تېخنىكىسىنىڭ ئۇچقاندهك تهرهققىياتىغا ماس قهدهمده - ئۇلاردىن باشقا ، ھازىرقى زامان پهن  

جۇتقا كېلىش بىلهن بىرلا ۋاقىتتا خىلمۇ جىپسىلىشىش ئاساسىدا ئۇيغۇر كومپيوتېر تىلشۇناسلىغى ئىلمىي ۋۇ

  بۇلاردىن، . خىل مهزمۇن ۋه شهكىلدىكى كومپيوتېر لۇغهتلىرىمۇ تېز تۇتۇپ تهييارلىنىپ نهشر قىلىندى –

  

  ئوكيانۇس 
ئۈچ تىللىق ) هنچهخ –ئۇيغۇرچه  –ئېنگلىزچه (دىكىلهر ئىشلىگهن »شىنجاڭ ئۇنىۋېرسىتېتى«بۇ      

سۆزنىڭ «مىڭدىن ئاشىدۇ؛ باشقا لۇغهتلهرگه قارىغاندا  100سۆزلۈك مىقدارى  كومپيوتېر لۇغىتى بولۇپ،

 .تىن ئىبارهت ئارتۇقچىلىقى بار»ئارقا ھهرپلىرى بويىچه ئىزدهش

  
 ئىرپان تور لۇغىتى - بىل تىل

  
دىن ئارتۇق لۇغىتى  16ئىنگلىزچه ئۈچ تىلنىڭ ،، ئۇيغۇرچه خىتايچهبۇ لۇغهتكه ھازىرغىچه 

كۆرۈنمه يۈزى ۋه ئىچىدىكى مهزمۇنلار . ندا يهنه باشقا تىللارنىڭ لۇغهتلىرىمۇ قوشىلىدۇيېقى. كىرگۈزۈلدى

، ئىنگلىزچه، ئۇيغۇرچه، تۈركچه، رۇسچه قاتارلىق تىللارنى نۆلدىن خىتايچه لۇغهتنىلا ئهمهس بهلكى 

خىزمهت باشلاپ ئۆگهنگۈچىلهرگه لازىملىق ماتېرىياللارنى قوشۇپ تىل ئۆگهنگۈچىلهر ئۈچۈن ھهقسىز 

  .سىدىن ئىبارهتقىلىدىغان تور سۇپى

  
  ئۇيغۇر سوفت كومپيوتېر لۇغىتى  
  

تهرىپىدىن » ئۇيغۇر كومپيوتېر شىركىتى«نۆۋهتته ھۆرمهتلىك ئالىم ئهھهت مهسئۇللىغىدا قۇرۇلغان 

  .ھاياجان بىلهن تىلغا ئالىمهن نى»ئۇيغۇر سوفت كومپيوتېر لۇغىتى«مانا شۇ تۈزۈپ چىقىلغان 

. خىل ئۇسلۇپ ۋه مهزمۇندا تۈزۈلگهن–ئىشلهتكۈچىلهرنىڭ ئېھتىياجىغا يارىشا خىلمۇ بۇ لۇغهت 

  :تۈۋهنگه قاراڭ
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زور ھهجىملىك لۇغهت يۇمشاق دېتالى بولۇپ، ئهڭ يېڭى نهشرىگه » ئۇيغۇرسوفت لۇغىتى«

ى زىياده سۆزلۈك مىقدار. چه، ئۇيغۇرچه، ئهرهبچه ۋه تۈركچه نوپۇزلۇق لۇغهتلهر قوشۇلغانهنئىنگلىزچه، خ

مول، دائىرىسى ئىنتايىن كهڭ، مهنه شهرھىسى توغرا بولۇپ، يېقىنقى يىللاردىن بۇيان ھهر قايسى پهن 

ئاتالغۇلاردىن باشقا يهنه جهمئىيهتته كهڭ تارقالغان مۇقىملاشقان -ساھهلهرده قوللىنىلىۋاتقان يېڭى سۆز

-نگلىزچه كۆپ ئىشلىتىلىدىغان سۆزئۇيغۇرچه، خهنچه، ئى . ئىبارىلهرمۇ تولۇقلاپ كىرگۈزۈلگهن-سۆز

ئىبارىلهرنىڭ سۆز تۈركۈمى، چۈشهندۈرۈشى، مىسال جۈملىسى ۋه ئادهم تهلهپپۇزى بېرىلگهن بولۇپ، تىل 

  .ئۆگىنىشىڭىز ئۈچۈن پۇختا ئاساس بىلهن تهمىنلهيدۇ

ۋه سهنئهت بىلىملىرى -تېخنىكا ، مهدهنىيهت-خىل پهن-سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچه خىلمۇ) 3

ژورناللارنىڭ ئىجادىي ۋه تهرجىمه شهكىللىرى بىلهن -ئهمهلىيهتلىرىنى تۇنۇشتۇرىدىغان كىتاپ ۋه گېزىت

تۈركۈملهپ نهشىر قىلىنىشىدىمۇ يۈكسهك دهرىجىده ئىپادىلهش كۈچىگه ئىگه ئىكهنلىگىنى راۋۇرۇس -تۈركۈم

 ئۇيغۇر تېبابهت«؛ ھازىرقى »شىنجاڭ ياشلىرى«،»كۇچ-بىلىم« :مهسىلهن.نامايان قىلماقتا

  -دېئالىتىكىسىـ تهبىئهت«قاتارلىق ژورناللار؛ شۇنداقلا، » شىنجاڭ مهدهنىيىتى«،»كومپىيوتېر«،»ژورنىلى

، »فزىكىنىڭ تهرهققىياتى ھهققىده قىسقىچه بايان «؛ھىدايى كېرهم: تۈزگۈچى،»قىسقىچه بايان  ـدىن 

تهرجىمه ،پار ئارىستېلد نارسۇن )رىكائامې(،»مىسال 230الىلار بىلىمىگه دائىر تهجرىبىلهردىن ب«

قىلىپ گىگانتقا  ئادهم قانداق «؛ئابدۇقادىر يۇنۇس، ئابدۇۋهلى مۇقىت ئوسمان مۆمىن،: قىلغۇچىلار

ىسى؛ تهرجىم ، رهقىپ ۋاھاپ، غۇپۇرجان مهمهتسۇلتان ياسىن،ئىلئىن ئهسهرلىرىدىن تاللانما، »ئايلانغان

ئاتاۋۇللا ئىسمايىل،  ، ئهنۋهر غېنى ،سائادهت داۋۇت،دۇراخمانئابلهت ئاب، »يۈزمىڭلىغان نېمه ئۈچۈن «

 ،ئامېرىكا(»مهسله 100پهندىكى  - ھازىرقى زامان ئىلىم «تۇردى؛ . ، ئوبۇلقاسىم، ئائىبراھىم ئهركىن

 ھايۋانات«؛ مهمهت ئېلى، زايىت رهھىم، ھهبىبۇللا خوجا: تهرجىمه قىلغۇچىلىلار) ئهسىرى ئاسىموۋ

تېخنىكا -پهن«؛تۇراپ ئابدۇرېھىم قاھار، ماھىره:تهرجىمه قىلغۇچىلار ، »ىسالم 1001سىرلىرىدىن 

 ئىسمائىل: هرجىمه قىلغۇچى، ت)ئامېرىكا،ىساك ئاسىموپ ئ(» مهنبهسى ئاتالغۇلىرىنىڭ كىلىپ چىقىش

غۇپۇر  ئابلىز ئابباس، :تهرجىمه قىلغۇچىلار،»مىسال كىچىك كهشپىياتلاردىن يۈز«؛ئىبراھىم

بىز رهقهمنى قانداق .«پولات ئهمهت:قىلغۇچىلار تهرجىمه»خنىكا قول ئىشلىرىتې-پهن«؛مهمهت

تېخنىكىنىڭ -پهن«؛تۇرسۇنجان ئىسلام:تهرجىمه قىلغۇچىلار،)ئاسىموۋ ئىساك ،ئامېرىكا( ،»تاپتۇق
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 تهرجىمه،)برون.ب،مېرىكائا(،»پهن غهزىنىسى- ئىلىم« . جۈرئهت قادىر:تهھرىرى تهرجىمه، »تهرهققىياتى

يىزىشنى باشلىشى، مىتاللارنىڭ تاش قوراللارنىڭ  ئىنسانلارنىڭ خهت«؛ئابلىمىت ھهسهن:رقىلغۇچىلا

» پهن تارىخى«؛نىزامىدىن شهمئى: تهرجىمه قىلغۇچى، جاڭ كهيشۇن: ئاپتۇرى،»ئورنىنى ئېلىشى

ىئي زامان تهب ھازىرقى«؛ ئوسمان موللهك، ئوسمان نىياز:قىلغۇچىلار هرجىمه، ت)داجىياۋ جېڭزى،ياپونىيه(

ھانىس پېرېيىس : ئاپتۇرى، »پهننى ئويۇن«. ئابدۇللا مهتسىيىت، »پهن تهرهققىياتى ھهققىده لېكسىيه

 ،فىرانسىيه(،»ئىلمىي تهجرىبه«؛ياسىن ھۈسهن، رېھىم يۇنۇس:تهرجىمه قىلغۇچىلار) گىرمانىيه غهربىي(

» لهىمهس 100ىكى پېنىد- ئىلىم ھازىرقى زامان«؛رامىزان رېھىم:قىلغۇچىلار تهرجىمه،)ۋرېس.د.ل

 ھازىرقى زامان«؛ئېلى، زايىت رهھىم، ھهبىبۇللا خوجا مهمهت : تهرجىمه قىلغۇچىلار، )اسىموۋئ ،ئامېرىكا(

مهمهت ئېلى، :قىلغۇچىلار تهرجىمه؛ژورنىلى تهھرىر بۆلۈمى تۈزگهن» تهبىئهت«(»سىىپهن بۇسۇغ-ئىلىم

 بدۇرېھىم قاسىم،ائ:هرجىمه قىلغۇچىلارت،»تېمپىراتۇرا دۇنياسىغا ساياھهت«؛قادىر ھوشۇر، گۈلسۈم

تهھرىر » غهزىنىسى بىلىم«نهشىرىياتى » بالىلىق دهۋر«( »بىلىم غهزىنىسى«؛ئابدۇرۇسۇل ئاقنهزهر

 )ياپونىيه(: گۈچى-تۈز،»ۈچىكپهننىڭ سېھىر «؛ئهنۋهر تۇردى:تهرجىمه قىلغۇچى، )گۇرۇپپىسى تۈزگهن

، »ئۇلۇغ ئىلمىي تهجرىبىلهر« خالمۇرات باۋدۇن: تهرجىمه قىلغۇچىلار،جۇڭشى، لۇلۇيۈهنشېن تىيهن

-بۈگۈنكى ئىلىم «؛ دۇن -ئابدۇرېھىم شاۋ:تهرجىمه قىلغۇچىلار،)ئهنگېلىيه( روممىي خارى :تۈزگۈچى

 روزى سهيدى ،ئابدۇنهيىم مىجىت :تهرجىمه قىلغۇچىلار،نهشرىياتى تۈزدى جۇڭگو ئۆسمۈرلهر ، »پهن

تهرجىمه ، ئىساك ئاسېموۋ )ئامېرىكا«:تۈزگۈچى ،»تاپتۇق بىز ئانتاركتىكىنى قانداق«؛

مۇتهللىپ : قىلغۇچى تهرجىمه،تىيهن جۇڭفۇ: ئاپتۇرى،»پهننىڭ سىرى« ؛ئېلى ئابدۇكۆرهش:قىلغۇچىلار

 :ىلغۇچىلارقتهرجىمه ،دوخۇخۇي)ياپونىيه(:تۈزگۈچى،»پاراسىتى تالانت ئىگىلىرىنىڭ ئهقىل«؛ باتۇر

تۇرسۇن يۈسۈپ، ئابلىمىت :تهرجىمه قىلغۇچىلار،»سىرى قنىڭكائىنات ۋه ھاياتلى«؛ مهتروزى ھېيىت

تهھرىر بۆلۈمى » پهن- ئۆسمۈرلهرگه خاس ئىلىم«،)پارچىلار ئىلمىي( »پهن-ئهتىكى ئىلىم«؛ئىبراھىم

) ئهنگىلىيه(: تۈزگۈچى» تۇرمۇشتىكى سىرلار«؛سهلىمجان :قىلغۇچى تهرجىمه،تۈزگهن

ھېۋزۇللا قادىر، :تهرجىمه قىلغۇچىلار،»فىزىكىسى ئاتوم«؛ىئارزۇگۈل رۇز: تهرجىمهقىلغۇچى،پىك.مارگىناس

سابىت  :تهرجىمهقىلغۇچى،»ئاتوم ۋه ئاتوم ئېنىرگىيهسى ھهققىده ئاساسىي بىلىم«؛سىيىت مۇھهممهت

 ھادىسلهر ئهتراپىمزدىكى خىميىلىك «؛ئابدۇللا ئىسلام: قىلغۇچى تهرجىمه،»تىببىي فىزىكا«؛موللاخۇن

مىخانىكىسى  كۋانت«؛خانىئات ئوسمانخان:تهرجىمه قىلغۇچىلار، »ىرىنىشلئىزدىخىمىكلىرىنىڭ  ياپونىيه

ئېلېكتر ماگنىت مهيدانى ۋه ئېلېكتىر «؛ تۇردى ئوسمان، قۇتلۇق ئهمهت : تهرجىمه قىلغۇچىلار،»كۇرسى

ېلېكترو ئ«؛ ۋاىخالىده قۇربان: تهرجىمه قىلغۇچى،چۇفاڭ، راۋ كېجىن شېي: تۈزگۈچى،»ماگنت دۇلقۇنى

 ئهڭ ئېغىر( »ئۇران«؛ساتتار،تۇرسۇنئاي يۈسۈپ مهھهممهت:تهرجىمه قىلغۇچىلار،»نتزىم كۇرسىماگى

خىميىۋى «؛ئابدۇلھهق ئابلىز:تهرجىمه قىلغۇچىلار، چېڭ جىڭجى: تۈزگۈچى،)ئېلېمىنت

سابىت ،»ئاساسلىرى ازىرقى زامان فىزىكاھ«؛تۇرسۇن توختى  :تهرجىمه قىلغۇچىلار،»سېھرىگهرلىك

تهرجىمه ،سىيۇهن جۇ: باش تۈزگۈچى، »ىغان فىزىكا بىلىملىرىىدلاردا دائىم قوللىنىليېزى «؛ھامىت

نهزهرىيىۋى فىزىكا  «،» نهزهرىيىۋى فىزىكا ھهققىده ئومۇمىي چۈشهنچه«؛تهلئهت ئىمامھاجى :قىلغۇچىلار 

 قوللىنىلدىغان تۇرمۇشتا كۆپ«؛ئالتۇن توقسۇن: قىلغۇچى تهرجىمه، »ھهققىده ئومۇمىي چۈشهنچه

 قىزىقارلىق خىمىيه«؛سهمهت خېۋىر: ئاپتۇرى،»توغرىسىدا كائىنات«؛ئىلھام ئىكرام،»رخىمىيىۋى رىتسىپلا

مهمهتىمىن : قىلغۇچى تهرجىمه،، خۇاڭ شۇدۇهن يىڭ لىۋىن، خۇشۇېفۇ: تۈزگۈچى؛»تهجرىبىلىرى



 58 

پهيزۇللا : قىلغۇچى تهرجىمىه،ئاسىموۋ: تۈزگۈچى،»خىمىيه توغرىسىدا :ئاسىموۋ«؛بورھان

 ئىسمايىل مهمهت: قىلغۇچى تهرجىمىه،فابىر: تۈزگۈچى،»خىمىيىدىن قىزىقارلىق سۆھبهت«؛ئىكرام

 تۇرسۇن: تهرجىمىه قىلغۇچى،گلېن.ۋ.جونسۇن، خ.د.ئا: تۈزگۈچى،»ئۆگىنهيلى ھهمىمىز ماتېماتىكا«؛

: لغۇچىتهرجىمىه قى، شياۋيې لى لىڭ: تۈزگۈچى،»ماتېماتىكىق ھېكايىلهر- غهلىته قهۋىر تېشى«؛رۇزى

ھىمىت : تهرجىمىه قىلغۇچى، ماشىۋېن :تۈزگۈچى، »ساياھهت بېغىغا ماتېماتىكا«وۋ؛بهخت زاكىر

تهڭلىملهر ۋه « ؛يۈسۈپ ئىلياس: تۈزگۈچى،»لهرنىڭ يىشىمى توغرىسىداىمهسىل ئارفمىتكىلىق«؛راخمان

 )سوۋىت ئىتتىپاقى(:تۈزگۈچى،» تهجرىبىلهر قىزىقارلىق«؛زونۇن ئىمام :تۈزگۈچى، »تهڭلىملهر سىستېمىسى

: تۈزگۈچى،»كومپېلىكىس سانلار«؛ ماخمۇت ئابدۇرېھىم: قىلغۇچى تهرجىمىه، فوسىن.سىتولگار، ل.م

تۇرسۇن ئىمىن، رىشات  :تهرجىمىه قىلغۇچى،»ماتېماتكىلىق ئانالىز كونسىپىكى«؛ ئابدۇراخمان ۋهلى

ئېھتىماللىق «؛ابلىمىت ئهمهتئ: تهرجىمىه قىلغۇچى،»توپولوگىيسى توپلىمى  نوقتىلار«؛رهخمىتۇللا

مهھهممهت : تهرجىمه قىلغۇچى،)كىتاپ(»-1) تكىلىق سىتاستىكا كۇرسى -نهزهرىيهسى ۋه ماتىما

دىففىرنسىئال تهڭلىملهرنى سانلىق « ؛مهجىت زاكىر : تهرجىمه قىلغۇچى،»تاقابىللىق ئاجايىپ« ؛يۈسۈپ

فىزىكا «؛غوجى ئهخهت: لغۇچىتهرجىمىه قى،رۇڭخۇا، فېڭ گوچىن لى:تۈزگۈچى،»ئۇسۇلى يىشىش

راشىدىن  :تهرجىمىه قىلغۇچى ،»ئېغىرلىق ماددا، ماسسا ۋه«؛ھاكىم زهينهپ: تۈزگۈچى، »ئاساسلىرى

: تهرجىمىه قىلغۇچى،جاڭ سهنخۇي: تۈزگۈچى »ھهققىده نىيوتۇن قانۇنلىرى« ؛بارات، ئهخمهت سهئىدى

رىزۋان :قىلغۇچى تهرجىمىه،»تمىخانىكا توغرىسىدا سۆھبه« ؛ئۆمهر يولۋاس راشىدىن، نىياز

ياقۇپ رۇستهم، ئابدۇۋهلى : قىلغۇچى تهرجىمىه،رېشىۋېسكى.پ.ۋ: تۈزگۈچى، »ئاممىباب مىخانىكا«؛ئېلى

 ؛رىزۋان ئهلى: تهرجىمىه قىلغۇچى،چهنيىڭ چى ئهنشىن، دۇ: تۈزگۈچى، » مىخانىكا ئاساسلىرى«؛ئېلى

بۇنىڭ قىسقىچه دهلىللىرىدۇركى، يهنه نهچچه  ... سهمهت خېۋىر: تۈزگۈچى،»ھاياتلىق ۋه ئىنسانىيهت«

  . ژورناللارنى تىلغا ئالالايمىز-يۈزمىڭلىغان كىتاپ

ئهسهرلهرمۇ ئاجايىپ قهدىمىي كىلاسسىك ئهمدى نهزهر سالىدىغان بولساق، خهن تىلىدىكى ) 6

ممهتلىك يېزىغىنىڭ پاساھهت ۋه بالاغهتته ئاجايىپ قى-مۇكهممهل تهرجىمه قىلىنىش بىلهن ئۇيغۇر تىل

. ئىكهنلىگىنى، ئۇيغۇر تهرجىمانلىرىنىڭ كاتتا سهۋىيىگه ئىگه ئىكهنلىگىنى ناھايىتى جانلىق نامايان قىلدى

قاتارلىق كىلاسسىك تارىخىي رومانلار بۇنىڭ قىسقىچه » سۇ بۇيىدا«، »قىزىل راۋاقتىكى چۈش«

  .مىساللىرىدۇر

نى »قىزىل راۋاقتىكى چۈش«رجىمانلار مهلۇم بولىشىچه ،ئابدۇكېرىم خوجا باشلىق تىلشۇناس ته  

تهرجىمه قىلىشتا ئۇيغۇر تىلىنىڭ نهقهدهر پاساھهتلىك تىل ئىكهنلىكنى مۇشۇ نهزمىلهرده تازا ۋايىغا 

ئۇلار سورىغىنىدا بولسا دهپ » سۆزۈڭلار يىتىشتىمۇ؟«:  ىتايلارخ. ئىپادىلهپتىكهن يهتكۈزۈپ قالتىس

  .دهپتىكهن» تاغار ئېشىپمۇ قالدىسۆزلىرىمىز نهچچه «  :زىقچىلىق قىلىپىق

ھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئهدهبىي تىلى شۇ قهدهر مۇرهككهپ كىلاسسىك تىل دۇردانىلىرىنى شۇ قهدهر   

ۋايىغا يهتكۈزۈپ ئىپادىلهشكه قادىر بولالىغان ئىكهن، ھازىرقى زامان ئاددىيلىشىۋاتقان تىللار بىلهن 

  ىپادىلهشكه قادىر بولالماسمۇ؟يېزىلىۋاتقان ئهسهرلهرنى ۋايىغا يهتكۈزۈپ ئ

ۋه باشقا » كۆبرۈك«، »دۇنيا ئهدهبىياتى«بۇ مۇھهققهقكى، دىيارىمىزدا نهشر قىلىنىۋاتقان   

  !ئهدهبىي تهرجىمىلهر مهجمۇئهلىرى بۇ جهھهتته ھهر قانداق كىشىنى قايىل قىلماي قالمايدۇ، ئهلبهتته

ملىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ ئىپادىلىنىشى سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچه چهتئهل كىشى ئىسى) 7
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جهھهتىدىمۇ ھهر قانداق تىلدىكىدىن ئهڭ توغرا ۋه مۇكهممهل ئىكهنلىگىنى نامايان قىلدى ۋه مهڭگۇ 

  .قىلالايدۇ

  :بۇ جهھهتته 

  . تاۋۇشلىرىمىز تامامهن دېگۈدهك يىتىشىدۇ –يۇقېرىدا دهپ ئۆتكىنىمدىكىدهك،تىل ) 1(       

تهلهپپۇز ئىقتىدارىمىز ئالاھىده يۇقېرى  –ىڭ يۇمشاق ، يېپىشقاقلىغى سهۋهپلىك تىل تىلىمىزن) 2(       

بولغانلىغى ئۈچۈن ، باشقا تىللاردىكى كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى خاس ئاتىلىشى بۇيىچه 

  .تامامهن دېگۈدهك توغرا تهلهپپۇز قىلالايمىز ۋه تهلهپپۇز قىلىنغىنى بۇيىچه يازالايمىز

  .باشقا تىللاردا مۇنداق ئىلمىيلىك مهۋجۇت ئهمهسئهمما   

  كۆرىدىغان بولساق، ـــــــ  

  :ئىنگىلىز تىلىدا  
مهيلى كىشى ئىسىملىرى، مهيلى يهر ناملىرى ۋه مهيلى مىللهت ناملىرى بولسۇن،     

  :كۆرىدىغان بولساق . ئۆزگهرتىۋېتىدىغان ئهھۋال مهۋجۇت

  : يهر ناملىرىغا نىسپىتهن  :ئا 

  .يهر ناملىرىنى ئهسلى خاس ئاتىلىشىغا يارىشا يازماسلىق ئهھۋالى مهۋجۇتبهزى  ①

  :مهسىلهن

 ]¹kaiərəu[› Cairo‹ نى ]q‘αhirε[› قاھىره‹، ) ئىجىپت (]¹i:ȴipt[ ›Egypt‹نى  ]misir[ ›مىسىر‹

  .دهپ يازىدۇ  )كايېرېۇ(

  . يهر ناملىرىنىڭ يېزىلىشىدا مۇئهييهن بىر ئىلمىي قائىده يوق ②

  :نمهسىله

قىسقا بولىشىدىن  -سىنىڭ يېزىلىشى ئۇزۇن  16دۆلهت ۋه رايۇندىن  231دۇنيادىكى › 1‹

  . بىلهن باشلىنىپ يېزىلىدۇ › the‹قهتئىي نهزهر 

   : مهسىلهن 

  قىسقا يېزىلىشى                          يېزىلىشى                   ئۇزۇن       

the Bahamas                               the Commonwealth of the Bahamas     

  باھاما                          باھاما فېدىراتسىيىسى                

the Vatican                                        the Vatican Sity State                  

 ۋاتىكان                        اتىكان شهھهر دۆلىتى    ۋ            

the Philippines                               the Republic of the Phlippines         

  فېلىپپىن                             فېلىپپىن جۇمھۇرىي               

 .دېگهندهك   

  . يېزىلىدۇبىلهن باشلىنىپ ›  the ‹دۆلهت ۋه رايۇننىڭ ئىسمىنىڭ ئۇزۇنلىرىلا  179› 2‹

  :مهسىلهن 

  قىسقا يېزىلىشى                                       يېزىلىشى ئۇزۇن                      

        Albania                                        The Republic of Albaniya     

 ئالبانىيه                     ھۇرىيىتى                   ئالبانىيه جۇم              
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         Algeria                        the Democratic People’s Republic of Algeria 

 )جهزايىر(ئالجىرىيه                    خهلق جۇمھۇرىيىتى            ئالجىرىيه                     

        Afghanistan                                 the Republic of Afghanistan         

 ئافغانىستان                              ئافغانىستان جۇمھۇرىيىتى                   

 Denmark                                           the Kingdom of Denmark     

 دانىيه                         ىيه پادىشالىغى        دان           

  .دېگهندهك    

دۆلهت ۋه رايۇننىڭ نامى مهيلى ئۇزۇن ياكى قىسقا ئاتالسۇن، ھهممىسى  46ئۇلاردىن باشقا › 3‹

›the‹  يېزىلىدۇ بىلهن باشلانماستىن.  

  :كىشى ئىسىملىرىغا نىسپهتهن :ئه 

اۋۇشلار قاتارلىق تاۋۇشلار بولمىغانلىغى ئۈچۈن، شۇ خىل ت› ئۈ‹،›ئۆ‹،›خ‹،›غ‹،›ق‹بۇ تىلدا 

  .بىلهن مۇناسىۋهتلىك كىشى ئىسىملىرىنى توغرا يازالمايدۇ

  :مىللهت ناملىرىغا نىسپهتهن: ب 
  .بۇ جهھهتتىمۇ توغرا تهلهپپۇز قىلىپ يېزىشنى بىلمهيدۇ

  : مهسىلهن

   Uygur  Uigur Uighur  يېزىلىشى

 [wi: ɡuǝ'] [wi: ɡǝ'] [wiɡǝ']  تهلهپپۇزى

  .گه ئوخشاش

  )تۈۋهندىكى مهنبهلهرگه قارىغايسىلهرىلاتى ئۈچۈن تهپس(              

http://dict.hjenglish.com/app/w/Uygur 

http://dict.cn/Uygur 

uygur/-http://odict.net/xinjiang 

 ).بۇ خاتا. ھهرىپى كىچىك يېزىلغان Uهده ئهسلى مهنب: ئىزاھات (        

  
تىلىغا كېلىدىغان بولسام، بۇ جهھهتته يۇقېرىدا بهزى مىساللارنى بىرىپ ئۆتتۈم ،  خىتايئهمدى 

  . شۇنىڭ ئۆزى كىپايه قىلار

نام خاسلىغىنى  –ئهمما مهيلى نىمىلا بولمىسۇن، خهن تىلىدا يېزىلغان ھهر قانداق ئىسىم 

چۈنكى تىلىنىڭ قاتتىقلىغى، خهت شهكلىنىڭ بۇغۇملۇق بولىشى پهقهت ۋه . دۇتامامهن يوقۇتۇپ قويى

باشقىلارنىڭ يهر .پهقهت ئۆز تىلىدىكى كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى يېزىشقىلا مۇۋاپىق كېلىدۇ

  ...!!!پامىلىلىرىنى ئهينهن ئىپادىلهپ بىرهلمهيدۇ -ناملىرىنى، ئىسىم 

لار تهرجىمىسى نوقۇل ھالدا بىر تىلدىن يهنه بىر تىلغا نام –ئىسىم ناھايىتى رۇشهنكى،   

خالىغانچه قىلىنسىمۇ بولىۋېرىدىغان تهرجىمه ئىشى بولماستىن ، بهلكى ، بىر دۆلهت ياكى بىر مىللهتنىڭ 

مهدهنىيهت ساپاسىنىڭ قانچىلىك دهرىجىده ئىكهنلىگىنى ئۆلچهيدىغان ، دېمهك ، شۇ مىللهتنىڭ 

يېزىغى ، تارىخىي ۋه جۇغراپىيىلىك ئورنى بىلهن زىچ مۇناسىۋهتلىك  –ىل ئىجتىمائىي ، سىياسى ، ت
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مۇستهملىكىچىلىكتىن قۇتۇلۇپ ، مىللىي . ناھايىتى مۇھىم ۋه قىل كۆتۈرمهيدىغان نازۇك تهرجىمه ئىشىدۇر 

مۇستهقىللىغىنى قولغا كهلتۈرگهن جايلاردىكى خهلقنىڭ مۇستهملىكىچىلهر تهرىپىدىن ئۆزگهرتىۋېتىلگهن 

جاي ناملىرىنى ئهسلى مىللىي تىلى بۇيىچه ئاتىلىشى ۋه يېزىلىشىنى ئهسلىگه  –كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر 

زېمبابۈۋى يهر « . كهلتۈرۈشتىن ئىبارهت ۋىجدانىي ھهرىكهتنى باشلىشىمۇ دهل مۇشۇ سهۋهپتىندۇر 

  . بۇنىڭ بىر جانلىق مىسالىدۇر » ناملىرىنىڭ ئۆزگهرتىلىش ئهھۋالى 

ناملارنى تهتقىق قىلىش جهمىيهتلىرى قۇرۇلۇپ  –نمۇ ، نۇرغۇن دۆلهتلهرده ئىسىم شۇنىڭ ئۈچۈ  

فامىله تهتقىقاتى مهخسۇس بىر ئىلىم بولۇپ  –بولۇپمۇ ، فرانسىيىده ئىسىم . زور خىزمهتلهر ئىشلهنمهكته 

ىلىش دهپ ئات) Anthrophonymieفامىلىيهشۇناسلىق ئىلمى  –ئىسىم (» ئانتروفونىمىيه « ئۇ . قالدى 

فامىلىنىڭ كېلىپ چىقىشى ، ئۆزگىرىش ۋه تهرهققىي قىلىش ئهھۋالىنى مهخسۇس تهتقىق  –بىلهن ئىسىم 

كىشى ئىسىملىرىنىڭ تهركىۋى ، كېلىپ چىقىشى ، ئۆزگىرىشى ۋه مهنىسىنى « چۈنكى ، . قىلىدۇ 

يىتىنى ، بىلىش ، ھهمده بۇھهقته تهتقىقات ئېلىپ بېرىش ــ بىر مىللهتنىڭ تارىخىنى ، مهدهنى

مۈتهللىپ (»ئادىتىنى ۋه باشقا تهرهپلىرىنى چۈشىنىشته مۇھىم ئهھمىيهتكه ئىگه  –ئهخلاقىنى ، ئۆرپ 

  )غا قاراڭ» ئۇيغۇر كىشى ئىسىملىرى توغرىسىدا«: سىدىق 

شۇنىڭ ئۈچۈن چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ تهرجىمىسى بىلهن فونېتىكىنىڭ   

بارلىغىنى چۇڭقۇر تۇنۇپ يىتىشىمىز ، بۇ تهرجىمىده ناھايىتىمۇ ئهستايىدىل ئورگانىك باغلىنىشلىغى 

  . بولىشىمىز لازىم

تىلى مهيلى تاۋۇش جهھهتتىن بولسۇن ، مهيلى سۆز ـ جۈملىلهرگه نىسپهتهن  خىتايدېمهك،   

ن ناملارنىڭ يېزىلىشى جهھهتىده بولسۇن ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئهۋزهللىكلىرىدى-بولسۇن ۋه مهيلى ئىسىم

نهچچه ئون، نهچچه يۈز ھهسسه تۈۋهن تۇرىدىكى، بۇ تىلنى قۇرال قىلىپ تۇرۇپ باشقا تىلنى 

ئۆگۈنىدىغان بولساق ئۆگىنىش ۋه قوللىنىش جهھهتته تېز ئۆنۈم ھاسىل قىلىش مهخسىدىگه ئهسلا يهتكىلى 

خاتا يازىدىغان ناملارنى بۇزۇپ تهلهپپۇز قىلىدىغان، -ئاتالغۇ ۋه ئىسىم-بولمايلا قالماي، بهلكى سۆز

 .ئهھۋاللاردىن ئهسلا خالى بولغىلى بولمايدۇ

 -چۈشهنـ -ى توغرىسىدىكى بهزى پىكىر لىرتىل خىتايتۈۋهنده ، تهتقىقاتچىلارنىڭ ئىنگىلىز ۋه 

بايان قىلىش بىلهن بۇ جهھهتتىكى يهكۈنىمىزنىڭ توغرىلىغىنى يهنىمۇ ئىلگىرلىگهن ھالدا رىنى ـچىلى

 .ئىسپاتلاپ ئۆتىمهن

  رىدىغان بولساق ،ــــــــــكۆ 

مهشھۇر تۈرك ئالىمى پروفېسسور دوكتۇر ئوكتاي سىنان ئوغلى  ئىنگىلىز تىلى توغرىسىدا   

تۈركىيىنىڭ رهسمى تىلى كۆپچۈلۈكنىڭ ئانا .... ئىنگىلىز تىلى  بىلىم تىلى بولالمايدۇ«  :مۇنداق دهيدۇ

ئهبهتكىچه مهۋجۇت بولۇپ  -نىڭ، ئهزهلدىن تۈركىيىنىڭ بۆلۈنۈپ كهتمهسلىگى. تىلى بولغان تۈركچىدۇر

تهربىيه تىلىنى  -چهتئهل تىلى زۆرۈر تېپىلغانلارغا ئۆگۈتۈشته تهلىم . تۇرىشىنىڭ ئاساسى تۈركچىدۇر

ماھىيهتته تۈركچىنى يوقىتىش، تۈركىيىنى پارچىلاش، تۈرك دۇنياسىدا تىل ۋه  - ئىنگىلىزچه قىلىش 

هققىي قىلىشىنىڭ ئالدىنى ئېلىش، تۈرك نامىنى تارىختىن مهدهنىيهت بىرلىگىنىڭ يېڭىۋاشتىن تهر

ئۆچۈرۈش، تۈرك ياشلىرىنى جاھىل، ئۆلۈك يادلىغۇچى، مىخانىزىم ۋه گوش كاللا ، مۇستهملىكىچىلىك 

تارىخنىڭ ئهڭ قورقۇنچلۇق ۋه خائىيانه ئويۇنلىرىدىن بىرى بولغان بۇ . روھقا ئىگه قىلىش ئۈچۈندۇر

سىياسى ۋه ئىقتىسادىي جهھهتتىن مائارىپ تىلىنىڭ ! ... ياخشى ئويلىنىپ باققاي ئويۇنغا ۋاسته بولغانلار
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نۇرغۇنلىغان . تهربىيه مهنبهلىرىمىزنىڭ ئىسراپ بولىشىغا يول ئېچىۋاتىدۇ -چهتئهلچه بولىشى تهلىم 

پ مهكتهپلهرگه كىرىش تهس بولىۋاتقاندا، ئۈچ يىللىق تۇلۇق ئوتتۇرا مهكتهپنى تهييارلىق سىنىپى قوشۇ

بۇ بىر تهرهپتىن . تۆرت ياكى بهش يىل، تۆت يىللىق ئۈنۋېرستنى بهش يىللىق قىلىۋاتىمىز

تهربىيه مهنبهلىرى ئۈچۈن  -ئوقۇغۇچىلارنىڭ كهسىپ ئىگهللهش ۋاختى ئۈچۈن ، يهنه بىر تهرهپتىن تهلىم 

ۇزۇن يىللاپ ئ«، » !، يهنه بىر تهرهپتىن بولسا مهكتهپكه كىرمىگهنلهر ئۈچۈن ناھايىتى چوڭ ئىسراپ

» قاقاس، چۆل«ئامېرىكىدا ياشىغان بىر بىلىم ئهھلى بولۇش سۈپىتىم بىلهن ئىنگىلىزچىنىڭ نهقهدهر 

ئىنگىلىزلار دۇنيا بۇيىچه ئهڭ ئىرقچى، ئهھلى سهلپ ، .....كهبى تىل ئىكهنلىگىگه شاھىت بولدۇم

. ىكلهرنىڭ ھهممىسى ئوخشاشبۇ جهھهتته غهرپل. ئهمما ئۇنى بهك پهزىلهت ھالىتىده كۆرسهتكهن مىللهت

ئىنگىلىزلار ئىندىيانلارنى ھالاك . ئۇلار ئىنسانلىقتىن ئېغىز ئاچىدۇ، ئهمما ئىنسانلىق بىلهن ئالاقىسى يوق

قىلغان، ئىسپانىيهلىكلهر پۈتكۈل جهنۇبى ئامېرىكىنىڭ مهدهنىيىتىنى يوقاتقان ، كىتاپلىرىنى كۆيدۈرۈپ 

ئىنگىلىزلار بىلىم ۋه تېخنىكا تېرمىنلىرىنى لاتىنچه ....لىشىۋاتىدۇ بۇ ھادىسىلهر ئىزچىل داۋام. تاشلىغان

تىلنىڭ بۇزۇشى سهۋهپلىك ، بىر قانچه يۈز يىللىقلا ئۆتمۈشى  5-4چۈنكى . ۋه كونا يۇنانچىدىن ئالىدۇ

ھهر ياشتىكى تۈرك .......بولغان ئېنگىلىزچىنىڭ ئۆزىدىن تېرمىن ھاسىل قىلىش ئىقتىدارى يوق

قاراڭغۇ . ردىن بۇيان ئۈستىمىزده ئويناۋاتقان خائىنلىق ئويۇنلىرى سهۋهپلىك روھسىزلانماڭلاريىللا! ياشلىرى

غاردا يېقىلغان بىر تال سهرهڭگه ئهتراپنى يۇرۇتۇپ قانداق كۆرسىتهلىگهن بولسا ، توغرۇلۇق نۇرى بىزگه 

ر يېڭى تېخنىكىنى بى-بىر يېڭى كهشپىيات، ھهر -ھهر . ھهقىقهت ۋه يولىنى ئهنه شۇنداق كۆرسىتىدۇ

ئىنسانلارنى ئېزىش ئۈچۈن ئهمهس، مىللىتىمىزنىڭ ، تۈرك دۇنياسىنىڭ ۋه ئىنسانىيهتنىڭ ماددىي ۋه 

بوۋىلىرىمىزدىن ۋه نهچچه مىڭ يىللىق ئاسيا -چۈنكى، ئاتا. پاراغىتى ئۈچۈن ئىشلىتىمىز-مهنىۋىي راھهت

ئاستى مهدهنىيهتلىرىمىزدىن كاتتا بىر كۆڭۈل،  ۋه كېيىن ئۈچ قىتئهنى ئىتتىپاقلاشتۇرىدىغان بايلىق ۋه يهر

پروفېسسور «: تۇرگاي تۈپهكچى ئوغلى(».بىر ئىنسانىي ئاڭ ۋه  ئىنسانىي مۇھهببهت مىراس قالغان

  )»دوكتۇر ئوكتاي سىنان ئوغلى ۋه تۈركچه

، ئىنگىلىز تىلىنىڭ دۇنيا مىقياسىدا قوللىنىلىدىغان تىل بولۇپ قېلىشىنىڭ سهۋهبى  ئهمدى  

 .رىسىدا قىسقىچه توختۇلۇپ ئۆتىمهنتوغ

قانداقسىگه پۈتكۈل دۇنيادا كهڭ دائىرىده قوللىنىدىغان تىل بولۇپ ئۇنداقتا ئىنگىلىز تىلى   

  قالدى؟ 

 هقىقىتهن قوللىنىشچان ، مۇكهممهل تىلبۇ زادى ئىنگىلىز تىلىنىڭ ھ  
  ىنمۇ؟دـلىغىبولغان

  !ھهرگىزمۇ ئۇنداق ئهمهس  

ى بىلهن بولغان سېلىشتۇرمىسىدىن ۋه ئالىمىي زاتلارنىڭ باھاسىدىن ئۇنىڭ ئۇيغۇر تىل  بۇنى    

بۇ ئۈچۈن . چۇڭقۇر ھېس قىلغىلىلا بولۇپ قالماي، تارىخىي مهلۇماتلاردىنمۇ چۇڭقۇر ھېس قىلغىلى بولىدۇ

ناملىق ماقالىغا » زېمبابۈۋى يهر ناملىرىنىڭ ئۆزگهرتىلىش ئهھۋالى «تۆۋهنده بايان قىلىدىغان 

  :رقارىغايسىله
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  زېمبابۈۋى يهر ناملىرىنىڭ ئۆزگهرتىلىش ئهھۋالى
  

كۈنى ئافرىقا قىتئهسىدىكى زېمبابۈۋې دۆلىتىنىڭ مۇستهقىل  – 18ئاينىڭ  – 4يىلى  -1982   
يىل تولغانلىغىنى خاتىرلهش كۈنى بولۇپ ، بۇ كۈنى مهمىلىكهتنىڭ ھهممه يىرىده  2بولغانلىغىغا 
. لىكىچىلىك ھۆكۈمرانلىغىدىن قۇتۇلغانلىغى قىزغىن تهبرىكلهندى نهچچه يىللىق مۇستهم 90ئهنگىلىيىنىڭ 

شۇنىڭ بىلهن بىر ۋاقتتا ، يهر ناملىرىدا مۇستهملىكىچىلىك ھۆكۈمرانلىغى قالدۇرۇپ كهتكهن ئىزلارنى 
نهچچه  30دا » ھۆكۈمهت ئاخباراتى « يوقۇتۇش ئۈچۈن دۆلهتنىڭ مېنىستىرى بىۋاسته تهستىقلىغان 

  . ۈلگهن ئاتىلىشى ئېلان قىلىندى مهھهللىنىڭ تۈزۈت
نهچچه يهر نامىنىڭ تۈزۈتۈلۈش ئهھۋالىدىن قارىغاندا ،  30مۇشۇ كهمگىچه ئېلان قىلىنغان    

بهزىلىرى ئىنگىلىز تىلىدىن كىرگهن ناملارنىڭ ئۆزگهرتىلىشى بولۇپ ، بۇلار شۇ جايدىكى مىللهت تىلى 
ى شۇ جايدىكى مىللهت تىلى بۇيىچه يېزىلىشىنىڭ يهنه بهزىلىر. بۇيىچه ئاتىلىشىغا ئالماشتۇرۇلدى 

ئىنگىلىزچىدا بۇزىۋېتىلگهنلىرىنىڭ تۈزۈتۈلگىنى بولۇپ ، مهزكۇر دۆلهت يهر ناملىرىنىڭ يېزىلىشىنىڭ 
     .ئۆلچهملىشىشى ئىلگىرى سۈرۈلدى

نى ئىشغال ) كونىچه ئاتىلىشى جهنۇبى رودىزىيه ( ئهنگىلىيه مۇستهملىكىچىلىرى زىمبابۈۋې.1   
ىلىۋالغاندىن كېيىن ، دۆلهت نامىنى ئۆز ئىچىگه ئالغان ھالدا پايتهخت ، مۇھىم شهھهر ۋه بازارلار ، ق

ھۆكۈمهت ئاخباراتى «بۇ قېتىم . كۆل ۋه كۆلچهك قاتارلىقلارنىڭ بهزىلىرىگه ئىنگىلىز تىلىدا نام قويۇلغان 
گهرتىۋېتىلگهن تۆت نام تۈزۈتۈلگهن دا پايتهختنى ئۆز ئىچىگه ئالغان ھالدا ئىنگىلىز تىلى بۇيىچه ئۆز» 

  : ئۇلار. ھالدا ئېلان قىلىندى 

  تۈزىتىلگىنى     خاتا قىلىنغىنى                                   
  ھارارې                     سولزبېرى                                     
  چېگۇتۇ                      ھاتلى                                     
  ئېسىگودىنى                     ئىسىكسۋهيل                                 
  ماندىدزۇدزۇرې                   مىلسهيتې                                      

ئهسىرنىڭ ئاخىرقى يىللىرىدا ئهنگىلىيىلىك  –19پايتهخت نامىنىڭ سولزبېرى دېيىلىشى      
ىكىچى رودزنىڭ ئهشۇ چاغلاردا ئهنگىلىيىنىڭ باش ۋهزىرلىك ۋهزىپىسىنى ئۆتىگهنلىگىنى خاتىرلهش مۇستهمل

مۇستهقىللىغىنى قولغا . ئۈچۈن ئۇنىڭ فامىلىسى بۇيىچه ئاتىلىشىنى نشانلاش ئاساسىدا بىرىلگهن نام 
ۆلىتىنىڭ پايتهختىگه يىل بولغان زىمبابۈۋى خهلقى غهرپ مۇستهملىكىچىلىرىنىڭ ئىسمىنىڭ ئۆز د 2ئالغىلى 

ئهسىرنىڭ  – 19يانىلا يۇقۇندى بولۇپ تۇرىۋېرىشىگه قانداقمۇ چىداپ تۇرالىسۇن؟ شۇنىڭ بىلهن ئۇلار 
كيىنكى يېرىمىدا ئهنگىلىيه مۇستهملىكىچىلىرى بىلهن قهھرىمانلارچه كۆرهش قىلغان قهبىله باشلىغىنىڭ 

شۇ » ھارارې « . دۇ ۋه ھارارې دهپ ئاتايدۇ ئىسمىنى ئۆزلىرىنىڭ پاتهختىنىڭ نامى قىلىپ تاللىۋالى
ئۇرۇشتا ئالاھىده خىزمهت . دىگهن مهنانى بىلدۈرىدۇ » ئۇخلىمايدىغان ئادهم « جاينىڭ تىلىدا 

كۆرسهتكهن بۇ قهبىله باشلىغى غهرپلىك مۇستهملىكىچىلهر بىلهن ئۇزۇن مۇددهت باتۇرانه كۆرهش قىلىش 
ئاياق ھۇشيارلىق بىلهن تۇرۇپ كهلگهنلىكى ئۈچۈن مۇشۇ  –ن جهريانىدا زادىلا كىرپىك قاقماي باشتى

پايتهخت نامىنىڭ ھارارې دهپ ئاتىلىشىنىڭ مهنىسى ئىنتايىن چۇڭقۇر بولۇپ، . ياخشى نامغا ئېرىشكهن
ئۇ زىمبابۈۋې خهلقىنىڭ ئۆز دۆلىتىنىڭ مۇستهقىللىغىنى قوغداش ئۈچۈن قهتئىي نىيهتكه كېلىپ ، 

  . دىلهيدۇ كۈندۈزلهپ ساقلاپ كهلگهنلىكىنى ئىپا–كېچهئىنقىلاۋىي ھۇشيارلىقىنى 
ئهنگىلىيىنىڭ ئايال پادىشاسىنىڭ ئىسمى بىلهن ئاتالغان ۋېكتۇرىيهبۇرگ دىگهن نامنى ئۆزگهرتىش   

مهسىلىسىده بۇشهھهردىكى شهھهرلىك كومىتېت بىلهن ھۆكۈمهت قانداق يېڭى نامنى قوللۇنۇش جهھهتته 
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انلىغى ئۈچۈن كېيىنكى قېتىم ئۆزگهرتىلىدىغان ناملارنى تهستىقلاپ قايتا پىكىر بىرلىگى ھاسىل قىلالمىغ
  . ئېلان قىلىدىغان چاغدا يېڭى ناملار بىلهن بىرلىكته ئېلان قىلىشقا قالدۇرۇلدى 

  . بولسا چىۋۇ دهپ ئۆزگهرتىلدى ) ئىنكىلدۇرن (نانفىبل تىلىدا بېرىلگهن باشقا بىر يهرنامى    
ىكىچىلىرى زىمبابۈۋېگه تهجاۋۇز قىلىپ كىرگهندىن كېيىن ، شۇ جايدىكى يهر ئهنگىلىيه مۇستهمل. 2  

ناملىرىنىڭ يېزىلىش شهكلىگه سهل قاراش بىلهن مۇئامىله قىلغانلىقتىن نۇرغۇن خاتالىقلارنى سادىر قىلغان 
چۈشىنىلگهن . زىمبابۈۋې ھۆكۈمىتى بۇ خىل يهرناملىرىنىمۇ تۈزىتىش خىزمىتىنى چىڭ تۇتتى . ئىدى 

  .ئهھۋاللاردىن قارىغاندا ، بۇ خىزمهت مۇندىن كېيىن داۋاملىق چىڭ تۇتۇلۇپ ئېلىپ بېرىلىدىكهن 
دا تۈۋهندىكى يهرناملىرىنىڭ تۈزۈتۈلگهنلىكى ئېلان » ھۆكۈمهت ئاخباراتى « مۇشۇ قارارلىق   

  : قىلىندى

  
  زۈتۈلگىنى تۈ خاتاسى                    تۈزۈتۈلگىنى                   خاتاسى     
  گۋېرۇ                 ېلو      ۋگ  

  كادوما            گاتۇما         
  ماروندېرا             ماراندېلاس    

  چىنويى            سنويا          
  مۇتارې          ئۇمتالى         
  زۋشاۋانى          شابانى          
  شۇرۇگۋې            سېلۇكۋې       
  مۋۇما           ئۇمۋۇما          
   مبېرىنگۋې           بېلىنگۋې       
  سومابخۇلا          سومابۇلا         
  ماشاۋا           ماشابا           
  مانگۇر                مانگۇلا     
  نيازۇرا                        ئىنيازۇرا        

  دېتې             دېت          
  خۇرۇنگۋې          ئۇرۇنگۋې        
  زاۋې             زاۋى         
  مبالابالا             بالابالا        

   مۋېنېزى             نۇئانېتسې    
  چىپېنگى           چىپېنگا       
  مۇتوكو            متوكو        

  نكايى        نىكاي            
  نگېزى         ئىنگېزى        

  مازوۋې        مازوئې          
  مۋامى        مىئامى          
  مۇتېپاتېما       متېپاتېما         

  مۋۇرۋى                    وكۋېس      ئۇمۋ
     

دهرىجىلىك مهمۇرى  – 1يۇقارقىلاردىن باشقا ، زىمبابۈۋې ھۆكۈمىتى مهمىلىكهت بۇيىچه      
غهربى : ئۇلار . قىلدى  8ئۆلكىسىنى  7رايۇنلىرىنىڭ پىلانلىنىشىنى تهرتىپكه سېلىپ ، ئهسلىدىكى 

ئۆلكىسى ، مانىكاران ئۆلكىسى ، مهركىزى ئۆلكه ،ۋېكتۇرىيه ماشاۋناران ئۆلكىسى ، ئوتتۇرا ماشاۋناران 
  . ئۆلكىسى ، شىمالى ماتابېلېران ئۆلكىسى ، جهنۇبى ماتابېلېران ئۆلكىسىدىن ئىبارهت 

  
سانىدىن  – 1يىل  – 1983ژورنىلىنىڭ » يهر ناملىرى بىلىمى «  خىتايچهبۇ ماقاله (

  ).تهرجىمه قىلىندى

       

بىر  - ىنىڭ قوللىنىلىش دائىرىسىنىڭ ئۇ قهدهر كېڭىيىپ كىتىشىنىڭ بىردىن ئىنگىلىز تىل، دېمهك  

زوراۋان كۈچلهر سىياسى ، ئىقتىسادىي ۋه  -زالىم ئهمما كۆرۈپ تۇرۇپتىمىزكى، . سهۋهبى دهل مانا شۇ

ھهقىقهت ئهل ئارا «چۈنكى، . باشقا ھهر قانداق تهجاۋۇزچىلىق ھۆكمىرانلىغىنى مهڭگۈ داۋاملاشتۇرالمايدۇ

ھوقۇقىغا تهجاۋۇز  -شۇنىڭ ئۈچۈن كىشىنىڭ ھهرقانداق ھهق » .شۇكى ، ئۇ جىمىزار قىلماق ئوكياننى
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ھازىرقى دۇنيا بۇرۇنقىدهك بۇرۇختۇملۇق ______  !قىلغۇچىلارنىڭ ئاقىۋىتى ئهنه شۇنداق بولىدۇ

ش قىلىش خهلقلهر بارغانسىرى ئويغۇنۇپ ، ئادالهت ، ھهقىقهت ئۈچۈن كۈره! ئىچىدىكى دۇنيا ئهمهس

دولقۇنى پهيدا بولىۋاتقان ، رهزىل كۈچلهر غۇلاپ كىتىۋاتقان ، ئادالهت ، ھهقىقهت باش كۆتىرىۋاتقان 

  !كۈرهش قاينامىدىكى دۇنيا

  :تىلى ھهققىدىكى ئىنكاسلارنى كۆرۈپ باقايلى خىتايخوش ئهمدى   

دېمهك .... « : بۇ جهھهتته بىز باشتا تىلغا ئالغان جهيمز چېچۋود ئهپهندىم مۇنداق دهيدۇ

ئىمپېرىيىسىنى ئۇيغۇر قانلىق، ئۇلۇق ئۇيغۇر مهدهنىيىتى بىلهن تهربىيىلهنگهن ئادهملهر  رنىڭخىتايلا

بۇ . مهدهنىيىتى ئۇيغۇر مهدهنىيىتىدىن كهلگهن خىتايشۇنداق دېيىشكه بولىدىكى، . قۇرغان

داۋجاۋ ئىبادهتخانىلىرىدا  نىڭخىتايلار. ئۇلارنىڭ ئۇيغۇر ئاتىلىرى تاپشۇرغان خىتايلارغامهدهنىيهتنى 

ئالىمى  خىتايھهر قانداق . يۇقېرىدا ئېيتىلغانلارنى ئىسپاتلايدىغان نۇرغۇنلىغان ھۆججهتلهر ساقلانماقتا

  )بهت-228، ئۇيغۇرچه نهشرى، » مۇ قۇرۇغلۇقىنىڭ ئهۋلاتلىرى«: قاراڭ( » .بۇنى سۆزسىز ئىسپاتلايدۇ

ى تىل گورۇپپىسى تهرىپىدىن كۆللېكتىپ تۈزۈلگهن ئهمدى فۇدهن ئۇنۋېرسىتى جۇڭگۇ ئهدهبىيات

يېزىغىنىڭ ناھايىتى  خىتايتارىختا «: ناملىق كىتاپتا مۇنداق دېيىلىدۇ» تىل توغرۇلۇق ئاساسىي بىلىم«

بۇنىڭ ئهڭ كۆزگه كۆرىنهرلىگى، ئۇنىڭ . چوڭ تۆھپىسى بار، ئهمما ئۇنىڭدا ئېغىر كهمچىلىكلهر مهۋجۇت

بىر  –يېزىغى مهنا ئىپادىلىگۈچى يېزىق بولۇپ، ئۇنىڭ ھهر  خىتاي.... .تىلدىن ئايرىلغانلىغىدۇر

شۇنىڭدهك بۇ خهتلهرنىڭ شهكلىنى كۆرۈش بىلهنلا تاۋۇشىنى ئوقۇغىلى . خېتى بىر شهكىلگه ئىگه

تاۋۇشنى ئوقۇش بىلهنلا يازغىلى بولمايدۇ ۋه شهكلىنى كۆرۈپ تاۋۇشنى ئوقۇش بىلهن تېخى . بولمايدۇ

بىرلهپ ئۆلۈك يادىلىۋېلىش  –شۇنىڭ ئۈچۈن بۇ خهتلهرنى بىر . چۈشهنگىلى بولمايدۇئۇنىڭ مهنىسىنى 

. قىيىنچىلىقلارغا دۇچار قىلىدۇيېزىغىنى ئۆگۈنۈش ۋه قوللۇنۇشتا ناھايىتى چوڭ  خىتايبۇ ھال . كېرهك

ۋه بىزنىڭ جۇڭگۇنىڭ يېزىغى كهڭ ئاممىغا مهرتى« : لۇشۇن ئهپهندى ئۆز ۋاختىدا مۇنداق دېگهن ئىدى

مۇشۇ بوسۇغىدىن . قېيىنچىلىقنى قوشماقتا –، ئىقتىسادىي چهكلىمىلىرىدىن باشقا يهنه بىر ئىگىز بوسۇغا 

لۇشۇن «.(ئۆتۈش ئۈچۈنلا ئون نهچچه يىللاپ ۋاقت سهرپ قىلمىسا ئۇنى بېسىپ ئۆتكىلى بولمايدۇ

. ىيىنچىلىق باريېزىغىدا تۆت ق خىتايدهرۋهقه ). بهت -74نهشرى،  خىتايچهتوم، -6، »ئهسهرلىرى

ئۆگۈنۈش قىيىن، تۇنۇش قىيىن، ئهسته ساقلاش قىيىن، يېزىش قىيىن دېگهنلهردىن ئىبارهت : ئۇلار 

بولۇپ، ھهقىقىتهن ئۆسمۈرلهرنى تهربىيىلهش، چوڭلارنىڭ ساۋادىنى چىقىرىش ئىشى ۋه ساۋاتسىزلىقنى 

ېزىغى قۇرۇلۇش ئىشلىرىنىڭ ي خىتاين دىئىككىنچى. .....يۇيۇش خىزمىتىده ئېغىر يۈك بولۇپ قالدى

تېخنىكا تهرهققىياتىغا ماسلىشىشتا ناھايىتى زور تۇسالغۇ  –، پهن  ئېھتىياجىغا ۋه مهدهنىيهت

تىلى فونىما سېستىمىسىنىڭ ئاددىلىشىشى ، لۇغهت تهركىۋىنىڭ  خىتايھازىرقى زامان . ....بولماقتا

بىر تهرهپتىن ھازىرقى تاق بۇغۇملۇق كۆپ بۇغۇملىشىشى ۋه گرامماتىكىسىنىڭ تېخىمۇ ياخشىلىنىشى 

تىلىنى توغرا  خىتاييېزىغىنىڭ ھازىرقى زامان  خىتايمهنانى ئىپادىلهيدىغان كاتهكچه شهكىلدىكى 

 76 – 71شۇ كىتاپ، (» ....خاتىرلهش ۋهزىپىسىنى ياخشى ئورۇندىيالمايدىغانلىغىنى ئىسپاتلىدى

  .)  بهتلهر

  .مانا ئهھۋال

تهھلىل قىلىش ئارقېلىق ، نهچچه ۋاقتتىن بۇيان ئهۋجىگه چىقىۋاتقان  بۇ مهلۇماتلارنى دېمهك،  

چاقىرىغى ۋه ئهگهشمىچىلىكنىڭ نهقهردهر خاتا بولغانلىغىنى ، دېمهك، » قوش تىللىق مائارىپ«ئاتالمىش 
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يېزىغى ئهمهسلىگىنى، -تىل  خىتايمهرىپهتته يۈكسىلىشنىڭ تايانچى ئاساسى ئىنگىلىز ۋه  - ئىلىم 

  .لىم تىلى دهل ئۇيغۇر تىلى ئىكهنلىگىنى  چۇڭقۇر ھېس قىلغىلى بولىدۇ، ئهلبهتتهھهقىقىي بى

     
  :كىچىك خۇلاسسه

 
ئهمدى يۇقېرىدا ئوتتۇرىغا قويۇپ ئۆتكهنلىرىمدىن قىسقىچه قىلىپ تۈۋهندىكىدهك خۇلاسسىنى   

  :چىقىرىشقا بولىدۇ

  :تارىخىي ، ئىجتىمائىي ئورنى جهھهتىدىن )1
يېزىغى ئىنسانىيهت مهدهنىيىتىنىڭ شهكىللىنىشى ۋه تهرهققىي -ر تىلئۇيغۇرلار ۋه ئۇيغۇ) 1(

يېزىقنىڭ ئالدىنقى قاتارىدا تۇرۇپ كاتتا روللارنى ئوينىغان - قىلىشىدا ھهر قانداق مىللهت ۋه تىل 

  .بولۇپ، پارلاق ئىنسانىي مهدهنىيهتنىڭ تۇنجى قهدىمىي ئۇستازىدۇر

 –ئىشتىياق بىلهن ھۆرمهت  –ىملىرىنىڭ زوق مانا شۇ سهۋهپلىك ئۇيغۇرلار دۇنيا ئال) 2(

بۇنىڭ بىلهن نۇرغۇنلىغان قىممهتلىك ، . ئىززىتىنى قازانغان ۋه ئۆگۈنۈش، تهتقىقات ئوبېكتىغا ئايلانغان

  .شانلىق مهدھىيىۋىي تهتقىقات نهتىجىلىرى مهيدانغا كهلگهن

ى تۈپهيلى كىشىلهرنى بىزار يېزىغى بولسا نۇرغۇنلىغان ئىلمىسىزلىكلىر - ئىنگىلىز ۋه خهن تىل) 3(

ېيزىق ئىكهنلىگى ، ھهتتا زور ھهجىمده ئىقتىسادىي زىيان پهيدا قىلىدىغانلىغى ۋه شۇڭا –قىلىدىغان تىل

  . يېزىغى بولالمايدىغانلىغى ئايان بولماقتا –مهدهنىيهت تىل -ھهرگىزمۇ بىلىم

  :ئىلمىيلىگى جهھهتىدىن) 2
رپ بىر خىل تاۋۇشنىڭ بهلگىسى بولۇشتهك ئۇيغۇر تىلى يېزىغى ـــ بىر خىل ھه) 1(

. تىللىرىدىكىدهك مۇرهككهپچىلىكلهر مهۋجۇت ئهمهس خىتايفونېتىكىلاشقان يېزىق بولۇپ ، ئىنگىلىز ۋه 

 خىتايئىنگىلىز ۋه . شۇڭا قىسقا مۇددهتته ساۋات چىقىرىش ۋه بىلىم ئاشۇرۇش مهخسىتىگه يهتكىلى بولىدۇ

  .ئايلاپ جاپالىق ئۆگۈنۈش ، مهشىق قىلىشقا توغرا كېلىدۇ تىللىرىدا ساۋات چىقىرىش ئۈچۈنلا

ئۇيغۇر تىلى تاۋۇشلىرى ئارقېلىق ئىپادىلهشكه بولمايدىغان چهتئهل تىلى تاۋۇشلىرى يوق ) 2(

ئهمما چهتئهل تىلى تاۋۇشلىرىدا ئۇيغۇر تىلى تاۋۇشلىرىنى ئىپادىلهشته نۇرغۇن كهمچىللىكلهر . دېيهرلىك

شۇڭا ، ئۇيغۇر تىلى تاۋۇشلىرى . تىلى تاۋۇشلىرى بهكمۇ يېتىشسىزلىك قىلىدۇ خىتايبولۇپمۇ . مهۋجۇت

ناملار ۋه ئاتالغۇلارنى خاس ئاتىلىشى بۇيىچه يازغىلى  -ئارقېلىق ھهر قانداق مىللهت تىلىدىكى ئىسىم 

 تىلىدا مۇنداق قىممهتلىك ئالاھىدىلىكلهر مهۋجۇت خىتايئهمما باشقا تىللاردا ، خۇسۇسهن . بولىدۇ

ئهمهس، تاۋۇش ئۆزگۈرۈش ھهتتا مۇتلهق غهيرىچه نام بىلهن ئاتاش بۇ تىللارنىڭ رۇشهن يوقۇتۇش 

يېزىق  -بۇ سهۋهپلىك بۇ تىللاردا شهكلى ئۆزگهرگهن تىل. خارهكتىرلىك ئالاھىدىلىگى

لهپ ئىپادىلهش كۈچى ئهڭ تۆۋهن، دېمهك تىلنى توغرا ئىپادى! ئاسمىلاتسىيىچىلىگى گهۋدىلىك ئىپادىلىنىدۇ

  !!!بىرهل بىرهلمهيدۇ

باشقا تىللاردا، . ئۇيغۇر تىلىدا ھهر قانداق مهۋجۇداتنىڭ ئۆز نامى ئهينهن ئىپادىلىنىدۇ) 3(

  .تىللىرىدا مۇنداق ئېنىقلىق مهۋجۇت ئهمهس خىتايخۇسۇسهن ئىنگىلىز ، 

 تايخىئۇيغۇر تىلى سۆزلهملىرىنىڭ سانى باشقا تىللارنىڭكىدىن ، خۇسۇسهن ئىنگىلىز ۋه ) 4(

تىللىرىنىڭكىدىن خېلىلا ئاز بولسىمۇ ساپلىق دهرىجىسى ئالاھىده يۇقېرى بولۇش بىلهن ھهر قانداق 
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جۈملىدىن . ئىجتىمائىي، سىياسىي ۋه باشقا ساھهلهرده ئىپادىلهش كهمچىللىگى مهۋجۇت ئهمهس

تۈرلىرىده  كىلاسسىك ئهسهرلهردىن تارتىپ ھازىرقى زامان ئهسهرلىرىگىچه بولغان ھهر قانداق ئىلىم

  . يۈكسهك دهرىجىده ئىپادىلهش ئىقتىدارى بار

گرامماتىكىلىق قۇرۇلمىسى ئهڭ مۇكهممهل ، قېلىپلىق بولۇپ ، باشقا تىللاردىكىدهك ، ) 5(

تىللىرىدىكىدهك قېلىپسىىزلىق ، ئۇقۇم مۇجمهللىگى ياكى كهمتۈكلۈك  خىتايخۇسۇسهن ئىنگىلىز ، 

  .مهۋجۇت ئهمهس

هملىرى ئىخچام، ئهمما مهنىسى كۆركهم بولۇپ بهزى تىللاردىكىدهك ئۇيغۇر تىلى سۆزل) 6(

  .كېلهڭكهيلىك ۋه چۈشۈنۈكسىزلىك مهۋجۇت ئهمهس

پايدىلىنىش  -ئۇنى ئىشلهش . لۇغهت بىر مىللهتنىڭ تىل بايلىغىنىڭ مۇكهممهل ئاساسى) 7(

ۇغهتچىلىگى مانا بۇ ئۇيغۇر ل. قانچه قۇلاي بولسا شۇنچه تېز ، ياخشى ئۈنۈم ھاسىل قىلغىلى بولىدۇ

تىللىرىدىكىدىن ئالاھىده ئىلغار ۋه  خىتايجهھهتتىمۇ بهزى تىللاردىكىدىن ، خۇسۇسهن ئىنگىلىز ۋه 

مۇكهممهللىگىنى نامايان قىلالايدۇكى، سۆز تۇنۇش بهلگىسى، سۆز ئىزدهش ئاۋارىچىلىغى ئهسلا مهۋجۇت 

  .ئهمهس

ئوقۇلمايدىغان ھهرپلهر بولمىغاچقا ، بولۇپمۇ  ئۇيغۇر تىلى سۆزلهملىرىده بهزى تىللاردىكىدهك) 8(

تىلىدىكىدهك ئاۋال سۆزلهمنىڭ لاتىنچه شهكلىنى يېزىش، ئۇنىڭدىن كېيىن كېرهكلىك خهتنى  خىتاي

تاللاشتهك بىر نهچچه باسقۇچلۇق خهت يېزىش مهشخۇلاتىغا ئېھتىياجىمىز بولمىغاچقا كومپيوتېر بىلهن 

 -ىز يۇقېرى، قازىنىدىغان ئۈنۈم مول بولۇپ، زامانىۋىي پهن ئۇچۇر يوللاش تېزلىگىم -خهت يېزىش 

       .يېزىقتۇر -تېخنىكا تهرهققىياتىدا ھهر قانداق تىلدىن ئىلغار تىل 
ئىدېلوگىيه جهھهتتىكى بىلىملهرنى تېز سۈرئهتته  -ئىسلامىي ئاڭ ) 3

  :  ئىگهللهشكه ئاسان بولۇش ئهۋزهللىگى جهھهتتىن
 :شۇڭا . لى يېزىغى ئهرهپ تىلى يېزىغىغا خېلىلا ئوخشايدۇھازىرقى زامان ئۇيغۇر تى

ئهرهپچه ھهرپلهرنى ئۆگۈنۈشته تېز ئۈنۈم ھاسىل قىلغىلى ۋه بۇنىڭ بىلهن قۇرئانى كهرىم ۋه ) 1(

  .شهرپلهرنى ئوقۇشنى ئۆگۈنۈشنى تېزلهتكىلى بولىدۇ - ھهدىس 

ئىدېلوگىيه  -ئىسلامىي ئاڭ  ئهرهپ تىلىنى ئۆگۈنۈش سۈرئىتىنى تېزلهتكىلى ، بۇنىڭ بىلهن) 2(

  . جهھهتتىكى بىلىملهرنى تېز سۈرئهتته كۆپلهپ ئىگهللىگىلى بولىدۇ

  .يېزىقلاردا مۇنداق تېزلىكنى ئىشقا ئاشۇرغىلى بولمايدۇ خىتايچهلاتىنچه بولۇپمۇ 

تىللىرى تهرهپدارلىرى، جۈملىدىن سىياسهت ئهرباپلىرى بۇ  خىتايشۇنىڭ ئۈچۈن ، ئىنگىلىز ۋه 

-ئومۇميۈزلۈك قوزغىلىپ ئۇيغۇر تىل خىتايلارخۇسۇسهن . ىده چۇڭقۇرراق ئويلىنىپ كۆرۈشلىرى كېرهكمهسىل

ئهگهر شۇنداق قىلالىسا تهلهپپۇز . يېزىغىنى ئۆگۈنۈشنى تارىخىي بۇرچ سۈپىتىده تۇتىشى كېرهك

ئهگهر . ىشهلهيدۇكهمتۈكلىگى ۋه قىيىنچىلىغىدىن قۇتۇلۇپ ، باشقا تىللارنى ئۆگۈنۈشنىڭ زور ئۈنۈمىگه ئېر

يېزىق - قات ئېغىر تىل  -قاتمۇ) ۋه باشقىلارنىمۇ(مۇنداق قىلىشقا ئهھمىيهت بهرمىسه، ئهۋلاتلىرىنى 

 - ئۆگۈنۈش ۋه قوللۇنۇش ئازاۋىدىن مهڭگۈ قۇتۇلدۇرالمايلا قالماي، ئۇچقانداق تهرهققىي قىلىۋاتقان پهن

  ! هتنىڭ شاللىۋېتىشىگه ئۇچرايدۇھهتتا جهمىي.تېخنىكا تهرهققىياتىغا مهڭگۈ ماسلىشالمايدۇ

يېزىغىنى چهتكه قاققۇچىلار ھهتتا تۆھمهتلىك گهپلهرنى  -قېنى ئهمدى ئۇيغۇرلار ۋه ئۇيغۇر تىل 

خىل  -يېزىغى خىلمۇ  -زادى ئۇيغۇرلار ۋه ئۇيغۇر تىل______ ! قىلغۇچىلار ئوبدانراق ئويلىنىپ باققاي
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  سا بولامدىكهن؟تۆھمهتلهرنى چاپلاپ  چهتكه قېقىش ئوبېكتى قىل

ئهگهر يۈرىگىده ئىمان، ۋىجدان تۇيغۇسى بارلا بولسا ئهمدى يانىلا كورلارچه جاۋاپ قايتۇرماس، 

  !ئىنشا ئاللاھ

        
  تهكلىپ ۋه تهشهببۇسلار.3         

  
  : ئهمدى تۈۋهندىكچه تهلهپ ۋه تهشهببۇسلىرىمنى ئوتتۇرىغا قويۇپ ئۆتىمهن 

نهچچه يىلدىن بۇيان ھهرگىزمۇ  50هك، بىزنىڭ مۇشۇ يېزىغىمىز يۇقېرىدا كۆرۈپ ئۆتكىنىمىزد) 1

مىللهتلهر ئىتتىپاقىنىڭ «، »تهرهققىياتقا ماسلىشالمايدۇ«، »تىلنى توغرا ئىپادىلهپ بىرهلمهيدۇ«

ئهمهس، بهلكى تىلنى ئهڭ توغرا ئىپادىلهپ بىرىۋاتىدۇ، تهرهققىياتنىڭ » ئىھتىياجىغا ماسلىشالمايدۇ

اخشى ماسلىشىۋاتىدۇ ۋه مىللهتلهر ئىتتىپاقىنىڭ ئېھتىياجىغىمۇ ئهڭ ياخشى ئېھتىياجىغا ئهڭ ي

 –سىياسى شۇنداقلا پهن  –شۇ ھالدا خهلقىمىزنىڭ تارىخى، مهدهنىيىتى ۋه ئىجتىمائىي . ماسلىشىۋاتىدۇ

 شۇنىڭ ئۈچۈن  ھه. تېخنىكا ۋه باشقا جهھهتلهردىكى تهرهققىياتىغا ئالهمشۇمۇل ۋاسته بولۇپ كېلىۋاتىدۇ

 -پرو –دېگهنده يېزىق ئىسلاھ قىلىش، يېزىق ئالماشتۇرۇش  بىلهن بهنت بولىۋاتقان ئالىم 

بىزنىڭ يېزىغىمىز سىلهرنىڭ خالىغانچه يۆتكهپ ، ئالماشتۇرۇپ كۆڭۈل ! فېسسورلىرىمىزغا ئهمدى بهس

 قىلغىلى ئىش! سىلهرنىڭ خۇسۇسى مۇلكۇڭلار ئهمهس! ئاچىدىغان شاخمىتىڭلارنىڭ ئۇرىغى ئهمهس

كېچهك تهييارلاپ  –نان ، كىيىم -كهنتلهرگه بېرىپ سىلهرگه ئاش –تاپالمىساڭلار بىپايان يېزا 

  !مۇڭ بولۇڭلار، دهردىگه قۇلاق سېلىڭلار –بىرىۋاتقان دېھقان قېرىنداشلىرىڭلار بىلهن ھال 

  ئهمدى نىمه قىلىش كېرهك؟) 2

، » تۈركىي تىللار دىۋانى«ده ، ئهمدى ئۆتكهن بىر مهزگىل مهجبۇرى قوللىنىلىشى نهتىجىسى) 1(

تاۋۇش ھهرپلىرى » يېڭى يېزىق«ۋه باشقا كىلاسسىك ئهسهرلىرىمىزده ئاتالمىش » قۇتاتغۇ بىلىك«

ئۇنىڭدىن باشقا بۇ يېزىق بىلهن نۇرغۇنلىغان كىتاپ ، . ئورنىدا ئىشلىتىلدى) ترانسكىرىپسىيه(بهلگىسى 

  . ژورنال نهشر قىلىندى -گېزىت 

  :تۈۋهنگه قاراڭ 

  

  :تىن پارچه»قۇتاتغۇ بىلىك«. 1
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  :تهرجىمىسى
  



 71 

  :دىن پارچه» تۈركىي تىللار دىۋانى « . 2
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  :باشقا كىلاسسىك ئهسهرلىرىمىزدىن پارچىلار. 3

  
O xul oƣulnuŋ ȅŋlügi qiraƣi kȅk ərdi , aƣzi atax қizil ərdi , kȅzləri al , 

saqlari қaxlari қara ərdilər ərdi . 
چىرايى كۆك ئىدى،ئاغزى چوغدهك قىزىل،كۆزلىرى ھال،چاچلىرى،قاشلىرى -بۇ ئوغۇلنىڭ ئۆڭ(        

 )بهت-25» ئوغۇزنامه«.) (قارا ئىدى

Kənə künlərdə bir kün oƣuz қaƣan bir yərdə təŋrini yalbarƣuda ərdi , 

қaraŋƣuluқ kəldi . Kȅktün bir kȅk yaruқ tüxti .  
قاراڭغۇلىشىپ، ) ئهتراپ( ، رىده ئوغۇزخاقان بىر يهرده تهڭرىگه سېغىنۋاتقىنىداكۈنلهرنىڭ بى(       

   .)ئاسماندىن بىر كۆك يۇرۇق چۈشتى

  )بهت-28،»ئوغۇزنامه«(            

  
Bilgilig bilgisiz қaqan təŋ bolur, 

Bilgilig tixi ər , ja  

  .بىلىملىك بىلهن بىلىمسىز ھىچقاچان تهڭ بولالمايدۇ(

  .گۇيا ئهر،نادان ئهر گۇيا ئايالدۇر) ئايال(ك چىشى بىلىملى

  )بهت- 18،»ئهتهبهتۇلھهقايىق«(                                                    

  
Tüxtə kөrsəm xum rekibi bəstəni , 

Oyƣanurmən turfə qüqüp dilbərim . 

  .)لبىرىمچۈشۈمده پهس رهقىبلهرنى كۆرسهم،بۇلهكچىلا چۈچۈپ كېتىمهن،دى( 

  

  )بهت- 486،»ئۇيغۇر كىلاسسىك ئهدهبىياتىدىن نهمۇنىلهر«(                                   

  
Padixah ərkani dəwlət bilən өzləri qikip , bu halni kөrüp , hərət ilgini təəjjub 

dandanida tixləp orduƣa təklip kilip alip kətti .   

ابلىرى بىلهن بىلله چىقىپ،بۇ ئهھۋالنى كۆرۈپ،ھهيرهت قۇلىنى پادىشاھ ئۈزى دۆلهت ئهرب(  

ئاندىن ئۇنى تهكلىپ بىلهن ئوردىغا ).قاتتىق ھهيران بولدى(تهئهججۇپ چىشلىرى بىلهن چىشلىدى

  ).ئېلىپ كهتتى

  
  ).بهت-9،قوليازما،»مۇزىكانتلار تارىخى«:مۆجىزى(           

 
Anun baxinda ataxluƣ yarukluƣ bir meni bar erdi .  

  .)ئۇنىڭ پىشانىسىدا چوغدهك پارقىراق بىر مېڭى بار ئىدى(
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  ).بهت-28،»ئوغۇزنامه«(

  
   

  Nəgü kolsa bərgil bularka tükəl, 
  نىمىنى تىلىسه بهرگىن سهن تۈگهل،) ئۇلار(

Bularnin tilindin өzün satƣin al . 
                .  ئۇلارنىڭ تىلىدىن ئۆزىنى سېتىۋال

  
  ).بهت-908،»قۇتادغۇبىلىك«(

 
Jan barinqə kilmaƣay lutfi fiƣan bidadin , 

Dadkim , bərsun , kilur qün jəwr sultanim mənin  

لۇتفى ئىلاجكى بار زۇلۇمدىن پىغان چهكمهيدۇ،بىراق ، مېنىڭ سۇلتانىم زادى نىمه ئۈچۈن ( 

  .)ىدۇمۇنچىۋالا جهبىر سالىدۇ،دهپ شىكايهت قىل

  
  ).بهت- 242،»ئۇيغۇر كىلاسسىك ئهدهبىياتىدىن نهمۇنىلهر«(

  
Akibətulomur bu ikki dəryayi ləxkəri hun axamlarnin aralarinda bir 

mənzildin ziyadə musafət kalmadi .  
نهتىجىده بۇ ئىككى تهرهپتىن سهلدهك كېلىۋاتقان قان تۆكهر لهشكهرلهرنىڭ ئارىسىدا بىر ( 

  ).  ىكلا ئارىلىق قالدىمهنزىلچىل

  

  ).دىن» تارىخىي ئهمىنىيه«(

 

  .يهنه قانچىلىغان مىسال ــ پاكىتلارنى كهلتۈرۈش مۇمكىن

 

شۇنىڭ ئۈچۈن بۇ يېزىق بىلهن مۇناسىۋهتلىك مانا شۇنداق ئهسهرلهرنى ئهۋلاتلىرىمىزنىڭ ئوقۇپ 

ۋاقىتلىق ساقلاپ قېلىش  نى» ئۇيغۇر يېڭى يېزىغى«چۈشۈنهلىشىگه مۇمكىن بولسۇن ئۈچۈن ئاتالمىش 

» ئۇيغۇر لاتىن يېزىغى«ۋه » ئۇيغۇر كومپيوتېر يېزىغى«، ئهمما ئاتالمىش )قوللىنىش مهخسىتىده ئهمهس(

دېگهن يېزىقلارنى بولسا  قىلچىمۇ كېچىكتۈرمهي يېزىق مهيدانىدىن قاتتىق سۈر تۇقاي قىلىپ قوغلاپ 

ىغىمىزنى خۇنۇكلهشتۈرۈش، كۆزگه ئىلماسلىق چۈنكى، بۇ يېزىقلار بىزنىڭ ئۆز يېز! چىقىرىش كېرهك

كهيپىياتى ۋه بىلىمسىزلىكنىڭ مهھسۇلى بولۇپ ، ماھىيهت جهھهتتىن مهركهزدىن قاچۇرۇش، ھهتتا 

ئهسلىگه كهلتۈرۈپ بولغۇسىز تارىخىي ئۈزۈكچىلىك ، تارىخىي يوقۇلۇش بىلهن مۇجهسسهملهنگهن، ھهتتا 

مهشئىلى بولغان ئۇلۇق قۇرئانى كهرىم يادرولىغىدىكى  -ر سائادىتىمىزنىڭ نۇ -ئىككى ئالهملىك بهخت 
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ئىدېلوگىيه جهھهتتىن يۈكسىلىش مهخسىدىمىزگه بالدۇرراق يېتىشىمىزگه پۇتلىكاشاڭ  -ئىسلامىي ئاڭ 

 !بولىدىغان جىنايهتچى يېزىقلاردۇر، قاتتىق ھۇشيار بولايلى

ۇش قارا بورىنى چىقىپ ،  يىلىلا لهنهت تهككۈر يېزىق ئالماشتۇر- 1957ئۇنۇتالمايمىزكى، 

نى قوللۇنۇش » ئۇيغۇر يېڭى يېزىغى«يىلىغا كهلگهنده بىراقلا  – 1962پهي كۈچۈيۈپ،  –پهيدىن 

مىللهتلهر ئىتتىپاقىنىڭ «، » تىلنى توغرا ئىپادىلهپ بىرهلمهيدۇ«بۇيرىغى كهلدى ۋه گۈھهردهك يېزىغىمىز 

 –دېگهن تۆھمهت » نىڭ ئىھتىياجىغا ماسلىشالمايدۇجهمىيهت تهرهققىياتى«، » ئىھتىياجىغا ماسلىشالمايدۇ

تىلى لاتىن ئېلىپبهسى  خىتايئورنىغا . ھاقارهتلهرگه دۇچار بولدى ۋه قوللىنىشتىن قالدۇرۇلدى 

ىدىن قوبۇل خىتايچئاتالغۇلارنى –سېستىمىسىغا ئۇيغۇن ئېلىپبهلىك يېزىق سېستىمىسىنى قوللۇنۇش ، سۆز

  !!!  قىلىش ئىشى ئهۋجىگه كهلدى

شۇنىڭ بىلهن زور كۆپ سانلىق زىيالىلارنى ئاساسىي گهۋده قىلغان ئۇيغۇر  خهلقى ساۋاتسىز 

يىلى پهيدا  -1966ئهمما ئهۋجىگه كهلگهن بۇ قارا بۇران . قالدى ۋه قاتتىق نارازىلىق پهيدا بولدى

نهۋۋهر مهزگىلىده تېخىمۇ كۈچىيىپ، نۇرغۇن مۇ» مهدهنىيهت زور ئىنقىلاۋى«بولغان لهنهت تهككۈر 

ئاتىلىپ دهھشهتلىك كۈرهش قىلىندى ھهتتا » يهرلىك مىللهتچى ئۇنسۇر«، »ئوڭچى«زىيالىلىرىمىز 

شۇنداق بولسىمۇ ! ...... قىستاقلار بىلهن ئۆلتۈرۈلدى –تۈرمىلهرگه تاشلىنىپ پاجىئهلىك قىيىن 

هت قارار چىقىرىپ ، يىلىغا كهلگهنده ھۆكۈم -1982نهتىجىده  . خهلقنىڭ نارازىلىغى يانىلا  بېسىقمىدى

كۆپ ساندىكى ئۇيغۇر ۋه قازاق خهلقى يېڭى يېزىقنى ئىشلىتىپ باقمىدى ھهم ھازىر تېخى شارايىت «

يىلدىن بۇيانقى  -1950ھازىرقى زامان ئۇيغۇر يېزىغىنىڭ «: ۋېي سۈييى (» .پىشىپ يىتىلمىدى

دهپ، ) ىزچه نهشرىگه قاراڭسان، ئىنگىل- 4، -3يىل  - 1993مهركىزى ئاسيا ژورنىلى ، (» تهرهققىياتى

  .نى ئهمهلدىن قالدۇردى»ئۇيغۇر يېڭى يېزىغى«ئهنه شۇ ئاتالمىش 

يىللاپ قوللىنىشتىن توختاپ قالغان يېزىغىمىز ئهسلىگه كهلگهندىن كېيىن ھهر  20مانا شۇ ھالدا 

ھهر كهسپتىكى كاتتا تايانچىلىق رولىنى بىر ئوبدان جارى قىلدۇرۇپ خهلقئارا ئۇچۇر  –ساھه 

-ئالماشتۇرۇشتىمۇ ئاجايىپ سېھرى كۈچىنى نامايان قىلىپ ، يۇقېرىدا كۆرۈپ ئۆتكهندهك نۇرغۇن پهن

  . تېخنىكا يېڭىلىقلىرىنىڭ مۇكهممهل شهرھىلىنىشىگه ۋاسته بولۇشقا باشلىدى

كېيىن بولۇپ  -ئهمما كۆپ ئهپسۇس ، يېقىنقى قىسقىغىنىا بىر نهچچه يىل ئىچىده ئىلگىرى 

دېگهنلهر پهيدا بولدى ۋه ئۇزۇن يىللاپ » ئۇيغۇر لاتىن يېزىغى«، »كومپيوتېر يېزىغى ئۇيغۇر«ئاتالمىش 

  . نامى بىلهن ئومۇملاشتۇرۇش ئۈچۈن سۇنۇلدى» يانداش قوللىنىش«قوللىنىپ كېلىۋاتقان يېزىغىمىزغا 

  بۇ زادى نىمه ئىش؟

  دۇچ كېلىدۇ؟  زهربىسىگه» ئۇر ، قوغلا«زادى بىزنىڭ ئۆز يېزىغىمىز نېمىشكه ھه دېگهنده 

زادى بىزنىڭ زىيالى ئاتالغان ئهرباپلىرىمىز نېمىشكه مۇنداق تهتۈر شامال ، قارا قۇيۇنلارنى 

دهرھال پهرق قىلالمايدۇ ۋه زادى نىمه ئۈچۈن يېزىق ئۆزگهرتىش سهۋهپلىك پهيدا بولىدىغان پاجىئهلىك 

  ئاقىۋهتلهرنى ۋاختىدا تۇنۇپ يىتهلمهي ھه دېگهنده ئهگىشىپ كېتىدۇ؟

  زادى بىزنىڭ ئۆز يېزىغىمىزنىڭ گۈناھى نىمه؟  

  !مۆھتهرهم خانىملار، ئهپهندىلهر 

مهزگىلىده تۇرىۋاتىدۇ، ھۇشيار » شارايىت پىشىپ يىتىلمىدى«بۇ ئىككى خىل يېزىق  ھازىر 

دېيىلگهن ۋهزىيهت » شارايىت پىشىپ يىتىلدى«! بولايلى ۋه بۇ ئىككى خىل يېزىقنى قهتئىي قوللانمايلى
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لىنىپ بىر بۇيرۇق بىلهن كۈتۈلمىگهنده ئۆز يېزىغىمىزدىن ئايرىلىپ قالساق ، ئالدى كهينىمىزنى شهكىل

نهپرىتىگه قالىمىز ۋه ھهتتا  –چاڭگاللاپ ئولتۇرۇپ قالىمىز، ھهتتا ئهۋلاتلىرىمىزنىڭ قاتتىق لهنهت 

  !تارىخىتىن بالدۇرراق يوقۇلۇشقا مهھكۇم بولىمىز

  ـــــــــــــــ!قاراپ بېقىڭ

خانلىق كۇتۇپخانىدا ئانا « ناملىق كىتاۋىنىڭ » ئۆزلۈك ۋه كىملىك«ئهسئهت سۇلايمان ئهپهندىم 

بىلهن يازغانلىرىدا، ) بهت-318باپ ، -20(ناملىق ماۋزۇسى » يۇرتنىڭ ئۆتمۈشى بىلهن مۇڭدىشىش

پ ، بۇ كۇتۇپخانىدىن كىتاپ شۋېتسىيه خانلىق كۇتۇپخانىسىنىڭ ئهھۋالى توغرۇلۇق تۇنۇشتۇرما بىرى

ئارىيهت ئېلىشنىڭ بهكمۇ مۇشكۈللىگىنى ، چۈنكى سىرتقا بىرىلگهنده يوقۇلۇپ كېتىدىغانلىقتهك خهۋپنىڭ 

ماتېريالغا بولغان -مهۋجۇتلىغىنى بايان قىلىپ، ئاخىرىدا ئۈرۈمچى ئۇنىۋېرستتىكى كىتاپ

لىكلا ئهمهس بۇزغۇنچىلىقنىڭمۇ مهۋجۇتلىغىنى مهسئۇلىيهتسىزلىكنىڭ ئىنتايىن ئېغىرلىغىنى، مهسئۇلىيهتسىز

ھهتتا ئوقۇغۇچىلىق دهۋرىمده ئۇنىۋېرستنىڭ كۇتۇپخانىسىنى ... «قاتتىق ئېچىنىش بىلهن تىلغا ئېلىپ، 

يىللاردا ئۇيغۇر ۋه قازاق يېڭى يېزىقلىرىدا نهشىر قىلىنغان كىتاپلارنى -70-60قايتا رهتلهيمىز، دهپ 

  .دهپ يازىدۇ» . ..... ىمۇ كۆرگهن ئىدىمقهغهز قاتارىدا ساتقانلىغىن

  مانا،بۇنىڭغا نىمه دهيمىز؟ 

شۇ يېڭى يېزىقنى قوللۇنۇش بۇيرىغى بىلهن سانسىزلىغان ئۇيغۇر ، قازاق خهلقىنىڭ ساۋاتسىز 

رهتلهش، «نداق بولۇپ قالغانلىغى ئاز بولۇپ قالغاندهك، شۇ زاماننىڭ زىيالىلىرى يازغان كىتاپلار مانا شۇ

  نىڭ ئوبيېكتى قىلىنىپ يوقىتىۋېتىلىشى زادى نىمىنى چۈشهندۈرىدۇ؟» شاللاش

قاتارلىق ...... ئادىتى -كىتاپ دېگهن بىر مىللهتنىڭ تارىخى، مائارىپى، مهدهنىيىتى ، ئۆرپ        

  همهسمۇ؟ نۇرغۇن ساھهلىرىگه تاقىلىدىغان ئىجتىمائىي رېئاللىغىنىڭ مهنبىئى ئ- نۇرغۇن

دېيىلگهن يېزىقلار » ئۇيغۇر لاتىن يېزىغى«، » ئۇيغۇر كومپيوتېر يېزىغى«مانا ئهمدى ئاتالمىش          

ۋهزىيهت شهكىللىنىپ دهرھال ئومۇملاشتۇرۇش بۇيرىغى كهلسه ۋه ئاندىن » شارايىت پىشىپ يىتىلگهن«

 50ۋهتتىكى يېزىغىمىز بىلهن يېزىلغان سىياسىتى چىقىپ ، نۆ» رهتلهش«كۈتۈلمىگهنده يېڭىۋاشتىن 

  نهچچه يىللىق كىتاۋى بايلىغىمىز بىراقلا يوق قىلىۋېتىلسه قانداق قىلماقچىمىز؟؟؟؟؟

، نېمىس > ئىبراگىم < نى > ئىبراھىم < ئوبدانراق ئويلىنىپ كۆرهيلى، رۇسلار تىلىمىزدىكى  

بىزنىڭ يېزىغىمىزدا باشقىلارنىڭ « : ر دهپ يازىدۇ، ئهجهبا ئۇلا> گىتلىر < نى > ھىتلېر < تىلىدىكى 

دېگهن بىر خىل  »رۇس لاتىن يېزىغى«دهپ » ناملارنى توغرا يازالمايدىكهنمىز –تىلىدىكى ئىسىم 

دهپ تهلهپپۇز قىلىدۇ ۋه » ۋىگۇې«ئاتالغۇسىنى > ئۇيغۇر < ئىجات قىلىپ بېقىپتىمۇ؟ ئىنگىلىزلار يېزىقنى

>uigu< ،>uygu> <uyghu<  بىزنىڭ يېزىغىمىز باشقىلارنىڭ ئىسىم «ئهجابا ئۇلارمۇ  .دهپ يازىدۇ– 

 خىتايلارمۇپهيدا قىپتىمۇ؟ ماۋۇ » ئىنگىلىز ئۇيغۇر يېزىغى«دهپ » ناملىرىنى توغرا يېزىشقا يارىمايدىكهن

بىزنىڭ يېزىغىمىز «ئهجهبا ئۇلارمۇ . دهپ يازىدۇ> ۋېيزۇ < دېيهلمهي ۋه يازالماي > ئۇيغۇر<نى > ئۇيغۇر<

دېگهندهك » ئۇيغۇر يېزىغى خىتايچه« دهپ» ناملىرىنى توغرا يېزىشقا يارىمايدىكهن–رنىڭ ئىسىم باشقىلا

 ؟؟؟ .................بىر يېزىقنى ئىجات قىلىپتىمۇ؟

  !ھهرگىزمۇ ئۇنداق قىلغىنى يوق  

  ئۇنداق بولسا بىزگه نىمه لاۋىزىلىق؟  

ائارىپ ئىھتىياجىغا ئۇيغۇنلىشىش ئۈچۈن بىز يېزىقنى باشقىلارنىڭ رايىغا ، باشقىلارنىڭ م       
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  قوللىنامدۇق ياكى ئۆزىمىزنىڭ مائارىپى ئۈچۈنمۇ؟

خهير، ئهمدى مىللىتىمىزنىڭ تارىخىي تهقدىرىگه كۆڭۈل بۆلىدىغان ھهر قانداق زىيالى، ھهر   

قاتتىق قانداق ئىلىم ئهھلى، يهك دىللىك بىلهن مۇشۇ يېزىغىمىزنىڭ كهڭ ۋه ئومۇمىيۈزلۈك قوللىنىلىشىغا 

بۇ يېزىغىمىزدا ساۋادى يوقلار سهۋرچانلىق بىلهن قېتىرقىنىپ ئۆگۈنۈش ئاساسىدا ئۇيغۇر ! ئهھمىيهت بىرهيلى

. گۈلدهك يېزىق ، تىلىمىز بۇلبۇلدهك تىل-بىزنىڭ بۇ يېزىغىمىز! بىلىم دۇنياسىغا قهدهم تاشلايلى

يېزىغىمىز بىلهن  –مۇشۇ تىل ! ھهريېزىغىمىز بى باھا گۈ –ھهرپتىن تۈزۈلگهن مۇشۇ تىل  32سۆيۈملۈك 

ئهمدى قالايمىقان ! نهچچه يىلدىن بۇيان سانسىزلىغان كىتاۋىي بىلىم خهزىنىسى بهرپا قىلدۇق 50

يېزىقلارنى قوللىنىشقا ئهگىشىپ ،  ئهخمىقانه خىياللارغا بىرىلىپ بۇ قىممهتلىك كىتاۋىي بايلىغىمىزنى 

  !ئالدىدا كهچۈرگۈسىز جىنايهتلهرنى سادىر قىلىمىزنابۇت قىلىۋهتسهك ئهۋلاتلىرىمىز ۋه تارىخ 

  :بۇ ئۈچۈن      

ناملىق يېزىقنى ۋاقتلىق ساقلاپ قېلىش، » ئۇيغۇر يېڭى يېزىغى«باشتا دهپ ئۆتكىنىمدهك،: ئا  

  باشقا خىل لاتىنچه يېزىقلارنى شهرتسىز ئىناۋهتسىز قىلىش، قوللانماسلىق؛ 

ىرىنىلا لاتىن ھهرىپلىرى بىلهن يېزىشتىن باشقا ئورۇندا مۇتلهق ۋه مۇتلهق ئۆز تور بهت نامل: ئه

  يېزىغىمىزنى قوللۇنۇش؛

ئىنكاسلارنى قهتئىي  -تور بهت ۋه باشقا ئىلمىي ساھهلهرده ئۆز يېزىغىمىزدا يېزىلمىغان ئهسهر : ب

  قوبۇل قىلماسلىق؛

 - مۇناسىۋهتلىك ھهر قانداق ماقاله يېزىق ۋه ئىملا ئۆزگهرتىش ياكى ئىسلاھ قىلىش بىلهن : پ

  ئهسهرلهرنى قهتئىي قوبۇل قىلماسلىق؛

چىراق باغاقلىرىنى قهتئىي ۋه قهتئىي ئۆز يېزىغىمىزدا يېزىش  -تۆكۈن ، نهزىر  -توي  :ت

 .لازىم

مانا شۇ ئاساستا ئۆز يېزىغىمىزنىڭ كۈتۈلمىگهن زىيانكهشلىكلهرگه ئۇچراپ كىتىشىدىن ساخلىنىشىغا 

  !بىرىلىشىنى جىددىي تهشهببۇس قىلىمهنئهھمىيهت 

كۈنى ئېلان قىلىنغان بۇ ماقالىدا -1ئاينىڭ -1يىلى  -1984ئىملا مهسىلىسىده ) 2(

نى قوللىنىش ۋه ئاشۇ ئېلىپبه ئاساسىدا ئاشۇ يىلى » ھازىرقى زامان ئۇيغۇر تىلى ئېلىپبهسى«كۆرسىتىلگهن 

  . قهتئىيلىك بىلهن ئهسلىگه كهلتۈرۈش كېرهكنهشر قىلىنغان ئۇيغۇر تىلى دهرسلىگىنى قوللىنىشنى 

ئۇيغۇر  نىيىلى -1984ئهمهلىيهت مۇنازىره تهلهپ قىلمايدىغان ھالدا ئىسپاتلاپ تۇرۇپتىكى، 

  ! دهۋرى دېيىشكه تامامهن ھهقلىقمىز -يېزىغىنى قوللىنىشنىڭ ئالتۇن يىل -تىل

ئۇيغۇر . ه مۈكهممهللهشكهنچۈنكى، بۇ يىلدا ئۇيغۇر تىلى يېزىغى مىسلى كۆرۈلمىگهن دهرىجىد

تهلهپپۇز ئىقتىدارىنى ئهڭ ئۇيغۇن، ئهڭ يۈكسهك  -ئۇيغۇرلارنىڭ تىل  بولسا تىلى ئىملا قائىدىسى

  . دهرىجىده ئىپادىلىيهلهيدىغان ھالغا كهلگهن

  ___بۇ يهرده قىسقىچه كۆرىدىغان بولساق،

> ئۇ < تاۋۇشلىرى > ئۈ <  ،> ئۇ < بىلهن ، > ئو < تاۋۇشلىرى > ئۆ < ، > ئو < ئىلگىرى : ئا

بىلهنلا ئىپادىلىنىپ مۇناسىۋهتلىك سۆزلهملهرنىڭ يېزىلىشى بىلهن ئوقۇلىشى ئارىسىدا مۇجمهللىك يۈز 

  .بۇ مۈجمهللىك تۈزۈتۈلدى. بىرهتتى

  .ناھايىتى ياخشى ھهل قىلىنغان » ئۈزۈك تاۋۇشلارنىڭ ئاھاڭداشلىق قانۇنىيىتى« ئىلگىرى : ئه
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تاۋۇشلىرى بىلهن ئاياقلاشقان كۆپ بۇغۇملۇق > پ < ، > ق <  ،> ك < « مهسىلهن،  

گه > ۋ < ، > غ < ، > گ < سۆزلهرگه سوزۇق تاۋۇش بىلهن ئاياغلاشقان قوشۇمچىلار ئۇلانغاندا ،  

  .دېگهندهك.... مهكتىۋى  -چىرىغى مهكتهپ  -چېچىگى ، چىراق  - چېچهك : مهسىلهن. هتتىئۆزگىر

بىلهن ئاياغلاشقان سۆزلهرگه ، يهنه شۇ تاۋۇشلار بىلهن >  غ< ، > گ < ئاخىرقى تاۋۇشى 

=  گهن  + چىگ : مهسىلهن .اتتىغا ئايلىن> ق < ، > ك < باشلىنىدىغان قوشۇمچىلار ئۇلانغاندا ، 

  .دېگهندهك... باققا = غا  + چىككهن ، باغ 

تۈپ سۆز  جاراڭلىق تاۋۇشلىرى جانلىق تىلدا> د < ، > ب < بهزى سۆزلهرنىڭ ئاخىرىدىكى 

بولۇپ ئېيتىلسىمۇ، ئۇ سۆزلهرگه ئېگىلىك > ت < ، > پ < ھالىتىده ئېيتىلغاندا جاراڭسىزلىشىپ 

 -كۇلۇبى ، ئىقتىسات  -كۇلۇپ : مهسىلهن .تتىقوشۇمچىلىرى ئۇلانغاندا ئهسلىدىكىدهك يېزىلا

، شىنجاڭ » لى ئۇيغۇر تى« ئىشتىن سىرتقى ئوتتۇرا مهكتهپلهر ئۈچۈن (» . دېگهندهك... ئىقتىسادى 

  )بهت- 40نهشرى،  -1ئاي -6يىلى  -1984مائارىپ نهشرىياتى، 

گرامماتىكىلىق ئالاھىدىلىكلىرى ئېلىپبهلىك يېزىق  ، قىممهتلىكتىلنىڭ مۇنداق نازۇك

  . قوللىنىلىدىغان ھهر قانداق تىلدا مهۋجۇت

غان ئاساستا ئاسان ۋه دېمهككى، بىز تاكى مۇشۇ يىللارغىچه مۇشۇ ئالاھىدىلىگىمىزنى جارى قىلدۇر

  . راۋان سۆزلهپ كهلگهن ئىدۇق

  ئهمما ھازىرچۇ؟

تىلىمىز قاتتىقلىشىپ . تىل ئورگانلىرىمىزغا يۈگهن سېلىندى، گالغا ئۆسمه پهيدا قىلىندىھازىر 

  .بارغانسىرى بۇزۇلۇشقا باشلىدى

  ا دېمهكمۇ؟باغقا ، تاغقا دېمهك ئاسان ۋه راۋانمۇ ، تاققا، باقق: تهلهپپۇز قىلىپ باقايلى

  . ئهمدى بولدى قىلاي. بۇھهقته سۆزلىسهك گهپ جىق

  !مۆھتهرهم تىل ئهرباپلىرىمىز

  !خهلقنىڭ نهچچه مىڭ يىللىق تۇرمۇش ھاسىلاتلىرى بىلهن قالايمىقان ئويناشماڭلار

قان چىقارماي ئادهم «. ئهۋلاتلىرىمىز ئهجداتلىرىنىڭ يازمىلىرىدىن پايدىلىنالايدىغان بولسۇن

 ...!!!  ئىشىنى سادىر قىلماڭلار »ئۆلتۈرۈش

» ئۇيغۇر تىلى « يىلى تۈزۈلگهن  - 1984مهن ئهمدى ئىملا مهسىلىسىده ئاشۇ شۇنىڭ ئۈچۈن 

  .دهرسلىگىنىڭ ئهسلىگه كهلتۈرىلىشىنى جىددىي تهشهببۇس قىلىمهن

ىلنىڭ ئورنىغا مهرىپهتته يۈكسىلىش ئانا ت-هلۇمكى، دۇنيانىڭ ھېچ قانداق يېرىده ئىلىمم) 3

بهلكى ئانا تىلدا . قوللىنىپ ئىشقا ئاشۇرۇلغان ئهمهس ھهم ئاشۇرغىلىمۇ بولمايدۇ 95% باشقا تىلنى 

، ئاللىقاچان  بۇ بىر مۇنازىره تهلهپ قىلمايدىغان. ئهلبهتته ئۆزلىشىدۇ، 100% ئۆتۈلگهن دهرسلا 

ئهزهلدىن بىلىمخۇمار تىرىشقاق، ئۇنىڭ ئۈستىگه بىز ئۇيغۇرلار .  ئىلمىي قانۇنىيهت ئىسپاتلانغان

قوش تىللىق « بىزگه ئاتالمىش ! ھازىرمۇ ۋه مۇندىن كېيىنمۇ شۇنداق. ئىجاتچان مهرىپهتپهرۋهر مىللهت 

سىياسىتى تېڭىلمىسىمۇ بىز ئانا تىلىمىزدىن باشقا تىللارنى ئاڭلىق ، ئىستىخىيىلىك ھالدا » مائارىپ 

  .ه باشقىلاردىن ياخشىراق نهتىجىلهرنى قولغا كهلتۈرهلهيمىزئۆگۈنۈپ، بىلىمنىڭ ھهر قانداق ساھهلىرىد

ئىشلىۋاتقان بىلىم  ۋه بولمىسا دۇنيانىڭ ھهرقايسى جايلىرىدا ئوقىۋاتقان ئوقۇغۇچىلىرىمىز

بىزنىڭ ئوقۇغۇچىلىرىمىز قايسى دۆلهتكه بېرىپ ئوقۇسۇن، ئۇ  -ئهھىللىرىمىزگه قاراپ بېقىڭلار، 
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ئوقۇغۇچىلىرىنىڭ ئالدى بولۇپ مۇنهۋۋهرلىك سالاھىيىتىنى، بىلىم  يهرلهردىكى ھهر قانداق مىللهت

ئهھىللىرىمىز كاتتا ئالىم ، پروفېسسور بولۇپ  ئاجايىپ قىممهتلىك ئىلمىي نهتىجىلهرنى يارىتىپ ، 

  !شۆھرهتلىك مىللهت ئىكهنلىگىنى نامايان قىلىپ كهلمهكته -مىللىتىمىزنىڭ كاتتا شان 

پهتنى گۈللهندۈرۈش ئاساسىدا تهرهققىيات قهدىمىنى تېزلىتىمىز، مهرى –شۇنىڭ ئۈچۈن ئىلىم  

  :بۇ جهھهتته. دهيدىكهنمىز ، ئۇيغۇر مائارىپىدا جىددىي قاتتىق ئىسلاھات ئېلىپ بېرىش كېرهك

پۈتكۈل دهرسلهرنى تاكى ئالىي مهكتهپلهرنى پۈتتۈرگهنگه قهدهر خاس ئۇيغۇر تىلىدا ئوقۇپ ) 1

نى ئوقۇپ »پايدىلىنىش ماتېرياللىرى«باشقا تىللارنى بولسا . كېرهكتاماملاش ئىشقا ئاشۇرىلىشى 

چۈشۈنۈشكه پايدىسى بولسۇن ئۈچۈن قوشۇمچه دهرس سۈپىتىدىلا ئورۇنلاشتۇرۇپ ئۆگۈنۈشنى يولغا قويۇش 

  .كېرهك

قوش تىللىق «ئهمهلىيهت شۇنى مۇنازىره تهلهپ قىلمايدىغان ھالدا ئىسپاتلىدىكى، ئاتالمىش  

غۇر پهرزهنتلىرىنىڭ بوينىغا سېلىنغان تاقاق، قولىغا سېلىنغان كويزا، پۇتىغا سېلىنغان ئىشكال ئۇي» مائارىپ

يېزىغىنى ناھايىتى ئۇستۇلۇق بىلهن مائارىپ  -بولۇپ ، ئۇيغۇر تىل  ، ئاغزىغا سېلىنغان يۈگهن

  !پ قالدى يېزىغىنى ئومۇملاشتۇرىدىغان ۋاسته بولۇ -تىل  خىتايساھهسىدىن سىقىپ چىقىرىدىغان ۋه 

شۇنداق بولغاچقا ئهۋلاتلىرىمىز فىزىلوگىيه جهھهتتىن تىلى قاتتىقلىشىپ ئانا تىلىدا ئۆلچهملىك 

سۆزلىيهلمهيدىغان، پىسخولوگىيه جهھهتتىن خامۇش ، ھهتتا دېۋهڭ ، ئىجتىمائىي مۇناسىۋهتته ئانا 

  . تىلىنىڭ بۇزغۇنچىسى بولۇپ يېتىلىشكه باشلىدى

  

  :پ بېقىڭتۈۋهندىكى شېئىرنى كۆرۈ
  

  ئاخۇنۇمنى يىغلاتقان نىكاھ
  

  ،تويى بولۇپ ئاغىنىمىزنىڭ 
  .نىكاھىغا باردۇق سهھهرده 

  ،ئاخۇنۇمنى يىغلاتقان نىكاھ 
  .پۇر كېتىپتۇ پۈتۈن شهھهرگه 

  
  ،خىجىللىقتىن قىزاردى چوڭلار 

  .باشلىغاچقا بوۋىلار سوراق 
  ،بايان ئهيلهي كىتاپخانلىرىم 

  :ئهسلى ئىشنىڭ جهريانى مۇنداق 
  

  ،ئىمام ئاخۇن باشلىدى تهپسىر
  .شۈك بولۇشتۇق ئايهتنى ئاڭلاپ 

  .ھهيران بولدى مىنكاۋخهن يىگىت 
  .چىقتى بىر قۇر ھهممىگه قاراپ 
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  »؟خاتۇنلۇققا قۇبۇل قىللىمۇ «
  !قىزنى ، يىگىتكه  ،دېدى ئىمام -

  ،ئىپادىسىز ئولتۇردى يىگىت 
  .چۈشهنمىگهچ تازا بۇ سۆزنى 

  
  

  ،اۋاپنى قىستىغاچقا ئىمام ج
  .دهپ باقتى قولداشقا  »؟تا شوسا«-

  -دېدى بوۋىلار غهزهپ  -! توۋا
  .بىلهن قاراپ دادا قاقباشقا -
  

  ،پىچىرلىغاچ قولدىشى كۈلۈپ 
  ،دېدى يىگىت ئالدىراپ  ،» تۇڭيى« 
  ،دېدى ئىمام ئاخۇنۇم » ... !ئاپلا«

  .توختىماستىن ساقالنى سىلاپ 
  

  ،داۋام ئهتتى نىكاھنى ئىمام 
  .هپتىن چاقناپ كهتتى كۆز بىر غهز

  ،قىزنىڭ ئاغزىدىن تاشقېرىدىكى 
  ...دىگهن سۆز » ! ھهئه« ئاران چىقتى 

  
  ،تۇزلۇق ناننى يىگىتكه بهرسه 

  »؟جىگى سا«: ھهيرانلىقتا دېدى
  ،قىز تاشقېرىدىكى چىرقىرىدى 

  ......»! فىيچاڭ نهنچىلا،جىگى مو مو « 
  
  ،توۋا دېدى ئىمام غهزهپتىن -

  !!!!!زنىڭ بالىلار مۇشۇمۇ ھه بى
  ،بىر قاباھهت يادىدىن كېچىپ 

  ....دېدى ئاقباش بوۋايلار ....!ھهسرهت 
  
  ،شهرهپلىك ئىش قوش تىللىق بولۇش -

  !ئانا تىلنى ئۇنتۇش جىنايهت 
  ،ئانا تىلسىز ئهلنىڭ كهلگۈسى 
  !مۇقهررهركى قىزىل قىيامهت 

  
  ،تامام بولدى بۇ نىكاھ شۇنداق 

  .هممه پوق يىگهندهك بوپ قالدى ھ
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  ،ئىمام يىغلاپ دىگهن بۇ گهپلهر 
  !!!!!!!! بارچىمىزگه بولسۇن تهربىيه 

  
  :خاتىمه 

  ،قىز دهپتۇمىش ئىمام ئاخۇننى 
  » ؟داخۇزى نائىردى جۈجاڭ«  بۇ 

  ،ساددا يىگىت دهپتۇ ئىمامنى 
  »!!!!جىگى يې يې مهسچىتكه شوۋجاڭ « 
  
  ،شهرهپلىك ئىش قوش تىللىق بولۇش -

  !جىنايهت  ئانا تىلنى ئۇنتۇش
  ،ئانا تىلسىز ئهلنىڭ كهلگۈسى 
  !مۇقهررهركى قىزىل قىيامهت 

  

  قېنى، ئهمدى دهپ باقايلى، مائارىپنىڭ نىشانى مۇشۇنداق ئادهم يېتىشتۈرۈشمۇ؟

ى غسىنى» قوش تىللىق مائارىپ«تولۇقسىز ئوتتۇرا مهكتهپتىن باشلانغان يهنه ئېيتساق ،   

ئىچكىرى  .ماقتا ىنى تونۇش ۋه چۈشىنىش پۇرسىتىدىن مهھرۇم قىلگىئۆزىنىڭ مىللىي كىملئهۋلاتلىرىمىزنى 

ئالىي مهكتهپلهرگه قۇمدهك چېچىۋېتىلگهن ئۇيغۇر ئوقۇغۇچىلار بىرقانچه يىللىق  ئۆلكىلهردىكى

ئۇنىۋېرسىتېت ھاياتى جهريانىدا ئۇيغۇر تىللىق تهپهككۇردىنلا ئهمهس، بهلكى ئۆزلىرى تهۋه بولغان مىللىي 

  .مۇ بارغانسېرى يىراقلاشماقتامهدهنىيهتتىن

ئۇيغۇرچه ئوقۇغاچقا ئۇيغۇرچه  هرده ئهۋلاتلىرىمىزللباشلانغۇچتىكى مهزگىدهسلهپكى يىللاردا   

قوش ‹ئوتتۇرا مهكتهپكه چىقىپ . ىلارنى ئوقۇيتتپئۇيغۇرچه كىتا. ىئهدهبىي ئهسهرلهرگه بهكمۇ قىزىقاتت

لاردىن بارغانسېرى يىراقلىشىشقا پىن، ئۇيغۇرچه كىتانىڭ سىنىقىغا دۇچ كهلگهندىن كېي› تىللىق مائارىپ

بىر تهرهپتىن خهن تىلىنىڭ بېسىمى، يهنه بىر تهرهپتىن ياخشى نهتىجه بىلهن ئالىي . ىباشلىد

ردىن ئوقۇتقۇچىلا .تاشلاپ قويۇش خهۋپىنى پهيدا قىلدىمهكتهپلهرگه ئۆتۈش تهقهززاسى ئۇيغۇر تىلىنى 

لارنى ئوقۇتمايدىغان، پهقهت خهن تىلىدىكى دهرسلىك پچه كىتائۇيغۇررغىچه ئانىلا-تارتىپ ئاتا

  ...... ئۆگىنىشكه قىستايدىغان بولدىپلارنىلا كىتا

بالىلىرىمىز يهسلىدىن باشلاپلا ئۆزلىرى چۈشهنمهيدىغان تىلدا سۆزلهشكه مهجبۇرلىنىپ بولۇپمۇ   

ۋه بۇنى  ېماتىكىلىق مهسىلىلهرشاتۇتقا ئايلىنىۋاتىدۇ، بالىلارنىڭ ئهقلى سهۋىيىسىدىن ھالقىغان مات

ىنى ھېس قىلىپ گئىكهنلى »دۆت«قاينىمىدا بوغۇلۇپ، ئۆزىنىڭ يېزىغىنىڭ  -چۈشهندۈرىدىغان خهن تىل 

 !ئۇقۇمى سىرلىق، ئېقىل يهتمهيدىغان بىر دۇنيا؟» غايه«ۇلاردا ڭلاشقىمۇ ئشۇ. ئۈمىدسىزلىككه پېتىۋاتىدۇ

  نىشانى مۇشۇنداق ئادهم يېتىشتۈرۈشمۇ؟ دهپ باقايلى، مائارىپنىڭيهنه قېنى، ئهمدى 

  بىزنىڭ ئهۋلاتلىرىمىزنىڭ تهقدىرى مۇشۇنداق بولىشى كېرهكمۇ؟

مهرىپهت پىشۋالىرىمىزنى  -ئهمدى قاراپ باقايلى، بىزنىڭ پهرزهنتلىرىمىز بۈگۈن مهشھۇر ئىلىم 

ئهدهبىي ئهسهرنى قانچىلىك بىلىدۇ؟ خاس ئانا تىلىمىزدا تهپهككۈر قىلىپ بىرهر ئۆلچهملىك ئىلمىي، 

  قانچىلىك يازالايدۇ؟ 
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  مۇ؟» تهجرىبه ماتېريالى«زادى، بىزنىڭ پهرزهنتلىرىمىز باشقىلارنىڭ   

  نېمىشكه بىز ئۆز پهرزهنتلىرىمىزنى ئۆزىمىزنىڭ ۋارىسى سۈپىتىده تهربىييىلىيهلمهيمىز؟  

ن قوللىنىۋاتقان زاماندىن بۇيا –ئايانكى ، ھهر مىللهت خهلقىنىڭ پهرزهنت تهربىيلهشته زامان   

ئهللهي ناخشىسى « بۇ يهرده، . دهستۈرلىرى بولغىنىدهك، ئۇيغۇرلارنىڭمۇ ئۆزىگه خاس دهستۈرلىرى بولغان

بوۋاق قېنىغا ئانا سۈتى بىلهن تهڭلا ئۆزلىشىپ، كىشىنى چوڭقۇر ھاياجانغا سالىدىغان تهسىرلىرى » 

يىتىلىدىغانلىغى بىلهن بىر ئۆمۈر ، بهلكى بىلهن ئهجايىپ ساغلام ئىخلاس ، ئهقىدىلىك ئهۋلاتلىرىمىز 

  .ئهۋلات پهخىرلىنىشكه ھهقلىقمىز –ئهۋلاتمۇ 

  :كۆرۈپ باقايلى  

  

  
 ئهللهي بالام ئهللهي                      

 
 ئاللاھ بهرگهن نېئمهتسهن، ئهللهي بالام ئهللهي 

 گۆھهردىنمۇ قىممهتسهن، ئهللهي بالام ئهللهي
 للهي بالام ئهللهيدىنىم ئۈچۈن تۆھپهمسهن، ئه

 سهن كهلگۈسى ئۈممهتسهن، ئهللهي بالام ئهللهي
 

 يالغۇز ئهمهس بۇ باشىڭ، ئهللهي بالام ئهللهي
 پهيغهمبهردۇر يولباشىڭ، ئهللهي بالام ئهللهي
 ئاتا ئاناڭ سىرداشىڭ، ئهللهي بالام ئهللهي
 مۇئمىنلهر قېرىنداشىڭ، ئهللهي بالام ئهللهي

 
 هللهي بالام ئهللهيزېمىن ساڭا راسلار ئاش، ئ

 پهرۋىش قىلار ئاي قۇياش، ئهللهي بالام ئهللهي
 قوغدار سېنى پهرىشته، ئهللهي بالام ئهللهي

 خىزمهتكاردۇر تاغۇ تاش، ئهللهي بالام ئهللهي
 

 بولسۇن ئاللاھ يادىڭدا، ئهللهي بالام ئهللهي 
 قۇت ئىقبالىڭ ئالدىڭدا، ئهللهي بالام ئهللهي

 ، ئهللهي بالام ئهللهيپاكلىق بولسۇن زاتىڭدا
 شهرهپ بار قانىڭدا، ئهللهي بالام ئهللهي-شان

 
 ئاللاھ بهرسۇن ئىمانىڭ، ئهللهي بالام ئهللهي 

 نۇرغا تولسۇن ئېقبالىڭ، ئهللهي بالام ئهللهي
 ھالال بولسۇن ئاشلارىڭ، ئهللهي بالام ئهللهي
 ئاسان بولسۇن ئىشلارىڭ، ئهللهي بالام ئهللهي
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 همگه، ئهللهي بالام ئهللهيھۆر يارالدىڭ ئال
 نۇر تولدۇردۇڭ خانهمگه، ئهللهي بالام ئهللهي

 خهلقىڭ كۈلسۈن تۆھپهڭگه،ئهللهي بالام ئهللهي
 شهيتان چۆمسۇن ماتهمگه، ئهللهي بالام ئهللهي

 

ئهنه، بۇ ناخشىدىن ، ئۇيغۇرلارنىڭ يارىتىلىش قىسمىتىنىڭ نهقهدهر چۇڭقۇر مهنالار بىلهن   

گىنى ۋه ھهقىقىتهن پهخىرلىنىشكه ئهرزىيدىغانلىغىمىزنى چۇڭقۇر ھېس قىلغىلى مۇجهسسهملهنگهنلى

 بولمامدۇ؟

مىللهتكه ۋاپادار  - ئهۋلاتلىرىمىزنى ئاللاھقا سادىق، ۋهتهن _____ دېمهككى ، ئۇيغۇر مائارىپى   

جاسارهتلىك قىلىپ تهربىيلهشنى تۈپ نىشان قىلىدۇ ھهم  -ھايالىق ، ۋىجدان  -، دېمهك ئىمان 

  !قىلىشى كېرهك

ئهمما ، ئهمدى ئهۋلاتلىرىمىز مۇنداق قىممهتلىك تهلىم تهربىيه مۇھىتىدىن مهھرۇم قىلىنىۋاتسا بىز   

  يانىلا سۈكۈت قىلىپ تۇرىۋىرىشىمىز كېرهكمۇ؟

ئانىلىق بۇرچىمىزنى پىداكارلىق بىلهن ئورۇنلىماسلىغىمىز  –زادى ئهۋلاتلىرىمىزغا بولغان ئاتا   

  كېرهكمۇ؟

مهرىپهتته نهچچه مىڭ يىل كېيىن تۇرىدىغان زور كۆپ  -ۇنياغا نهزهر سالساق ، ئىلىم پۈتكۈل د  

دهرسلهر مۇتلهق ئانا  ىمۇسانلىق مىللهتلهرنىڭ باشلانغۇچ مهكتهپلىرىلا ئهمهس كاتتا ئالىي مهكتهپلىرىد

جايىپ ئهمما بىزدهك پۈتكۈل ئىنسانىيهتنىڭ مهدىنىيىتى تهرهققىياتى ئۈچۈن ئا. تىلىدا ئۆتىلىدۇ

 20مهرىپهت ئۇستازى بولۇپ تۇنۇلغان  -قىممهتلىك، ئالهمشۇمۇل تۆھپىلهرنى تهقدىم قىلىپ ئىلىم 

خاس ئانا تىلىدا ئوقۇپ بىلىم نىمه ئۈچۈن جهڭگىۋار ، داھىيانه بىر مىللهتنىڭ نهچچه مىليون نوپۇسلۇق 

 ،مىللىتىمىزگه نىسپهتهنزادى  بولمايدۇ؟ بۇ ئىگهللهيدىغان ، بىلىم ئاشۇرىدىغان ئالىي بىلىم يۇرتلىرى

  قاتتىق نومۇس ئهمهسمۇ؟ ، زور يوقۇتۇشھهتتا پۈتكۈل ئىلىم دۇنياسىغا نىسپهتهن 

مهدهنىيهت ئۇستازى بولۇپ تۇنۇلغان مىللهتكه مۇنداق  -زادى پۈتكۈل ئىنسانىيهتنىڭ ئىلىم   

نغان توسقۇنلۇق ئهمهسمۇ؟مۇئامىلىده بولۇش ، ماھىيهتته ئىنسانىيهتنىڭ مهدهنىي تهرهققىياتىغا قىلى

كىچىك كۆلهملىك چهتئهللهرگه چىقىپ يهرلهشكهن ئۇيغۇر پهرزهنتلىرى بولسا قارايدىغان بولساق،   

تهربىيه ئۈچۈن  -ىلىپ ، مۇكهممهل تهلىم ئانا تىل كۇرسلىرىدا ، ئائىلىده ئوقۇش بىلهن بولدى ق

  .ۇشقا كىرىۋاتىدۇرايون تىلىدىكى مهكتهپلهرگه ئوق -ئۆزلىرى تۇرۇشلۇق دۆلهت 

  ؟سىلهربىزنىڭ زىيالىلىرىمىز بۇ جهھهتته نىمىشكه كاللا ئىشلهتمهي

قاتتىق ئويلىنايلىكى، ئۇيغۇر تىلى ــ نوقۇل ئائىله تىلى ئهمهس، ئۇيغۇر تىلى ـــ نوقۇل يهسلى 

بهلكى مهھمۇت قهشقهرى، يۈسۈپ خاس ھاجىپ ، ئهلىشىر ناۋايىدهك كاتتا سهۋىيىلىك . تىلى  ئهمهس 

ئائىله «ئهمما نوقۇل ھالدا بالىلىرىمىزنى . مهشھۇر ئالىمى زاتلارنىڭ يىتىلىشىگه يول ئاچقان ئۇلۇقۋار تىل

بىلهن تهربىيلهشنى تۇتۇش بىلهن بولدى قىلساق ، دېمهك بىز دهرھال ھهرىكهتكه كېلىپ » مائارىپى

ىيىلىك بىلىم قورغىنىغا توپلاپ سهۋ» ئېنىستوت«تهربىيىلىنىدىغان  ئهۋلاتلىرىمىزنى خاس ئانا تىلى بىلهن 

ئۇنداق مۇكهممهل يېتىشكهن ئىلىم ئهھىللىرىنىڭ مهيدانغا كېلىشىگه  ،ىساقتهربىيىلهشنى باشلىم

  !ئۇ چاغدا زور يوقۇتۇشلارغا دۇچ كېلىمىز. توسقۇنلۇق قىلغان بولىمىز
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سىس قىلىنغان ته الىشىمىز ئۈچۈن ، بىزنىڭمۇ خاس ئانا تىلىمىزدا ئوقۇش ، بىلىم ئاشۇرقىسقىسى

غهيرى تىللارنىڭ كونتروللىغىدىن  ئۇيغۇر مائارىپىدېمهك بولمايدىكهن،  ئالى بىلىم يۇرتىمىزمۇكهممهل بىر 

  !!!  مهڭگۇ تهرهققىي قىلالمايدۇ  قۇتۇلالمايدىكهن 

  : شۇنىڭ ئۈچۈن 

ومىيه ئۇيغۇر دىيارىدىكى زىيالىلار بىردهك قوزغۇلۇپ ، ب د ت ۋه مىللىي تېرىتۇرىيهلىك ئاپتون: ئا 

قانۇنىنىڭ مۇناسىۋهتلىك بهلگىلىمىلىرىنى ئىزچىللاشتۇرۇش بۇيىچه ئىش كۆرۈش كېرهكلىگىنى ھۆكۈمهت 

ئورگانلىرىغا بىلدۈرۈش ۋه خاس ئۇيغۇر ئانا تىل ئالىي بىلىم يۇرتلىرىنىڭ بهرپا قىلىنىشى ئۈچۈن 

  !پىداكارلىق كۆرسىتىشلىرى كېرهك

لۇپ، ھهرقايسى دۆلهت رايونلاردا ياشىۋاتقان ئۇيغۇر چهتئهلدىكى زىيالىلار بىردهك قوزغۇ: ئه 

 ‐‐‐پهرزهنتلىرىنىڭ رويخىتىنى تۇرغۇزۇش، خاس ئۇيغۇر ئانا تىلىدا ئوقۇشىنى كاپالهتكه ئىگه قىلىش، 

باشلانغۇچ ، ئوتتۇرا مهكتهپنى ئۆز جايىدىكى ئۇيغۇر ئانا تىل مهكتهپلىرىده ئوقۇش، بهلگۈلۈك سانغا 

  . ئۇيغۇر ئالى مهكتىۋىده ئوقۇشىنى ئهمهلگه ئاشۇرىشى كېرهكيهتكهنكهنده مۇنتىزىم 

بۇ يهرده شۇنى ئالاھىده ئوتتۇرىغا قويىمهنكى، بىزنىڭ بىلىم يۇرتلىرىمىزدا پهننىي بىلىملهر بىلهن 

ئوقۇتۇش ئۇسۇلى يولغا  –ئىسلامىيهت گهۋدىلهنگهن دىنىي بىلىملهرنى بىرلىكته ئۆگۈنۈشتهك يېڭىچه ئوقۇ 

يېڭى دهرۋازىسى ئېچىلىشىغا ئۈلگه ۋه يېتهكچى بولىشىمىز  –لىم تهھسىل قىلىشنىڭ يېپ قويىلىشى، ئى

شۇ ئاساستا ئىسلامىي دىنىي بىلىملهرنى ئۆگۈنۈشكه سهل قاراشتىن كېلىپ چىقىۋاتقان ئىنتايىن . كېرهك

. ىلى بولىدۇپاراغهت دهۋرانىغا قهدهم تاشلىغ –ئېغىر يوقۇتۇشلارنىڭ ئالدىنى ئالغىلى ، دۇنياۋىي بهخت 

  . بۇ جۈملىدىن ئاللاھنىڭ ئىنسانلارنى يارىتىش غايىسىگه ئويغۇنلىشىشنىڭ ئهمهلىي يۈزلىنىشىدۇر

چۈنكى، قاراپ باقايلى، ھهر يىلى پۈتكۈل دۇنيا بۇيىچه مىليونلىغان ئوقۇغۇچى مهكتهپ 

ئۈچۈن ئهمما نىمه . شهرىپى بىلهن جهمىيهتكه يۈزلىنىۋاتىدۇ» بىلىم ئهھلى « پۈتتۈرۈپ ، 

تهجاۋۇزچىلىق، بوزهكخورلۇق، بۇلاڭچىلىق ، قانخورلۇق، كۆز بۇيامچىلىق ، خىيانهتچىلىك، 

  ئالدامچىلىق، يالغانچىلىق ،  ھارام تاماقلىق ، ئهخلاقى بۇزۇقچۇلۇق كهبى قهبىھ خاھىشلار تۈگىمهيدۇ؟ 

  زادى، بىلىمنىڭ نىشانىسى مۇشۇمىدى؟ ۋه مۇشۇنداق بولىشى كېركمىدى؟

  ئۈچۈن مۇنداق خاھىشلار بهزى جايلاردا ھهددىدىن زىياده ئېغىر ؟ زادى نىمه

  !سهۋهبى پهقهت بىرلا

ئىدېلوگىيه  –دېگهنلهرنىڭ كاللىسىدا ئىسلامىي ئاڭ » بىلىملىك بىز«ئۇ بولسىمۇ ، ئاشۇ 

 ئىدېلوگىيه جهھهتتىن بىلىم ئالغانلاردا يېتهرلىك –ئىسلامىي ئاڭ ! جهھهتتىن ھېچ قانداق چۈشهنچه يوق

  !ئىمانىي مۇستهھكهملىك يوق

. شۇنىڭ ئۈچۈن ئۇلاردا ئىنساننىڭ يارىتىلىش سهۋهبى ھهققىده ھېچ قانداق مهلۇمات يوق بولۇپ

شوڭىلاشقا كۆز . ماكانى ھېساپلايدۇ» كۈلۈش  -ئىچىش ، ئويناپ  -يهپ « بۇ دۇنيانى پهقهتلا 

ش ئۈچۈن قۇلىدىن كهلگهن ھهر قانداق ئالدىدىكى مهنپىئهتنىڭ چاپارمهنى بولۇپ، بۇ مهنپىئهتكه ئېرىشى

مانا شۇنداق بولغاچقا ، بۇ خىل شهخسىيهتچىلىك ئومۇمىي . قهبىھ ئىشلارنى قىلىشتىن باش تارتمايدۇ

ئاساسىي ئېقىمغا ئايلىنىپ قېلىپ ، بۇنىڭ نهتىجىسىده يۇقېرىدا بايان قىلىنغان قهبىھ خاھىشلار ئىزچىل 

جىز قارالغان مىللهتلهرنى زورلۇق كۈچ ۋاستىسى بىلهن خالىغانچه تهجاۋۇزچىلار ئا ‐‐‐ئهۋج ئېلىۋاتىدۇ 

تالاپ كېتىۋاتىدۇ ،   - قانلىق باستۇرۇپ، ئۇلارنىڭ زېمىنىنى قولىغا كىرگۈزىۋېلىپ ، بايلىغىنى بۇلاپ 
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  !!!ئاجىزلار چىدىغۇسىز زۇلۇم ، كۈلپهتلهرگه دۇچار بولىۋاتىدۇ 

چۈنكى، ئىنساننىڭ ئاخىر بىر كۈنى بارىدىغان  .رۇشهنكى بۇ ئىنتايىن خهتهرلىك يۈزلىنىشتۇر

ھهرىكهتتىن  –بۇ دۇنيادا قىلىنغان ھهر قانداق سۆز ! جايى ئاللاھنىڭ دهرگاھى، ھېساپ مهيدانى

ئىدېلوگىيه جهھهتتىن مۇكهممهل يېتىشكهن  -پهقهت ئىسلامىي ئاڭ . ھېساپ بېرىدىغان مهيداندۇر

ىتى ۋه شاپائىتىگه ئېرىشىپ ، بۇ دۇنيادىكىدىن تېخىمۇ راھهت ئىنسانلا مانا شۇ مهيداندا ئاللاھنىڭ رهھم

  !پاراغهتلىك ھاياتىنى باشلىيالايدۇ -

 –شۇنىڭ ئۈچۈن ، ئىسلامىيهتنىڭ تارىختىن بۇيانقى پېداكار ۋارىسى بولۇپ ، ئىسلام نۇرى قان 

راللاندۇرۇش ـــ ئىمانىي قېنىغا سېڭگهن بىز ئۇيغۇرلار ئۈچۈن ئىلىم يۇرتلىرىمىزنى ئىسلامىي بىلىم بىلهن قو

  !   تهربىيه بۇرچىمىزدۇر –، ۋىجدانى تهلىم 

يېزىغىمىزنىڭ سېھرى كۈچىنى جارى قىلدۇرىشىمىز  -ئوقۇش يىلىنى قىسقارتىش، ئۆز تىل ) 2

  .كېرهك

يىل،  12ئوتتۇرا مهكتهپنىڭ ئومۇمىي ئوقۇش يىلى  -باشلانغۇچ دىيارىمىزدا مهلۇمكى، ھازىر 

  . تته يىل ئالىي مهكتهپنىڭ يه

  بۇ ئېقىلغا ئۇيغۇنمۇ ؟

چۈنكى بىزنىڭ يېزىغىمىز ئېلىپبهلىك يېزىق ، سۆزلىرىمىز ئاز ۋه ! ياق ، قهتئىي ئۇيغۇن ئهمهس

بالاغهتته ھهر قانداق تىلنىڭ ئالدىنقى  -ساز ئهمما ئىپادىلهش كۈچى ئهڭ مۇكهممهل ، پاساھهت 

 خىتاي لى بايان قىلىپ ئۆتتۈمكى، ئىنگىلىز ۋهبۇنى يۇقېرىدا بىر قهدهر تهپسى. قاتارىدا تۇرالايدۇ

ۋه نۇرغۇن ئىقتىسادىي  تىللىرىنى ئۆگۈنۈش ، قوللۇنۇشقا سهرپ قىلغاندهك كۆپ ۋاقت ، كۆپ زېھنى كۈچ

سۆرهلمىلىك قىلىپ ئارتۇقچه تهكرارلىق مىساللىرى بىلهن ھهپىلىشىپ . ئىھتىياجىمىز يوقسهرپىياتقا ئهسلا 

  . ۇرىشىمىزنىڭ قىلچىمۇ زۆرۈرىيىتى يوقۋاختىمىزنى زايه قىلىپ ئولت

شۇنىڭ . يېزىق ئهنئهنىسى بولىدۇ -رۇشهنكى، ھهر قانداق مىللهتنىڭ ئۆزىگه خاس تىل 

يېزىق ئهنئهنىسىنى باشقا بىر مىللهتكه تهدبىقلاپ ئىش كۆرۈش ھهرگىزمۇ  -ئۈچۈنمۇ بىر مىللهتنىڭ تىل 

 خىتايئوقۇش ، بىلىم ئاشۇرۇش قىيىن بولغان  خۇسۇسهن، قۇرۇلمىسى مۇرهككهپ ،. ئاقىلانىلىق ئهمهس

چۈنكى، يۇقېرىدا . يېزىقلارنىڭ ئورنىغا دهسسىتىش تېخىمۇ شۇنداق -يېزىغىنى  باشقا  تىل  -تىل

تىلى يېزىغىغا نىسپهتهن ، بۇ تىلنى مۇكهممهل ئۆگىنىۋېلىش ئۈچۈن  خىتايتىلغا ئېلىپ ئۆتكىنىمدهك، 

رنى ئۆگۈنۈپ بولۇش هسا ، ئۇھالدا بۇ لۇغهتتىكى سۆزلهملسۆزلهمنى ئۆگۈنۈش شهرت قىلىن 25 كۈنلىگى

   !ىكهن يىل ۋاقت كېتىد 40ئۈچۈن 
يېزىق بىلهن  -مانا ، بۇنىڭغا نىمه دهيمىز؟  بىر ئادهمنىڭ ئالتۇندهك دهۋرى بۇ تىل 
  ھهپىلىشىپ تۈگىشىپ كهتسه ، قالغان ھالسىرىغان ۋاختىدا قانچىلىك ئىش قىلالايدۇ ؟

باشلانغۇچ ائارىپىمىزنى ئۆزىمىزنىڭ تىلىدا ئوقۇش، بىلىم ئاشۇرۇش ، دېمهك مشۇنىڭ ئۈچۈن بىز 

يىللىق قىلىش، ئالىي مهكتهپنى  9يىللىق ئهمهس ، بهلكى يانىلا بۇرۇنقىدهك  12ئوتتۇرا مهكتهپنى  -

تىلى تهييارلىغىدىن ئىبارهت  خىتاييىللىق  2مۇتلهق ئۆز تىلىمىزدا ئوقۇيدىغان قىلىپ، مۇندىن بۇرۇنقى 

يىلىمىزدا  5يىل قىلىش ، شۇ ئاساستا ئالتۇندهك  5ۋاقت ۋه زىھنى كۈچ ئىسراپچىلىغىدىن قۇتقۇزۇپ 

  .ئىنسانىيهت ئۈچۈن ئهمهلىي خىزمهت قىلىشنى باشلىشىمىز كېرهك

  » .ئهر جهڭده كۆرىنهر ، تۆگه سۇدىن ئۆتكهنده«
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ۇق سۆزلهپ قويۇپ يانپاشلاپ ياتىۋهرسهك قۇر –مىللىتىمىز ئېغىر خورلۇققا دۇچ كېلىۋاتقاندا يانىلا قۇرۇقتىن 

زىيالىي . «بهلكى مهشھۇر ئهدىپ ۋه مهدهنىيهت تهتقىقاتچىسى ئىدۋارد سهييدنىڭ قهتئىي بولمايدۇ، 

-ھهققانىيهت ۋه ئىزىلگۈچىلهرنىڭ ۋهكىلى بولۇپ، ئۇ قانچىلىك خېيىم خهلقنىڭ زۇۋانى، ئادالهت،

نىڭ ئېنىق مهيدانى ۋه كۆز قارىشىنى ىنهزهر ئۆزىي ئمۇشهقهتكه ئۇچراشتىن قهت-خهتهر، ۋه جاپا

دېگهن » زىيالىي ھهقىقهت ۋه ئادالهتنى قوغدىيالايدىغان بولۇش كېرهك. يهلهيدىغان بولۇش كېرهكلىئىپادى

ورنىمىزدىن مهرىپهتپهرۋهر ئىنقىلاۋى قۇربانلىرىمىزنى ئۈلگه قىلىپ ئ ۋىجدانىي خىتابىغا مۇناسىپ ھالدا

ھۆرمهتلىك ئالىمىمىز ئوكتاي سىنان ئوغلى ئهپهندىنىڭ يۇقېرىدا تىلغا  تۇرۇپ ، ن دهسزهپهردهستلىك بىله

ئانا تىلىمىز  كى بايانلىرىنى ياخشىراق تهتقىق قىلىشىمىز ، دېمهك» ئىنگىلىز تىلى توغرىسىدا « ئېلىنغان 

نى نىشانلاش ، بىلهن ئوقۇش ، بىلىم ئاشۇرۇشنى ئاساسىي گهۋده قىلغان ئالى بىلىم يۇرتىمىزنىڭ بولىشى

ئاللاھقا سادىق ، مىللهتكه ۋاپادار ئهڭ ئالىي مهلۇماتلىق ئهۋلاتلارنى يېتىشتۈرۈشنى نىشانلاش ـــ دېمهك، 

بىر زىيالىنىڭ قهتئىي باش تارتىپ بولمايدىغان ، -تۇمۇرىدا مۇسۇلمان ئۇيغۇرنىڭ قېنى ئېقىۋاتقان ھهر

ىقىرىشقا تىرىشىدىغان تارىخىي ، ۋىجدانىي ۋه بهلكى تهخىرسىزلىك تۇيغۇسى بىلهن جىددىي ۋۇجۇتقا چ

  .   ئىمانىي بۇرچىدۇر

شۈمشۈيۈپ جان باختىلىق بىلهن ياشايدىغان  ئاتالمىش زىيالىلار  خهلقىمىزگهئهلبهتته شۇنداقكى،  

ئابدۇلقادىر داموللام، لۇتپۇللا   ،ئهمهس، بهلكى تهۋپىق ئهپهندىم، ئابدۇخالىق ئۇيغۇرقهتئىي كېرهك 

ئادالهت، ھهقىقهت ئۈچۈن ئۆزىنى پىدا قىلالايدىغان ھۇشيار، جاسارهتلىك  ۋه شۇلارغا ئوخشاش مۈتهللىپ

  !ۋه ۋىجدانلىق ۋهتهن ۋه مىللهتپهرۋهر ئوغلانلار كېرهك

زامانىدا خهلقنىڭ رايىغا مۇناسىپ جاللات گومىنداڭ ئهكسىيهتچىلىرى ئايانكى ، لهنهت تهككۈر   

للات گومىنداڭ ئهكسىيهتچىلىرى خهلقىمىزنىڭ بېشىدا قانلىق جاقانۇن نىزام يوق ئىدى ۋه شۇڭا 

قامچىسىنى ئوينۇتۇپ ، سىياسى زۇلۇم، ئىقتىسادىي بۇلاڭچىلىق ،مهدهنىيهت تهجاۋۇزچىلىغى ۋه  

ئاشۇ ئاستى قىلىۋاتقاندا ،  -ئهخلاقىي بۇزۇقچىلىق بىلهن خهلقىمىزنى قاتتىق ئاياق  -ئىجتىمائىي 

كۆكرهك كېرىپ مهيدانغا چىقىپ ، قهلهم بىلهن، ئهلهم بىلهن كۈرهش  ىمىزمهردان ئوغلانلىر - مهردۇ 

قىلمىغانمىدى؟ ئۇلار بۇ ھهققانىي ھهرىكىتى ئۈچۈن قولغا ئېلىنىدىغانلىغىنى ھهتتا پاجىئهلىك ھالدا 

  ئۆلتۈرىدىلىدىغانلىغىنى بىلمهسمىدى؟ 
هشكه ئىندىدى، ئهمما ۋهتهن، مىللهتنىڭ تهغدىرى ئۇلارنى كۈر. ئهلبهتته بىلهتتى  

مۈشۈكتهك مىڭ يىل ياشىغۇچه يولۋاستهك بىر كۈن «شۇڭلاشقا ئۇلارنىڭ نهزىرىده . جاسارهتلهندۈردى 
ئهڭ قىممهتلىك ، ھهقىقىي ئىنسان كهبى ياشاش بولۇپ ،  ____ دېگهن ۋىجدانى ئهركهكلىك» !ياشا

لېكىن . هلا مۇھهببهتھايات مهن ئۈچۈن ھهممىدىن قىممهت، ھاياتىمدىنمۇ ئ« بۇنىڭ نهتىجىسىده 
دهپ ئاشۇ مۇدھىش جاھالهت » !كېچىمهن ھهرئىككىسىدىن، ئازاتلىق ، ئهركىنلىك ئۈچۈنلا پهقهت

  !دۇنياسىغا شىددهت بىلهن ئوت ئاچتى
بېسىمغا  قاتتىقئېتىقادىمىز، ئانا تىلىمىز  -بىزنىڭ ئىمان ھازىر قارايدىغان بولساق،   

   .ۇئۇچراۋاتىد
  .قېلىۋاتىدۇكاتېگۇرىيىسىگه كىرىپ » جىنايهت« بولسابۇ جهھهتته قانۇنىي پىكىر قىلىشلار    

دهك ئوتتۇرىغا چىقىپ ، يۈز بىرىۋاتقان بۇ بىز بۇ جهھهتته نىمه ئۈچۈن ئاشۇ مهرھۇملىرىمىز  
  بولالمايمىز؟ تهڭسىزلىك، ناھهقچىلىككه قارشى پىكىر ، مۇلاھىزىلهرده 
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  !نىڭ تېرىگى مۆھتهرهم زىيالىلارخهير، خهلقىمىز  

مىليونلىغان ئهۋلاتلىرىمىز سىلهرنى ! دهۋر سىلهرنى كۈتمهكته !ئويغۇنۇڭلار گهك بولۇڭلار،هس  

  !!!ئېزىز ئۇيغۇر مىللىتىمىزنىڭ مائارىپى سىلهرنى كۈتمهكته ‐‐‐ !كۈتمهكته

  !!!لىۋهتمهيلى ئهۋلاتلىرىمىزغا ئىگه بولايلى، ئۇلارنى خورلۇق ، زورلۇق قاينىمىغا تاش  

  

  

 :ناملىق شېئىرىمنى ھۆرمهت بىلهن تهقدىم قىلىمهن» جان تىلىم -ئانا تىلىم «ئهمدى ئاخىرىدا   

  
  

  تىلىم ئانا تىلىم ـ جان    
 
 ئاللاھ ئىنسان ياراتقاندا تهڭ يارالغان تىلىم سهن ،  
 . ــ جىسمىمگه قاندهك تارالغان تىلىم سهن ھهمده جانۇ  
  
 ئۇيغۇر بوپ ، ز سۈتى بىرله ئاچتىمزۇۋانىمنى ئوغۇ  
 . ئۆمۈرلۈككه ساداقهتكه خاس قارالغان تىلىم سهن  
 
  !!! ئۇيغۇر نامىم  

 !! !ۋه شۇڭىمۇ تىلىم مهڭگۇ ئۇيغۇرچه              
 !!! مۇقهددهس ۋه ئۆز ئاتالغان تىلىم سهن يارىلىشتىن  
 

 قوللانمايسهن دېيىشكه ، ھىچ كىمنىڭ يوق ھهققى شۇڭا   
 ! كهلسىمۇ باشىمغا قىلىچ قاچمايدىغان تىلم سهن   
 

 گهر چېپىلسام شېھىتتۇرمهن جهنابىي ھهق ئهمرىچۈن ،
 ! نىشانلىغان تىلىم سهن ماڭا شۇنچه ئالىي شهرهپ

  
 ، سېنىڭسىز جىسمىممۇ جانسىز ، روھىممۇ مۇتلهق جانسىز

 ! سهنسىز كۈنۈم جانغا زۇلۇم
 ! تىلم سهن كۈيلهيدىغان                       
  

 ! بايرىغىم سهن
 ! بارلىغىم سهن            

 !! يارىغىم سهن                     
  !!! ئانامسهن                                  
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      !!! مۇناپىقلىق سېنى تاشلاش
 !!! قوغدايدىغان تىلىم سهن                          
  

 ! ... ىل يۇقالسا مىللهتمۇتىل دېمهك ــ مىللهت دېمهك ، گهر ت
 ! يىمىرىلمهس بۇ ھهقىقهت

  !!!ياشايدىغان تىلىم سهن                        
   

  !... ، گهر تىل يۇقالسا مىللهتمۇ   مىللهت دېمهك_ تىل دېمهك 
   !!! تىكىپ قانلار كىچىپ قوغدايدىغان تىلىم سهن جاننى

 
 ىغى ،ھهر نهرسىنىڭ خىلى باردۇر، قاغىنىڭكى يانت

 ! سهن  سهن گۈلۈمسهن بۇلبۇل كهبى سايرايدىغان تىلىم
 

 ! سهن گۈزهلسهن ، سهن شىرىن سهن ، ــ خىسلىتىڭگه سۆز يهتمهس
 ! بىرله تا ئهبىدى يايرايدىغان تىلىم سهن نامىڭ

 
 كامالهتكه يهتسهممۇ ، نهچچه مىڭ خىل تىل بىلىشته

 ! م سهنچاڭ سۆزلهيدىغان تىلى -چاڭ ، چاڭ -پهخىرلىنىپ چاڭ
 

  شۇنچىۋالا قهدىرلىكسهن جاندىن ئېزىز ئانامدهك ،
  !  كۆزلهيدىغان تىلىم سهن جهنابىي ھهق رىزاسىنى

  
 ! ... نىمه ئۇ گاھ ئىنگىلىزچه گاھى رۇس ۋه باشقىچه 
 ! تا ئهبىدى پاكلىغىڭنى ساقلايدىغان تىلىم سهن

  
 ۋىجدانسىزلىق ئانا تىلدىن چهتنىمهك ، نومۇسسىزلىق ،

 ! تىلىم سهن التۇن تارتۇق قىلسا ئازمايدىغاندۇنيا ئ
  
 

 ھهيرانىمهن ، ۋهيرانىمهن بىچاره نادانلارغا ،
 ! نهده بۇلاي ئارزۇلايدىغان تىلىم سهن بۇ دۇنيادا

 
 كهلمهس ، يوق قىلىپ ، شۇم رهزىللهر جۆيلىشىدۇ ، ــ كارغا

 ! نى نى قىسمهت ۋه ھىكمهتلهر تولۇپ ــ تاشقان تىلىم سهن
 

 ! ــ دهرس مۈنبىرى ساڭا تار! هن ناھهقچىلىق نىمه دىگ
 ! مهرىپهتته ئۇستاز بولغان تىلىم سهن ـــ! چۈشهنسىچۇ 
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 ! ئۇستازغا ھاقارهت سېنى چهكلهش ، سېنى يهكلهش ــ پىر ــ
 !  نادانلىقنىڭ زهربىسىدىن ساقلايدىغان تىلم سهن

 
 ــ مىسلى شهرهپ ـ شانىڭغا ،! ئۆلمهس ، بهلكى شاھىت  تارىخ

 ! داڭ چىقارغان تىلىم سهن الهمگه نۇر ، پاسىۋان بوپئ
 

 ، ــ ئهۋۋهلى ئىڭڭه بىلهن دۇنياغا كهلگهندىن بېرى
 ! ئىنسانچه ياشاش يۇلىنى خىتاپ قىلغان تىلىم سهن

  
 بىلىمده دىلى يۇرۇپ ئالهمچه ، سهن بىلهن ئىلىم ــ

 ! قانچىلاپ ئالىم ، زىيالى داۋان ئاشقان تىلىم سهن
 

 لارنىڭ ،... ، يۇسۇپ ھهمده لۇتفى ناۋايى ،  ئهنه مهھمۇت
 !  گۈزهللىك بېغىشلىغان تىلىم سهن ىغا جان ،ۋكىتا

  
  مۇ ،) نېمىس  ( ، گابائىن خان) شۋىت ( مۇندا گۇننار يارىڭ 

 ! ھهيران بولۇپ ھىكمىتىڭدىن ئالقىشلىغان تىلىم سهن
 

 گابائىن ساڭا زهپ ئاشىقلىقتا ، خوشلۇقتا ، تېخى
 ! تىلىم سهن ساڭا ئاتاپ كىتاپ يازغانئۆمۈر بۇيى 

 
 بهلكى پۈتكۈل ھاياتىنى بېغىشلاپ بىرلا ساڭا ،

  ! كۆز يۇمۇشقا ئىلھام بولغان تىلىم سهن توي قىلماستىن
 

 ! سۆزلهر ، تارىخ بىلگهن نوچىمۇ ئالىم سېنى شۇنداق،
  ! كۈيلىمهككه ، سۆزلىمهككه زهپ ياراشقان تىلىم سهن

 
 ! هن بىلۈر قهدىرىڭنى جان تىلىمــ بىلگ! بۇ ھهقىقهت   
 ! نائهھلىلهر تۆھمهت قىلغان تىلىم سهن بىلمىگهن شۇم  
 

 قالىدۇ ، ۋهلىكىن كارۋان كېتىدۇ ، ئىتلار قاۋاپ   
 ! ئىلىم سۆيگهن ھهقىقهتچى ھۆرمهت قىلغان تىلم سهن   
 

 بۇ مۇبارهك قىسمىتىڭنى جان تىلىم ، چۈشهنگهچ مهن   
 . سهن ۇشنى قهلهم ئالغان تىلىمبۇرچۇم بىلىپ تۇنۇت   
 
 شۇڭىمۇ يىل ئاشتى ئوندىن  يىراق قىرلاردا ھامان ،   
 . بۇشاشمىدىم ، ئوتنى سالغان تىلىم سهن قىنالساممۇ   
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 !ھهيھات  ،لاۋا ئوت بهختىدۇر ــ  ئوتقا مهپتۇندۇر سهمهندهر ،  
 ! شۇنچه تارتتىڭ مىھرىمنى سهن   
 ! اشنايدىغان تىلىم سهني                                 

                    
 ! ياشا    

 !! ياشا         
 !!! مىڭلاپ ياشا               

 ! پاياندازىڭ مهن سېنىڭ                               
 ! ئاسرايدىغان تىلىم سهن كۆزۈمنىڭ گهۋھىرى كهبى    

  
 ، ىپهمبۇ ئاللاھىم بېغىشلغان پاك ئهقىدهم ، ۋهز     
 . زهررىچىلىك تهتۈر باقسام بولمايدىغان تىلم سهن     

 
 ىم ، ۋهلىكىن كۆپ خىجىلمهن ،ۋكىتا يازىمهن شۇڭا      
 ! سهن تهسۋىرىڭنى مىڭ يىل يازسا پۈتمهيدىغان تىلىم     

 
 خهيرىيهت ، كۆپ سۆيۈنۈشتىن تۇتالمىدىم ئۆزۈمنى ،     
  .قىلغان تىلىم سهنــ مهردانه پىدا  شۇڭا جاننى مهرت     

   
 بوپ قالار ، كۆرۈپ باققاي ئېزىز خهلقىم ، ئىلھامىمۇ     

 . شۇ ئارماندا ئاللاھقا كۆپ نىدا قىلغان تىلىم سهن     
  

 ! شۇنچه سۆيىمهن ئهي ئانا تىلىم جان تىلىم سېنى     
    !!! تىلىم سهن سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ئۇرغان     
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ئايدا ئېچىلغان  – 10يىلى  – 2013نىڭ » ئۇيغۇر ئاكادېمىيىسى« بۇ كىتاپ ــ    

دا ئېلان قىلىنغان  شۇ ناملىق » قېتىملىق خهلقئارالىق ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنى  - 5« 
  .ماقالىنى بىرئاز تۇلۇقلاش ئاساسىدا تهييارلاندى

  
   

    :) ئېلخهت(ئالاقىلىشىش ئادرېسى       

  

                                                   mail.comgateskalp2@       

            
   0536 441 7258           :تېلىفۇن        
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